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SAABΛΤΟΙΡ POSAS» (*)
('£κ του ΓαΛ^ΙΚοϋ^

—c—

’Ελ κατά τά πέΡ'^ τ’7'ς ΝεαπΑεως έζδ?οΐΛών 
<Λθυ, ένθυ(Λθϋ|Λαι προ πάντων εύχαρίστως τ.^ ε{ς τό 
χωρίον τίς Α';'ίαί ’Αγάθ'/ι;, το έπίκαλοιψ,ενον Γοτι. 
cil 'έπίσκεψίς ρ-ου. ΰπηοξεν δλως τυχαία, διότι, συν- 
τριφΟέντος του άξονος ενός των τροχών, εί'χο^εν πέ- 
<551 είς τέναγος. ε£Υίτ0'ψ·έν τινα διά. νά [/.ας
δε^? ξενοδο/εΐον δπουνά στεγνώσοψ,εν τά ένδύματά 

;κ«ί μάλιστα τά τού συνοδοιπόρου ρ.ου Ίαδίνου 
ρραχέντος Μλ>ον έ.οΰ, Κή^όν τινα )<αζαρόνον 
δώδεκα $ δεκατ ών έτίϋν’ °’^οτ?ιχα, ήλιόκαυστον, 
ζαι βροντά θά έζηλευε καί αύτός ό Μου-
ρίλλος.

’Ερωττίοας αύτ^ν ξενο^ο/.ε-ου, ενώ δ συνοδοι
πόρος μου τόν π^Δεί όρλών ψ^οσκωμμόνως 
περί του'ένδύματό' ζθ'' ^μαθον οτι ώραιότατον χτο 
τό'ττς 'Αγίας ’Αγάθ-^ δτίλαδτι, φ?^τός τις κλεπτό- 

(*) Περίφημος ζωγράφο·: Της Ίτα>(ας, άκμάσας την ιζ' 
εκατονταετηρίδα. λ , _ ,α

Το τερπνότατον τοΰτο ο^ΥΊμα έγρ^η π«Ρα του_ 
Δυμάς, Θελησαντος προ πάντων γονείς οτι
δεν πρέπει, παραβιάζοντεί τα^ ?^σικ4ς χ)ι(σ8ΐς των ίδιων 
γονέων πρός τινα έπισττ'μην Ί ^Ζ^ν, κα()ϋπο^λωσιν 
αύτ^ ε?ς ?ργα είς S δεν δόναν™1 να ευδοκΐμήσωσ χαθιστα·" 
νόμενα πολχ^ις x«i δυστυχή ως έκ τουτου. ν

τοπος υπερτερών έ..ι ακαθαρσία δλας τάς ’1τα7.ικάς 
.Ιοκάκόαο·

Κατά διαταγήν του Ίαδίνου ηναιίαν μεγάΖτ,ν πυ
ράν διά νά στεγνώση τά ίμάτιά του. ’Εγώ δέ λαβών 
κατ’ ίδιαν τον χωρικόν, τόν ήρώτησα εάν δέ ητο δυ
νατόν νά εΰρ·η δ..ά τόν φίλον μου ζωγράφον και δι’ 
έμέ κατάλυμα καλύτερον. Μόλις ό νέος λαζαρόνος 
ηκουσεν ότι ό σύντροφός μου ητο ζωγράφος, και ύ- 
ποθέσας βέβαια ότι κ έγώ θά ημην καλλιτέχνης, ά- 
νεκραξεν ότι δύναται νά μας παρουσίαση είς τόν πάπ- 
πον του. όντα επίσης ζωγράφον, καί' μάλιστα 
τάς τρεις εικόνας του, η μάλλον τρία θαύματα, τάς 
όποιας όμως ηγνόει έάν ό γέρων θά συγκατάνευε νά 
μ.άς δειζφ, διότι έφοβεΐτο μή τάς βασκάνωσ'.ν ο μη 
ζητ/ση τις νά τάς άγοράση. ’Αλλά μετά [/.'-κρά'/ σκέ- 
ψιν έπρόσθεσεν, ότι προτιμότερον ητο ν’άφ/σω τόν 
σύντροφόν μου, έπειδη αύτός μέν ήτο σκωπτικος, ύ 
δέ πάππος του ολίγον ανεκτικός, καί μέ παρεκινησε 
διά νεύματος νά τόν ακολουθήσω.

Μετά μικρόν έφθάσαμεν πλησίον οικίας λευχ,χς 
καίκομψης, καί εκεί, λαβών με άνυποστόλως από τήν 
χειρ®» μ·ε ώδ·όγησεν είς τό εργαστηρών τού πάππου 
τΟυ. Διαβάντες πρώτον μέν διά δύο μικρών Οαλάιχω 
τών όποιων όλα μέν τά έπιπλα συνίσταντα έ·/ ' V’ 
σάρων σωρών στάχεων αραβοσίτου κατ<χ 
ρας γωνίας, τά δέ περιπετάσματα ά- ' Ζ/εσσα’ 
οόδων καί κρομμύων διαδίδονταν z P?'a ^ν σκο 
καθ ολα τά πέριξ, δεύτερον δέ, .V' C'Xr'v θ ,τα*0?; 
τίνος η στέγη εκίνδυνευε να ^ρ^κομένη
άπο αναρίθμητα τεταρτημό?^ χο»^ πολύ-



εντυπωσεως 
χεΐόν του. 
δυσαρέστως ά~ο 
παρετηρουν [χε ■

<82
ενιαίους άΧλάντων η ./ονκαπ'κωκ, έφθάσαυ.εν έπί 
τέλους είς (χικράν πάροδον ώνηλιον, εις τήν άκραν τής 
οποίας ευρο^.εν ξυλίνην κλίυ.ακα άνωφερεστέραν καί 
άναβάθρας κινητής. fO οδηγός ριου άνεπηδησεν έν 
άκαρεί αύτήν, καί έστάθη εις π^^ατυτέραν τινά βαθ
μίδα ρ.αυροκοκκίνήν, μ ή χωρούσαν μ.ηδ’ ήμ.άς τούς 
δύο. ’Εκεί, έκόλλησεν είς την Ούραν τό ώτίοντου, 
?δε διά τής οπής τοϋ κλείθρου, καί έκτύπησε τρις 
σιγαλά, αφού μ.’ έ'καμ.ε νεΰμ.α ν’ ακούσω σιωπών.

Καί ήκουσα τον γέροντα βρυχώμ,ενον ως ό λέων, 
ού τίνος ό ύπνος διακόπτεται αίφνης από έπίσκεύιν 
όχληράν. 'Ο δέ νέος μέ ήτένισε μ,ειδιών διά νά μ.έ 
ένθαρρύνη, καί ανύψωσε την κεφαλήν ως τις συνειθι· 
σμ.ένος είς τοιαύτην ύποδοχήν καί γνωρίζων ό'τι, εάν τ, 
οργή τοϋ γέροντος ήτο εύέςαπτος, ολίγαι λέ'''·' 
κουν νά την σβέσωσι. Καί τωόντι οι βρυχηθμ.ο 
κατεπραύνθησαν μετ’ ολίγον, καί διεδέ/θη 
κρότος θρανίων μετατοπι’ζομένων, 
έσωτερικής κλειομένης διά κλειδός. 
ματα ήζ,ούσθησαν μάλλον εύδιακρίτως,

'•ς 'φ- ; 
ου · 

αυτούς ■ 
καί τρισμός θύρας ■ 

. Επειτα τά βή- 1 
καί φωνή τις 

καθαρά καί έντονος, σώζουσα καί Λείψανά τινα όρ- 
ήρώτησε*

— Ποιος είναι;
— ’Εγώ, πάππε μου, ά'νοιςε,
'fl φωνή έγεινε γλυκύτερα, καί ό γέρων έβαλε την 

χεΐρα εις τό κλειδίον.
— Είσαι μόνος; ήρώτησε μετά μικράν σκέψιν. 
-—■ Είμαι μ. ενα κύριον έπιθυμ.οΰντα νά έπισκε- 

φθή τό έργαστηριον σου.
—— Είς διάβολον, σωχακο.ταίδοζ, ανέκραζε 

φρενητιών ό γέρων ζωγράφος· θά είναι κανείς μετα
πράτης τον όποιον έφερες διά νά πραγματευθή τά α
ριστουργήματα μου.

— ”θχι ·’ σέ ορκίζομαι, πάππε μ.ου.
—»· Λοιπόν θά είναι κανείς φλύαρος από τό χω- 

ριον, ό όποιος θά θέλη μέ τάς ανοησίας καί τάς γα,ϊ- 
^ονξίοσΰνας του νά μέ κάμ·/; ν’ άρνηθώ τον Θεόν.

—· θ/?· ^άππε μου· φαντάζεσαι ποτέ ότι ό μι
κρός σου ^.αλβατόρ είναι άζιος νά σέ λύπηση;

— Χουμ ! χούμ ! ύπετονθόρυσεν ό γέρων ταλαν
τευθείς· ποιος είναι λοιπόν αύτός ό κύριος;

— Είναι ξένος ζωγράφος ό όποιος δέν έχει ούτε 
οβολόν διά ν άγοράοη -άς εικόνας σου, καί μόνον 
έπιθυμ.εΐ ν’ άκουση την ιστορίαν σου.

— ’A? ά ! είναι συντεχνίτης, άνεφώνησε σκιρτών 
ό καλός γέρων, μεταβάς αμέσως από τής οργής είς 
την εύθυμίαν έςεκλείδωσε τήν Ούραν.

Ήθέλήσα, σεβόμενος τάς ορέξεις τοϋ γέροντος, 
νά τόν παρακαλεσω νά μή άνοιξη· άλλ’ ό νεανίσκος, 
βαλών τον λιχανόν καθέτως επί των γειλεών του, 
ζήτησε νά σιωπήσω. ’Πνοίχθη ή Ούρα, καί εύρέθην 
α· - αντί τής ώραιοτέρας πρεσβυτικής κεφαλής τήν 
Ο/.οίκν ’^ον ζωής μου. Δάσος τριχών λευκών έ· 

π/.ατύ καί άρρυτίδωτον πρόσωπόν του, ή 
του ήτ0 πραεία καί ατάραχος, καί τό 

ι7·7έ τι εύμενές καί φιλοκάγαθον, α- 
συμβι6^τ ( όν οργήν τήν όποιαν έπροσποιεϊ- 
το διά V '/ ·/ύ, ’η «,πο επισκέψεις όχλήράς» Έφό-

ΝΕΛ πα-νδωρα;
ρει επενδυτήν ουτινος ή μέν κουκού.Ι.ία έπιπτεν είς 
τούς ώμους του, τό δέ χρώμ.α είχεν έξαφανισθή υπό 
διάφορα στρώματα λίγδας καί χρωμάτων. Είς τό 
έργαστηριον του έπεκράτει άκρα αταξία, άν καί 
έσπευσε νά παραμ.ερίση σκ,εύη τινα έμποδίζοντα τήν 
διάβασίν μας. "Εβλεπες ανάμικτα καί γεωργικής και 
ζωγραφιάς εργαλεία,δρέπανα δέκαίλίσγοι καίπτυάρι» 
έκρέμαντο άπό τούς όκρίβαντας και τούς γνώμονας, 
κηρωτοί, χαρτία, καί σχέδια ήσαν έσκορπισμένα επί 
σωρού σχοινιών, κανίστρων καί ποτιστηρίων, κυτία 
χρωμάτων ήσαν πλήρη σπόρων, φιάλαι περιέμου- 
σαι πάλαι αρώματα, σήμερον δέ συντετριμμένα·. τ^ν 
λαιμόν, περιείχαν στελέχη άνθέων, καί γραφίδες, καί 
χρωστήρες, και πυξίδια συνανεπαύοντο έν άνέσει μετά 
ξυλίνων κοχλιαρίων καί τυροοορίων. Φαιδρά τις Toj 
ήλιου άκτίς διετοξεύετο ι/.εταξύ τής άλλοκότου αυ
τής έπιμιςίας, καί έδώ μέν έπέστεφεν ώς δι' άδα- 
μάντων τό μέτωπον Θεοτόκου περικεκλεισμ.ένης έντό- 
ύάλων, έκεΐ όέ έζωογόνει τάς ρίζας τζαρημεληυ.ένου 
τίνος καί ριγοϋντος άνθους, και πορρωτέρω άπεκάθη- 
το είς τρέμουσαν, λαμπυρίζονσαν ώς ό χρυσός έντό- 
χαλκίνου αγγείου.

'θ γέρων μέ παρετήρησε σιωπών δύο ή τρ,'α 
λεπτά τής ώρας, διά νά μέ κρίνη βεβαίως έκ τή- 

τήν οποίαν θά μ’ επροςενει τό πανδο- 
Οταν δέ ϊδεν ό'τι, αντί νά "ροσβληθ^, 

ό τά αλλόκοτα εκείνα άντικε!μ;ν(Ζ 
εριέργειαν, έστράφη μέ ζωηρότ·ητα 

προς τόν έγγονόν του, καί μέ ήθος ευχάριστοι
— Καλά, υιέ μου, δέν μέ ήπάτησες· ό κύοιΟ- 

ούτος είναι καλός καί άξιος, φθάνει μόνον νά ήναΓ 
τόσω πτωχός όσω είναι καί διακριτικός . ,

— Μήν άνησυχής, ©ίλε μου, είπον, 6;v έχω ουδ
λεπτόν νά έξοδεύσω είς εικόνας* άλλα καί πλουσ,(^η 
τατος άν ήμην, δέν θά έλησμόνουν ότι είναι πράγ^ 
ματα τά όποια δέν άνταλάσσομεν ούτε μέ ολσ^ 
κόσμον.

— Λοιπόν καλώς ώρισες, άνέκραζεν ° ϊ^ρίον ζω. 
γράφος δλος εύθυμος, τείνας τήν τυλω χεϊρά του 
τήν όποιαν σπεύσας έσφιγξα. ώρισε<
ξένε καί συνάδελφε. Δόξα τώ ®ε^’ θεωρείς* τΓ0’^ 
λόν ενα γέροντα ό όποιος άγαπ^/ή^'^ερα τάς 
νας του άπό τήν ζωήν του. Ιν“1 Οταν ίδης τ(^ζ 
κόνας αύτάς, όταν μάθης Ο·*ογένειά μΟυ 
έχει πρό 200 χρόνων, θαυμάσης άν μ^
κούσης λέγοντα οτι πΡο'Γ!'!ξ'^ νά ζητουλεύσω ^γώ 
καί τά παιδία μου π*?’£λ στερηθώ τόν θησαυ?όν 
μου. Μάς βλέπεις ‘κύριε, πλην εϊμεθα Ζ^.η.
ρονόμοι μεγάλου ?θζ. Καί διά νά ψυλάξωμ^ ά- 
ξίως τήν ίεράν αύ/?/,ν κληρονομιάν, έγεινε πά.ντοτε 
ένας έκτης οίκοΥεν^ς μας ζωγράφος καλός, μέτριος 
ή καί κακός, θ οπ°ΐΟζ, μή δυνάμενος νά κερδήση τόν 
άρτον του τήζ τέχνης του χωρίς νά μακ’ρυνθη 
άπό τό χωρίο'·' μ^ έ^ροτίμησε νά μείνη πιστός ε.ς 
τήν θέσ·ν 5ου φύλακος καί γεωργού. Είργάζετο 
ημέραν ει5 Τούς αγρούς καί τήν νύκτα είς τό έργα- 
στηριον, Κν.ι με τήν αύτήν χ,εΐρα έκράτ^ι τόν λι'σγον 
καί τήν γραφίδα, f0 ταλαίτνωρός μου υ·^> ό πατ^
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δίων των παιδίων τά όποια ίσως ϊδες, απέθανεν 
εργαζόμενος· αύτός ζτον καλύτερός μου ζωγράφος, 
άλλ’ έγ<υ τον ύπερέβαινα εις την αμπελουργίαν δ- 
Θεν καί έπέζτ,σα διά ν’ αναθρέψω τζν οικογένειαν μας. 
’Αλλ ό Θεός ζζεύρει πώς να κάμρ 
διότι μ' έστειλε πολλά 
μέν εις την έργασίαν τά δέ εις 
“Ε/ω τρεις έγγόνους οί όποιοι είναι

α πραγματα· 
αιδια ώστε νά δοθούν τά 

σπουδήν.
λ. · . . καλή τέρα

παιύία τού χωρίου, καί δεν έχουν κανένα νά τά οθά- 
ν/) εις τχν τέχνην των. Τούτον δέ τον μικρόν πα
πατρέχαν, έπρόσθεσε ραπίσας άνεπαΐσΟητως την πα
ρειάν τού νεανίου, Οά τόν κάμω ζωγράφον, αφού 
μάλιστα έχει καί κλίσιν. ’Εν τοσούτω τόν ώνομασα 
Εαλβατόρ, όπως ονομάζομαι κ’ εγώ, καί μετ’ ολίγον 
()ά σέ εΐπώ τό διά τί.

— Λοιπόν, κύριε, υπέλαβεν ό μικρός Σαλβατόρ, 
δυσφορών διότι έμενε τόσην ώραν ακίνητος, ιδού έγεινες 
φίλος μέ τόν πάππον μου, ό όποιος θά σέ διηγηθη 
την ιστορίαν του η μάλλον την ίστοοίαν των εικόνων 
του. ©ά διαρκέση μισην ώραν. Καί επειδή γνωρίζω 
την ύπόΟεσιν ώς άκούων αύτην τρις την ημέραν, σάς 
άφινω καί ύπάγω νά παρασταθώ εις την έτοιμ,α- 
σίαν τού γεύματος. *0 αδελφός μου ό κυνηγός Οά μάς 
θέρη κυνηγιον, ό αλιεύς κυπρίνους καί έγχέλεις, καί 
ό αμπελουργός όπωρικά. Λί τρεις ι/.ικραί μου άδελ- 
φεί μαγειρεύουν φαγη'ό: τά όποια δελεάζουν καί τούς 
αγγέλους αύτούς του παραδείσου,ό δε δούλάς σας, καθό 
μέλλων μέγας άνηρ, τρώγω ώς έξ. Πλην διά νά πε- 
ριποιηθώ τόν ξένον μας Οά κάμω σήμερον έργα ύπη- 
ρέτου εις την τράπεζαν. Εάν ήθελες μόνον νά ζητη’- 
σης μίαν χάριν από τόν παππον μου.

' — ‘’Ελα, έ>α, αφες μας, φλύαρ£> ^ραξεν ά- 
ποτόμως ό γέρων ζωγράφος.

— ’Εάν ήθελες, κύριε, έξζκολούθησεν ό νεανίσκος 
χωρίς ™ ταραχθη, νά τόν ζητ·^·^ ^^ειαν νά 
φορέσω τά έορτιάτικά μου.

L- Διά νά τά σχίσγς, θεότρελε !
___ Δέν βλέπεις, πάππε μου, έπανέλαβεν ό „,κοός , 

Σαλβατόρ σχεδόν κλαίων, πώς είμαι; ήμ-οοώ‘νά < 
πλησιάσω εις τϊ'ν τ?^εζαν κατ’ αύτόν τόν τσόπον: 
Γθ κύριος ούτε θ* έΥΪ£ση 7ά.

'— "Υπαγε )·ο''πθν ν άλλάξγς, καί δειςαί μας 
Υί^Υ°?α την ράχιν σου· z

Χορικός νά όμολογη'σω, δτι
οσα εολερ-0ν κα^ ηκουον μ εφαίνοντο τόσω νέα 
ααί ^ράδοξ,χ, ^χ*Λ(}ι «πλοϊκά συγχρόνως, ώστ’ 
έλησμόνησκ όλοκληρΟύ τ°ν ia«lv0v, εκείνον μεθ’ 
ου συνεμερΐσθην άχρζ τ~ς ώρας εκείνης δλας τάς εύ· 
χαρισ.ησεΐς καί δυσαρέσκειας μΟυ> τάς
εμαρέστους και τάς ά_οτρ07;αίους εντυπώσεις μΟυ, 
^ν καλ'λν καί κ^.>ν έκεινον> χ^γω,
δστ^ς ^ίχε μείνει είς τό όνοστάσιον τό ό
ποιον ϊδομεν.

’Αλλ’ οφείλω να ε(πω Xcd μ0υ 5τι μό
λις άκούσας ένθυμ^ν τόν φίλον
μου, καί κλίνας εις το ωτίον TQii Σαχβατόρ, > 
είπα σιγαλά*

— Σέ υπερευχαριστώ διά τ·δν φιλοξεν£'α9 σ0υ. πρέ

κύριε ξενε, 
-— Εις 

κρίθην κύψας 
"Ωθησε 

παλαιόν τι 
οα, εκείνη 
έφθάσαμεν, 
ηνοιξε την δευτέραν αύτην θύεαν, καί μέ είσήξεν εις 
μικρόν θάλαμον άφελώς κατεσκευασμένον, έντός τού 
όποιου ύπηρχον δύο θρανία καί μία σκευοθηκ-.

— ’Α ’ καλέ μου φίλε, είπε καθησας, μ’ έφερες 
είς άληθινην εκκλησίαν, καί κοντεύω νά πιστεύσω 
ότι αι εικόνες σου είναι ά'για λείψανα.

•— Με άνενθυμίζεις, κύριε, όλους τούς καταδιωγ. 
μούς τους όποιους ύπέφερα έξ αιτίας της επίμονης 
μου τού νά μη δώσω τ’ άριστουργη'ματά μου. Ποτέ 
μεν με ώνόμαζαν τρελόν, ποτέ δέ περιφίλαυτον καί 
άλλοτε μ.άγον, ενίοτε δέ καί άγιον. Καί ό'λ’ αυτά 
διότι, ώς είπα, λατρεύω αύτώς τάς εικόνας, καί διότι 
δεν άπεφασισα νά τάς πωλησω είς τούς Ευρα-ους, 
η να τας δείξω είς τούς μωρούς, 'ΐδα τούς κχτοί'-Ο Α 
της Αγίας ’Αγάθης κατ’ άρχάς μέν περιεργθυς, έ
πειτα δέ φθονερούς καί μετά ταΰτα δεισιόαίμονας. 
Φαντάζεσαι ποτέ οτι κατηντησαν καί ν’απαιτούν να 
τούςδανείσω τάς εικόνας μου διά νά θεραπεύσουν 
τούς ύδρωπικούς καί νά έξορκίσουν τούς δαιμονισμέ
νους; Μίαν εσπέραν ή σύζυγος ένός γείτονός μου 
κοιλοπόνει καί είχε πόνους φρικτούς. Κατά^ τούτΟ 
έλυπούμην τήν ταλαίπωρον γυναίκα, πλην ήτου 
δικόν μου σφάλμα διότι έδυσκολευετο να γέννηση · 
Καί όμως, ιδού βλέπω καί συγγενείς καί φίλους της 
τρέχοντας διάνα ζητήσουν μίαν άπό τας εικόνας μου! 
Τάς εικόνας μου? κύριε. Καί Εετ’ολίγον Οά ίδης 
^<· Elfr Τ«{ τοείϊ αύτάς ίέν Μρχεζ άν1.„. 
συ«15. ’Λί·άφ0?»ν 0'|iW5, αύτοί <s3j
ωτ άρχάς άντεστάΟην, 
οτ, ο χόσμοςέπανεστατζσε, Χοή έφοβΖζ ν>ντρί.

zalva xaUS0Uv Ό χ«φί)ς
εοίαζ-ν. Ευθυς όμως με κατέβη (δέα λαμ^Ρ^* άντ1 το5

πει όμως νά σέείπώ οτι δεν θά 3εχθώ τό γεύμα σου 
παρά έάν τό συμμερισθη καί ό σύντοοφός υ.ου, Έν- 
Ουμησου ότι παγόνει έξ αιτίας σου είς έκεΐνο τό τρο
μερόν σπηλαιον είς τό όποιον μάς έστειλες. Ας 
μη θαυμάση τάς εικόνας σας αφού τό θέλης, άλλα 
δέν ημ.πορώ νά τόν άφησω χωρίς τύψιν συνειδησεως 
ν’ άποθάνη άπό την πείναν, ενώ εγώ πλέω έύώ είς 
την αφθονίαν.

— Μην ανήσυχης, άπεκρίθη ό νέος λαζαρόνος· 
όέν είμαι όσον φαίνομαι κακός. Ο φίλος σου θά κα- 
λοφάγη. ’Επειδή όμως έπερίπαιξε τά φορέματά μου, 
θά τόν ετοιμάσω τό γεύμα είς τήν εύγε τη ,Ιοχάγ· 
όαν του ήΜου.

Ούτως ώνοιχάζετο τό ξενοόοχεΐον έκεΐνο τής 'Α
γίας 'Αγάθης.

Καί χωρίς νά μ’ άκούση περαιτέρω, μ’ έδειξ: 
ράχιν του.

—■ Δόςα σοι ό Θεός ! άνέκραξεν ό γέρων άναπνεύ- 
σας· μάς άφήκε τέλος πάντων ήσύχους ! "Ελα, έλα, 

γ’ αριστουργήματα μου σέ περιμένουν, 
άς διαταγάς σου, κύριε ζωγράφε, άπε- 

ην κεφαλήν.
πύλην δι’ ής είσήλθον, έ’συρεν ήρε'μα 

παραπέτασμα δι’ ού έκλείετο δευτέρα θύ
την οποίαν ήκούσαμεν κλεισθείσαν όταν 
εξέβαλε κλειδών άπό τό θυλάκιόν του.
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αντα.

'.ας;

όπως 
τό όποιον οαω;

ύανον,
{χο'νον,

Είπε
κόνα τετράγωνον ΰύο -οοών ύψος κχΐ δύο 
έχουσ^ν., ,άπε^άκουνε jy.i ίδιάζουσαν -, 
νίον (Λ-θ θύ ήχο to 
τό παράθυρ°ν, (λ’ έδ 
’11το δέ έζ^'^ν ό/.ω;

)σωζ δειλτ,^ζω? τι;
η το.», ίσως αί

σύνθ:

τούτο τό όποιον ρ.έ δεικνύεις εί
ναι Οαυαάσιαν, ειπον άποδώσας τήν εικόνα,, καΐ q-j 
τό [Ζ'.κεον τούτο άριστούεγζρ.α, άν καί δέν είναι εν
τελές, Οά έχρησιμευεν ώς στολή καί αύτοΰ τού μ.ου- 
σείου των ϊτουδίων, ή καί τής αιθούσης τού π:ίγ/.η« 
πος Βοργέζη ;

— "Αρ, [ΐέ είπε, δέν υ.έ [ζέυ.φεσαι ύ'ιότι λαμ
βάνω τόσην φροντίδα δι αύτό;

— Ες εναντίας.
— Καί ό'τι^ δέν ρίπτω τού; μαργαρίτας ενώπιον 

τών συμπατριωτών μου j
— Σ εγκρίνω κατά
— Καί ότι δέν έδέχθην τά C00 δουκάτα τού 

δουκός του Σαλέονου.
■ Θα εκαμνα τό ίδιον εις τόν τόπον σου.
— Καί όμως αύτή είναι ή όλιγώτερον πολύτιυ,ο- 

τών εικόνων μου,
— Θα ιόώ καί τάς άλλας μέ την αύτήν εύγαρί- 

στησιν. Αλλά πώς εύρέθησαν, φίλε μου, είς τάς χεΐ- 
ρας σου, καί ποιος είναι ό ζωγράφος ;

—- A ! ιδού, φοβούμαι πώς Οά μέ νομίσ-σί καί 
συ γεροφλύαρον, ως καί οι καλοί μου γείτονες 
Αγιας ΑγάΟης. Λ1ά την πίστιν μου τόσςο 

Θά σε τά διηγηΟώ όλα· διότι, πρέπει Ζζΐύρης 
δέν είναι μόνον τό πολύτιμον των είκ(’ν^ν’ άΧλ' 
κόμη, αλλά μάλιστα ή μνήμη eK£iv®’J ° θ-ίοιος ρ~ 
τάς έκληροδότηαεν, γ, όποια μάς ε?μεθχ
τόσω προσκολλημένοι είς αύτάς, έμέ, κ«1 ε.μ 
όλους τούς προ έυ.οΰ, καθώς κ*1, ε''ζ εκείνους οί ό’ 
ποιοι ,0ά μέ διαδεχθούν. ’Ας ^'θ^^μεν, καί άκουο£ 
με ολίγον.

— Σέ ακούω, άπεκρίθην'
— Προ διακοσίων <?έ προεϊπα, ό π«τ·;0

τού πάππου τού πάπ^ου πενιχρός χωρι.^ς 
Χ εγώ, έκάθητο είς τό Χ;Ζτώφλιον τής Ούρας του διά 
νά άναπνεύστ) όλίγο\ ί'°σ2ρόν αέρα μετά τούς κόπου- 
τής ημέρας, '(j έσ^ε?« έπρομηνύετο θυελλώδης· 
γάλα σύννεφα, ^^^^Ομένα την ήμέραν, έσκέπαζΟν 
πανταχόδεν τόν θρί^Οντά. Η σελήνη ή όποία έφεγ.- 
γεν ως φάρ0’’ ^'.ς διέσ/ιζε διά τού κοκκινωποί 

Iφωτός της το ~υ?^ν έκεϊνο των ατμών παραπέτο, 
*___ ‘ο’poiv1iJ.........  . / e/ _ ”

ς τό όποιον μ έζήτουν, τούς έ'δωκα έ'ναιλον,είςτήν τρομεράν εκείνην πάλην των ς-οιχείων ποδς 
την φύσιν,ό άνθρωπο; ύπέκυψε πρώτος· άλλύπό ποιον 
θάνατον; Ο Θεός μόνος δέν τό ήγνόει. ’Οστά συν
τετριμμένα, καί τεμάχια κρέατος ανθρωπίνου έοαί- 
νοντο διεσ/.ορπισμένα παντα/·,ΰ, αλλά κανέν ση- 
μεϊον δέν σ' έλεγεν έάν ό άθλιος εις ον άνήκον τά 
θλιβερά εκείνα λείψανα συνέτριψε τό κοανίον πίπτων 
άπό τόν κρημνόν, ή άν κατεσπαράχόη άπό τούς θ
ύοντας θηρίων. Θά έλεγε τις ότι ήτο αντιγραφή σε- 
λίόος τίνος τού Δάντη.

Εστρεψα πανταχόδεν τήν εικόνα, τήν έπλησίασκ 
είς τάς όψεις μου καί τήν άπεαάκρυνα διά νά τήν 
παρατηρήσω προσεκτικώτερον, ένω ό γέριον έτριβα 
τάς χεΐρας άπό εύχαρίστησιν χαίρων διά τήν έ'κ- 
στασ.ν μου.

άρις·ουργήματο: 
παλα-.οεικόνισμα, έργον ενός θείου μου,ό όποιος υπήοςε 
μετ’ εμέ ό χειρότερος βαφεύς τής οικογένειας μας. 
Ευθύς κατε,ταυσεν ή ταραχή· έδέχθησαν μέ φωί/άς 
άγαλλιάσεως τήν κατάμαυρον καί κατασκονισυ.ένην 
εικόνα, τήν έφεραν μ.έ λιτανείαν είς τήν οικίαν 
τούγείτονος, άναψαν κηρία, έγονάτισαν, καί ήοχι- 
σαν προσευχάς καί δεήσεις .... Θαυάά ! Θαύμα 
έφώναςεν ό κόσμος· οί πόνοι έπαυσαν καί ή γυνή έ- 
σώθη διότι έγέννησε δύο δίδυμα! 'ο σύζυγός της 
κλαίων, θέλει νά μάθη είς ποιαν ίεράν εικόνα χρεω 
στεϊ τήν εύτυχή ελευθερίαν τήςγυναικός του. Θά τήν 
χρεώστη βέβαια είς τήν Σάντα-Όππορτούναν, τήν 
Σάντα-Βρίγγιτταν, ή τούλάχιστον τήν Σάντα-Βέρθαν. 
Από τήν άκραν του ευγνωμοσύνην, αρπάζει ένα 

σφογγάριον καί αρχίζει νά πλύν/, τά αναρίθμητα 
στρώματα τού -κονιορτου ό όποιος σκεπάζει τό προ
σώπου τής ωραίας προστάτιδος. "Ολων οί οφθαλμοί 
προσηλόνονται είς τήν εικόνα, όλων τά χείλη επανα
λαμβάνουν προσευχάς, όταν, αφού έκαθαρίσθη ή εί- 
ζό>ν, ιόαν άπροσόοκήτως, μ,άντευσε, κύριε τι ίδαν; . .. 
γέροντα όικηγόρον μέ τό μαϋρόν του ράσον! ’Απ 
εκείνην τήν ήμέραν μέ άφήκαν ήσυχου.

— II ιστορία σου. κύριε ρ-O'j, είναι άζιόλογος* 
αλλ. εντοσουτω επιΟυμ.ώ να ιδώ τάς εικόνας αύτάς 
αί όποίαι σ’ έπροζένησαν τόσην ανησυχίαν . .

— Εχεις δίκαιον, κύριε, σέ πονοκεφαλώ μέ τάς 
παλιλλογίας μου· είς τήν ηλικίαν μου όμως ή πολύ 
λογία είναι συγχωρημένη.

— Μή γένοιτο,' φίλε μου ! μή παρεξηγης τούς λό 
γους μου. Αί διηγήσεις σου μέ ενθουσιάζουν ές έναν-

καί άν έδειςα όλίγην ανυπομονησίαν . . .
Ελα, έλα ! ιδού τό πρώτον μου άγιον λεί- 

δεν θά ίδής παρά σχεδίασμα 
άποδεικνύει έξοχου εύφυί'αν. 
j τήν σκευοθήκην μ.ικράν εΐ- 
:οόών ύψος καί δυο πλάτος 

προσοχήν τό πα- 
■ρντυλιγμένη, καί πλησιάσας είς 
ιιςε το περίφημου ιχνογράφημα. 

')ς ιδιόρρυθμον καί εκφρα
στικόν. Ισως σ-’.ΛΓ,μω/ τις κριτικός δέν Οά ένέκρι 
νεν όλα τά μέρη του, ίσως αί γραμμαί δέν ήσαν πάν- 
τη όρθαί καί ή συνθεσις άμώμητ0ς· άλλ’ ή γραφή 
ήτο τόσω τολμηρά ζ-α·- τόσω ελεύθερα, ή φαντασία 
τόσω ί^χ^ρά καί τόσω αφελής, αί λεπτομέρεια', τό
σω αληθείς, ώστε ήτο άούνατσν νά μή ένυυήση τις 
άμεσως ότι είχε πρό οφθαλμών προϊόν χειρός μεγά
λου δίδασκά/ου.

Θά παρίστανε βεβαίως τοποθεσίαν τινά τής Κα- 
λα·,,;.Ζς τών ’Αβρουζών. φαντάσθητε βράχους μαύ- 
ΡΟ,υζ,5χΙΑω^ους, απειλητικούς, έπ·.κρΕμ«μ^ους ώς 
γεφυρζάβΰσσου· πεδιάδα ςηράν καί κατηρα- 
PsvV'/’ ^‘^ ζ'-μένην άπό τό διακεκομμένου καί πελι
δνόν θυελλίόδους, καί παλαιούς κορμούς
προαχ-νί'·’^ ^π·<ν.υ.ένους άπό τήν λαίλαπα, ή ά- φωτός της "'^νόυ έκεϊνο των ατμών παραπέ^; 
πηνθρακω'/ ·υν κφα^όν. Ψυχή γεννητή δέν σμα· ‘Ο’ροζάχ£0ς πάσκολης, (ούτως ώνομάζετο
παριστατο εί» ' ' ..· --ωη έκείνην σκηνήν ή μάλ-’χωρ·κο5) παρετήρησε δίς τόν ουρανόν τής
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ζύτ,ς και δΐς τον τζί Γαέτζς, έσηκώθη δ'.ά νά έμβη 
εις την οικίαν του. 2Ϊλλ ϊδεν ερχόμενον νεον δεκαο 
κτώ έως εϊκοσιν έ"ών, άνασττίαατο; κατωτέρου του 
μεσαίου, τοϋ οποίου τό έςωτεο'.κόν έόείκνυε μάλλον 
επαίτην η περιηγητήν, 'η όψις του ητον σχεδόν μαύ
ρη ώς “Αραβος, ή κατάμαυρος κόμη του κυματιζόμενη 
ά~ο τον άνευ.ον, άτακτος καί άνωεΟωμένη, καί τά εν
δύματα του ήσαν κατεσχισμένα. Φαντάσου τό άντί- 
,τυπον τού μικρού μου Σαλβατόρ ώς τον ίύες προ 

.ολίγου εις τόν δρόμον, αλλά υψηλότερον, ίσχνότερον 
καί, εί δυνατόν, μέ ράκη χειρότερα.

Ό άγνωστος, πλησιάσας τόν "Ροζαλβον, τόν ή- 
ρώτησε μέ ύφος γενναΐον καί ίπποτικόν

— Πέεύρεις, φίλε μου, νά μέ δείζης έόώ πλησίον 
κανέν ζενοδοχειον όπου νά εύρω κατοικίαν καί τρο
φήν δυνάμει χρημάτων;

rO γέρων πρόγονός μου τόν παρετηρησεν έν πρώ- 
τοις υ.έ αποοίαν καί δυσπιστίαν, τόσον οι ύυχροέ καί 
ύπερηφανοι τρόποι του ξένου ήσαν ασυμβίβαστο', μ.ΐ 
το σ/ισμένον ένδυμά του καί μέ την φαινομ.ενην 
-πτωχείαν του. ’ΐόών όιζως την ειλικρινή καί τιμίαν 
έκφρασιν τής φυσιογνωμίας του, τόν άπεκρίΟη οχι μό 
νον εύμενώς, αλλά καί μέ αγαθότητα δ'λως πατρικήν.

— Εί; τήν άλλην ακραν τοϋ χωρίου είναι έν κα
πηλείαν άοκετά πενιχρόν οπού Οά ευρης ίσως ό,τι 
ζητείς.’ ’Λλλ’ επειδή πρΙν^φΟάσης ακόμη, φίλε μου, 
θ’ άρχίση ή βροχή, έόώ είν την οικίαν μας καί 
Οά ευρης καί άρτον καί άσυλον . . .

— ’Αλλά πρέπει νά ουμφωνήσωμεν προηγουμέ
νως την τιμήν, διότι οεν είμαι αρκετά πλούσιος επί 
τοϋ παρόντος, τί^οτε δεν άποστρέφομαι τόσον 
πολύ όσον τάς συ,οτ/ΐσεις μετά τό γεύμα, καί τάς 
φιλονεικίας μετά τόν ύπνον.

(Ο π><ησιάσας τόν νέΟν τόν έλαβεν από
την χειρ^» καί συρων αύτόν, είπε υ.ζ όφος πραότατον

—. Κυτταξε, φίλε μου, επάνω άπό την θύσαν μ.ου.
— τί;
— βλέπει? καμμίαν επιγραφήν;
__  Καί τί σημαίνει;
■— ϊημαίν21 θτι ^εν είμαι ξενοδόχος, καί ότι ού

τε πωλώ ούτε αγοράζω τήν φιλοξενίαν μου.
Λοιπόν, εΰχαριστώ, καλέ φίλε μου, άπεκρίΟη 

άμεσως ή άγνωστοί· ®ά υπάγω εις τήν άλλην άκραν 
τοϋ /ώρ(Ου> κιαί εωί ε.1^,τ/)ν ^θιμην, εί /ρέία, χωρίς 
διόλου ν’ άναπαυθώ· ^ότι εχω άπόφασιν νά μή δε
χθώ τιποτ? ^πό κανένα· 
' Καί έστράφη ν’ άνα/ωρήσ·/;.

Ο γ£ρω’' χωρικός, πειρ^Χθ“ιί άπο τήν άρνησιν αύ· 
τήν, ήθέλ*ισ£ νά δείξ·/] τήν Ρα7?ν τ°υ εις τόν άγέ- 

έκε'-ν0ν έπαίτη.^ νά τόν τίμώρηση διά 
τόν κακόν "’^Ρά του. ’Αλλά στο? ασθείς οτι ί
σως ή αδικία ^^Ό^ότης τών άνθρώπων παρώξυ* 
νε τήν καρδι'3'·7 του.^ δεν άπεοάσισε νά τόν έγκατα' 
ταλείψη. rH βρο7/' ζ'^ζζε νά πίπτη, θ άνεμος εσύ' 
ριζε μέ μανίαν, ° t νέο;, [Λε δλην τήν
υπερηφάνειαν τών λθ)ων .ου προσποιητόν
θάρρος του, έφαίνετο τοσον αόύνατ0ς> ώσΐ£ Q,ks τρία 
βήματα δέν Οά κατι-ηΟονε νχ προχωρή^.

‘Ο Ροζάλβος τόν έκράτησε λοιπόν ένώ ήτοιμάζετο 
νά άναχωρήση, καί είπε μειόιών·

— Είσαι παράδοξος νέος, μά τήν ψυχήν μου, καί 
ό άντιβασιλεύς, άν ήσο, δεν Οά είχες περισσ.τέραν 
υπερηφάνειαν. ’Αδιάφορου δυ.ως, δεν θέλω νά μέ τύ- 
πτη ή συνείόησί; μου ότι σέ άφήκα ν αναχώρησης 
υ.έ τοιοϋτον καιρόν, καί ν άποΟάνης εις τόν δρόμον 
άπό τήν πείναν. Ιίληρόνεις λοιπόν άφοϋ τοιαύτη εί
ναι ή έπιΟυα'ία σου, επί μια δυ.ως σοατωνία· νά ά- 
ναθέσήί τό πράγμα είς τήν τιμιότητά μου. Καί, άν 
καί θέλης νά μεταβάλης τήν οικίαν μου εις καπη· 
λεΐον, σε ύπόσχομαι νά αή σ έκόάρω.

— Εστω, άπεκρίΟη μέ ήθος αδιάφορου ό άγνω
στος. θ άδειάσω τό βαλάντιόν μου, αλλά δεν 0’ α
φή ιω ένα χωρικόν της 'Αγίας ’λγάΟης νά νικήση τήν 
γενναιότητα καί τήν μεγαλοδωρίαν μ.ου . . .

rO Ροζάλβος τόν είσήζε τότε είς τήν οικίαν του, 
καί τον παρουσίασεν είς τήν οΐκογένειάν του, ήτις 
ΰπεδεχθη τόν νέον ξένον μέ τόσας πεοιποιήσεις καί 
τόσας φιλοφροούνας, ώστε ένώ ήτον ψυχοός καί ύπε- 
ρήφανος εγεινεν ομιλητικός καί εύπροσήν οσος.

Τόν έκάΟισαν είς τό καλήτεοον μέ.ος τής τσαπέζης 
ό γέρων τόν έδιδε τά καλήτερα φαγητά, ή σύζυνός του 
τόν έπροσφερε κρασίον, καί τά τέκνα του τόν έπεοι- 
στοίχιζαν. Τά ράκη του ηΰξανον, ουτιος είπεΐν, τάς 
π.ός αύτον περιποιήσεις. Ούτε τό/ παρηνόχλουν μ’ 
ερωτήσεις οχληράς, 0ό7’ έψιΟύριζαν αδιακρίτως, ούδ’ 
έδείκνυαν άτοπον περιέργειαν· όταν ώμίλει τόν ήκουαν 
μέ προσοχήν, και όταν έσιώπα έεέβοντο τήν σιωπήν 
του. Εν ενι λογω, εύχαριστήΟη τόσον άπό τήν ένκάο· 
διον καί αφελή αύτήν υποδοχήν, ώστε είς τό τέλος 
τοϋ οειπνου ώμοίαςε μέλος τής οικογένειας.

— Λοιπόν ' τέκνον μου, είπεν ό ί’οζάλβος μί; 
ύφος σοβα.όν άλλά χωρίς θυμόν καί χωρίς πικείαν 
εξακολουθείς νά θέλγ,ς νά πλήρωσής ώς νά ήσο εις κα
πηλειό ν ;

' -υγχώρησε με, πατερ μου, άνέκραξεν ό νελς 
σφίγζας τήν χείρα τοϋ γέροντας ένώ οί οφθαλμοί ταυ 
έγεμισαν άπό δάκρυα, ομολογώ ότι σέ ήδίκησα. ‘II 
ύπερηφανειά μου θά σ’έφάνη καί άτοπο; κ.αί γε
λοία· άλλά τόσα έπαθα άπ’ αύτήν τήν παιόικήν 
μου ηλικίαν! Εποτίσθην μέ τόσας πίκρ-'κς, ώστε 
τήν ώραν καθ'ήν οί άλλοι αρχίζουν νά ζουν, έγω ε- 
πεθύμουν νά τελειώσω. Μ* έλεγες προ ολίγου ότι 
έάν ήμην ό ιδ-.ος άντιβασιλεύς δέν θά ήμην τόσω ύ- 
περηφκνος καί τόσω έπίυ.ονος . . · Καί όμως, άν^θ£_ 
λ/ί όνόμασ£ τρελόν, έπρόσθεσε βαλών τήν δεζι,άν 
είζ σό μέτωπόν του, αισθάνομαι έχει κάτι τι xq 
ποιον μέ κατασταίνει πλέον ' ύ-ερήφ«νον καί αύτών 
τών βασιλέων.

ανήσυχης, υίέ μου, έπανελα·υε\) καλός 
ί’οζάλβος άπορων καί μαλλαχθε ; την κ,αρδίαν άπό 
τήν παράδοξον ταύτην ομιλίαν μ.όλ.ς τρν
παιδικήν ηλικίαν, καί έχει; ε^θσ^ν σοζ' ^ους 
Ζρονους ώστε ήμπορείς να κχτ«φ?Ον.^ ^.^κίαν 
τής τύχης, καί νά διόρθωσης τά σφάχ \χτζ- Τ,:;.

— Λίά τήν πίστιν μου I i. * ν, 1 άνέκοαΓον, , , ~ ε/£'.ς όίκαιο'· “/Εζ-Ρζ?ε7
Ο νέος μετάλλων ευθυς ήθΟς. ’ε{5 τόν διάβολον καί



μου καί νά διαβάζω τους ύαλμούς μου, ε/.λεπτά' 
οσα κάρβουνα ευοισκα διά νά ιχνογραφήσω τοποθ2· 
σία; εις τούς τοίχους των κέ.Ι.Ιΐωϊ·, z νά ζωγραφί
σω τό πρόσωπον του σεβασμιωτάτου διδασκάλου υ.ας.

Ο Θεός μόνος χξεύρει πόσα ξυλοκοπ/ματα έφαγα 
ές αιτίας των αριστουργημάτων μου.

— Πώς!’ καί σ’ έ'δεραν ! ανέκραξε Θυμώσας ό χω· * 
οικός.

— Καί με την καρδίαν των ! άπεκρίθη ό ξένος· 
τοσον ιόστε μίαν ημέραν καΟ ν,ν ή τιμωρία μ’ έφάνη 
ολίγον ύπερβολικ·?;, άφηκα καί τό σχολεΐον καί τούς 
διδασκάλους μου, καί έπηγα εις την ά'κραν τού κό
σμου, εις την ’Απουλίαν, την Καλαβρίαν, τάς’Λβοού- 
ζας καί δεν ήξεύρω πού άλλού» ’Επλανήθην από 
κοιλάδα εις κοιλάδα, από βουνόν εις βουνόν, καί ύ·πέ- 
φερα ψύχραν καί πείναν, έ'ως ό'του έπεσα καί εις χεί- 
ρας ληστών, οϊτινες μ’έβίασαν νά γίνω σύντροφός των. 
Πλην εις όλα μου τά ταξείδια, μεταξύ όλων μου των 
δυστυχιών, οσάκις έδονάμην νά προμηθευθώ μολυβδο- 
κόνδυλον και γραφίδας, οσάκις έδυνάμην νά ζωγραφη'- 
σω εις τό χαρτίον δ,τι μέ κατέβαινεν εις την κεφα
λήν, ό,τι προσέβαλλε τά δμματά μου, έλησυ.όνουν 
καί λύπην και δυστυχίαν, έκλαια από τλ,ν χαράν μου, 
καί έπιπτα γονατιστός διά νά εύλογησω τόν Θεόν 
οστις μέ είχε δώσει οφθαλμούς δια νά Οαυμαζω τ·;ιυ 
φύσιν, καρδίαν διά νά αίσθάνωμαι τά θαυμάσια τη,-, 
καί χεΐρα διά νά ζωγραφώ τά κάλλη της.

— Θεέ μου ! πόσον έξαίσιον θά είναι τό επάγγελ
μά σου, ύπελαβεν ό χωρικός έξαφθείς άπό τον ενθου
σιασμόν τού καλλιτέχνου.

— Τέλος πάντοιν έπέστρεώα εις Νεάπολιν, έπα* 
νελαβεν ό νέος· ό παττίρ μου είχεν άποθάνει, ή 
πρωτότοκος αδελφή μου είχεν ύπανδρευθή [τόν Φρα· 
κανζάνην, ζωγράφον όνομαστόν, τον όποιον ή τύχη 
είχε μεταχειρισθη όπως καί τον πατέοα καί τον θειον 
μου. Θά έλεγε τις ότι η ένδεια ητον κτήμα τής οί^ 
κογενείας μας· άρχισα νά έργάζωμαι ημέραν νυΧΤ(χ 
διά νά βοηθήσω τον γαμβρόν μου* άλλ’ ε^ς Μτην 
οί κόποι μου ! Οί έμποροι μ’ έ'ρριπταν είς ^ρόσω- 
πον τάς ζωγραφίας μου, η καί άν τάς ή ~t.
μή δεν μ έφθανεν ούτε διά ν άγο?ι%σω Χρωστήρας 
καί χρώματα. Μέ ώνόμαζαν καταφ?οζ/5τιχώς Σαλβα- 
τοριέλλον, άλλ’ ορκίζομαι ότι θά Ονομάσουν μ(αν 
ήξεραν Σαλβατόρ. ’Λψυχών, έζ^θ^^ένος, κατατη. 
κόμενος άπό λύπην καί Οέρμ’Λ9’, θα ^έκυπτα είς α
πελπισίαν, εάν εκείνος τού φέρω τό όνομα (*) 
δεν ένευε νά μέ σώσφ διά θ,^^ΤΟς.

’Ενώ έπώλησα μίαν ε^0'^ είς τον έβρα'ίκώ ?ερον 
των αγοραστών μου, δσ<1? ''-άί έκλαιεν άκόμη τά ο
λίγα λεπτά τά όποΐ^ εΐχε δώσει, μία ωραία .ά
μαξα έστάθη αίφνηί /'ή^Οσθεν τού εργαστηρίου.. ΓΙ| 
Ουρις ήνοίχθη, κα<· τις εύγενούς καί αξιοπρε
πούς έξωτερικο^’ εχ·^ζε νεύμα είς τον μεταπράτην, 
καί έζήτησε νά τήν εικόνα τήν οποίαν είχεν ήδη 
έκθέσει. ’Evq> "s ^ύχός έκυπτεν έδαφιαίως τήν κεφ^

(*) Salvator, ήτοι Σωτήρ. ’Εννοεί τον Θεόν. 2.
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ή λύπη καί αΐ φροντίδες! ’Αλλά δεν μέ λέγεις, διά 
τί μέ ονομάζεις υιόν σου, καί διά τί τό ώραΐον τούτο 
παιδίον είναι δικών τής άδελφής μου; Διά τί μέ ά- 
νενθυμιζει τήν οικογένειαν μου;

— Πώς ! ήρώτησεν ό χωρικός μέ ήθος έπιπλή- 
ξεως, έχεις οικογένειαν καί τήν άφήκες ;

— ’Αλλοίμονον! άνέκραξεν ό νέος, είχα· άλλ’ ό 
πατήρ μου δέν υπάρχει πλέον· καί όταν ό ποιμήν 
αποθνήσκει τά πρόβατα διασκορπίζονται.

Καί τό μέτωπο'ν του άνέλαβε τήν πρώτην κα
τήφειαν.

— ”Ω ! άνέκραξεν ό Ροζάλβος κτυπήσας μέ τον 
γρόνθον τήν τράπεζαν πόσον είμαι άνόητος. Σ έλύ- 
πησα καί όευτέραν φοράν μέ τάς μωράς ερωτήσεις 
μου. "Εχεις δίκαιον νά μέ άποστρέφεσαι.

— Εξ εναντίας, φίλε μου, καί διά νά υ.ή νομί
σετε οτι θέλω νά οανώ μυστηριώδης, θά σάς διηγηθώ 
έν όλίγοις τις είμαι, πόθεν έρχομαι, καί ποιος ό 
σκοπός τού ταξειδίου μου. Επειδή, δέν ήξεύρω διά 
τί, άφού ήλθα είς τον κόσμον, δεν έδοκίμασα ποτέ 
τόσον πολύ τήν άνάγκην, όσον απόψε, ν’ άνοίξω τήν 
καρδίαν υ.ου.

— "Ο,τι ήμπορούμεν νά κάμωμεν διά σέ; έπα- 
νέλαβεν ό γέρων, είναι νά παρακαλέσωμεν τον Θεόν 
ό όποιος σέ ώδήγησεν είς τήν καλύβην μας, νά βοη- 
Οήση τά σχέδιά σου καί νά εύλογήσ.η τάς έλπίδας σου.

— Δέχομαι τάς εύχας σας, φίλοι μου, καί πι
στεύω ότι αί εύχαί άνθρωπων καλών όποιοι είσθε θά 
μέ βοηθήσουν. Είμαι δεκαεννέα χρόνων, καί δέν εί
μαι ούτε τυχοδιώκτης, ώς σάς μαρτυρούν τά ράκη 
μου, οΰτ’ εύγενής ιδιότροπος ταξειδεύων ούτω πως 
ένδυμένος διά νά μή γνωρισθώ. Είμαι απλούς καλλι
τέχνης· άλλ άν καί άφού έγεννήθην εύρέθην καί είς 
καλάς κοί είς κακάς περιστάσεις, δέν ήμην ποτέ τό
σον πτωχός καί τόσον δυστυχής όσον σήμερον. ’Ε- 
γεννήθην είς μικρόν χωρίον πλησίον τής Νεαπόλεως, 
όνομαζόμενον ’Αρενέλλα. Ό πατήρ μου ήτον άρχι- 
τέκτων άςιώτατος, έχων όλα τά καλά πλ.ήν ενός 
μόνου, . . · · · οικίας διά νά κτίση. Ό προς μη- 
τρός θείος μου ήτον ζωγράφος, έχων καί αύτός όλα 
τά καλά πλήν ενός μόνου, δέν τον παρήγγειλαν ποτέ 
νά ζωγραφήση ούτε μιαν εικόνα. Οθεν οί γονείς μου, 
κακώς ποιήσαντες, δεν με άφήκαν νά σπουδάσω τήν 
τέχνην προς τήν όποιαν ήσθανόμην ακατάσχετου 
κλίσιν.

— Ταλαίπωρε νέε ! Εγώ όμως δέν θά εμποδίσω 
ποτέ τά τέκνα μου νά σπουδάσονν ό,τι επιθυμούν.

— Καί τόσιυ μάλλον καθόσον ή άπαγόρευσις είναι 
Περιττή, άπεκρίθη ό ξένος ύπομειδιών. Λύγισε όσον 
θ^-ε.ς μέχρι τής γης νέον δένδρον δυνατόν καί εΰχυ- 

μετάβαλέ το είς τόςον αύτό διαφεύγει τάς χεΐ- 
ρας σου Xct't άνορθόνεται αμέσως. Μ’έστειλαν είς σχο- 

Ι^'-'χών οί όποιοι μ’έθανάτοναν μέ αηδίας.
μέ κάμουν ιερέα, καί μάλιστα καί 

Καμ^^''_2_^ϊ, ^ρ^άλλ’ αντί νά μάθω τά λατινικά

(*) b, τάγμα μοναχικόν Οεμβλιωθέντό 1012
δντινι μ,κΡί χβλουμένη Camaldoli,
δποκιίμενον εΐζ ., 



ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

'λ’/ιν, εγώ, κρυφθείς όπισθεν τών τροχών τχς «{/.άξης, πρδς 
'ίτέ >έξιν τής δειλίας των. Γ

κτύπουν τάς
^οΰ/.α Αρκον. 
πορεύετο τής 
ποια άχνιζαν, 
άφρόν^ του στόματός των. 'θ ξένος έστάθη έμπρο' 
τής θυρ^-ζ του Ρο'ζάλβου, και πριν προφθάσουν ο- £Ζ·ν' 
θρωποί του ν£ καταβιβάσουν το βάθρον, έπ/ύ'ησεν 
εις τήν γήν. Ητον νέος και λαμπρός ίππόττ); τριακον- 
τα^ύω £ως τριακοντατεσσάρων χρόνων, εχων ωραιό
τητα άνύρικην, κα^ σπαν·αν κομψότατα. Ια χαρα- 
κτ7ί^στ{χ·ά του ήσαν τόσω ζω·Λρά, °' θ'Ρθ^λμοί του 
ToW z μαύροι, ό'ψις του τόσω /ε>αγχροινή, τό 
μυστάκιόν ^ου τόσω λεπτόν και “νασΖκ(.ου.ενον. ώ- 
σ<ε ομοίαζε μάλλον ΓΙσπανόν ή ^£CiΠολίτην, μίλ- 
λον Αραβα ή 'Ισπανόν.

Εφόρει ώραιότατον ένδυμα· ίμάτιόν το^ *τ®ν

. ·, rr ^υυ χρυσοί......--νς
και πτερωτός, και το ςιφος του είχε άπο β£^

4S7
. J τό παρόν δέν εχει καμμιαν αξίαν, άλλα τίς ή- 

ξεύρει αργότερα; ©ά τήν πωλήσετε ίσως πολύ καλά, 
ΐτεία του αγαθού Α ανφράγκου. 

Τότε, κύριε, μέ χεϊρα στερεάν καί βεβαίαν έσχε- 
όογράφησε τήν ώραίαν τοποθεσίαν τήν οποίαν έθαύ· 
μασες. Ί ώρα ήξεύρεις περί τίνος θέλω νά ομιλήσω. 
’Εάν όμως ό ρυθμός τής είκόνος δεν σέ άνεκάλυψε τό 
όνομα του ζωγράφου, θά σέ δείξω τάς δύο άλλας, 
καί θά σε είπώ, όσον ήμπορώ συντομώτερον, πότε 
έχαρίσθησαν εις τήν οικογένειαν μου.

’Ενταύθα ό απόγονος του ‘Ροζάλβου Πάσκολη έ- 
σιωπησε, καί με ήτένισε μετά τίνος δισταγμού, 
ταλαντευόμενος μεταξύ φόβου καί τής επιθυμίας τού 
νά έςακολουθήσ/i τήν διήγτ,σίν του.

Καί τφόντι ένησμενίζετο τοσοϋτον διηγούμενος . 
την ιστορίαν αύτην, ώστε ήτο άδικον νά δ’-ακόψω 

Χ5ί?^ν '•θύ καλού εκείνου πρεσβύτου, χωοικού τε 
συνάμα καί καλλιτέχνου, της άξιολόγαυ έκείνης αμ
φιβίου φύσεως, έάν ό αναγνώστης μέ συγχωρή νά 
μεταχειριστώ τήν λέξιν ταύτην. Τον παρεκάλεσα 
λοιπόν νά εξακολούθηση, και, χάριν τής αλήθειας, ο
μολογώ ότι δ·ν μέ άφήκε νά έπαναλάβω καί δεύτε· 
ραν φοράν τήν παράκλησίν μ.ου.

— Ποΰ είχαμε μΞ;νεΐι? κύριε ;
— Εκεί οπού ό νέος άνεχώρησεν εις τήν ‘Ρώμην, 

καί ό τρίπαππός σου> νομίζω, έδέχθη τό σχέδιον τό 
όποβον μ- έόειζες.

— jNai! εςζ-.κολούθησεν ό γέρων δοιδεκα χρονους 
έ'κτοτε όέν ήκούσαμεν τίποτε διά τον Σαλβατοριέλ- 
λον. Οι χωΡ'-κοί τής 'Αγίας 'Αγαθής έπέστρεύαν εις 
τά συνήθη^ έργα των, καί κανείς δέν ένθυμήθη πλέον 
τον νεον οδοιπόρον ό όποιος κατέλυσε μίαν μ.όνην νύ
κτα, έξ αιτίας τού χειμώνας, εις τήν οικίαν τού ‘1’0. 
ζάλβου.

Μετά δώδεκα έτη μίαν ημέραν περί μεσημβρίαν, 
ενώ ηστραπτεν ό ήλιος τού Ιουλίου, ολόκληρον τό 
χωρίον συνεκινήθη άπό τήν άφιξιν ξένου σημαντικω- 
τάτου. Έάν έβλεπες τό μεγαλεΐόν του θά έλεγες ότι 
ήταν πρίγκηψ τής αύτοκρατορίας ή έκτων μεγιστάνων 
τής 'Ισπανίας τής πρώτης πλάσεως. Οί άμαξηλάται έ- 

μ.άστιγάς των ώς άν έφεραν αύτόν τόν 
Συνοόία πολυάριθυιος ύπηρετών έπρο- 

άμάξης συρόμενης άπό έξ άλογα τά ό- 
καί άσπριζαν τούς χαλινούς μέ τό» 

ι. 'θ rsvnr !?γγ--00·λ έΐί.ποοσθςν

δέν έχασα ού·
— Ποια είναι τής εικόνας αύτής ή ύπόθεσις; ή- έάν έκπληρωθή ή προφη 

ρώτησεν ό κύριος λαβιύν τήν εικόνα άπό τάς χεϊρας 
του μεταπράτου.

— Τήν βλέπετε, έξοχώτατε, είναι ή "Αγαρ εις 
τήν έρημον.

— Δέν ιόαποτέ εικόνα μέ τόσον αίσθημα ζωγρα- 
φημένην, άπεκρίθη ό κύριος· καί τί ζητείς δι’αύτήν ;

— Εςοχώτατε. είκοσι . . . εΐκοσιπέντε δουκάτα· 
τόσω τήν ήγόρασα.

Οταν τόν ήκουσα μέ ήλθεν όρεξις νά τόν πνίξω.
— Εΐκοσιπέντε δουκάτα ! έπανέλαβεν ό ιππότης· 

τήν δίδεις διά τίποτε, τήν αγοράζω. Καί ποιος είναι ό 
ζωγράφος ;

— Ό ζωγράφος, έξοχώτατε , ύπετοαύλισεν ό 
μεταπράτης· τί σάς μέλει διά τόν ζωγράφον ;

— Πώς ! τί μέ μέλει, άνόητε ;
—- Εξοχώτατε, ή συμφωνία έγεινε, καί όποιον 

είναι τό όνομα τού ζωγράφου, θά πληρώσετε. 
)δού τά εΐκοσιπέντε δουκάτα· έχεις καί άλλα 

.νά είπης ;
— Ό ζωγράφος, έξοχώτατε, είναι νέος τις ονομα

ζόμενος Σαλβατοριέλλος.
— Εϊπέ λοιπόν εις τόν νέον αύτόν έκ μέρους μου, 

ότι οσάκις έχει εικόνας νά πώληση νά έλθη εις τόν 
ιππότην Λανφοάγκο, καί θά τάς άγοράσω όσον θέλει· 
διότι τή άληθεία ό μικρός αύτός Σαλβατόρ είναι μ.έ- 
γας ζωγράφος.

Αί λέξεις αύταί μ έπανεδωκαν δλον τό θάρρος 
μου. ’Αφήκα τήν Κεαπολιν, τήν άγνώμονα πατρίδα ■ 
μου, άφοϋ ούδείς προφήτης δεκτός έν τή πατρίδι αύ- - 
ς-Ου, καί έφθασα πεζός έως εδώ, μέ πόδας κατακομ
μένους, μέ στόμαχον κενόν, μ’ ένδύματα σχισμένα, 
^λλά μέ καρόιαν πλήρη πίστεως καί έλπίδος. Δέν 
μέ μένει πα?ά .μισόν τάλληρον διά νά φθάσω έως εις 
<ήν 'Ρώμην ή ρώμη^ είναι του λοιπού ή πατρίς μου, 
βίύτή ή τύχη "/«αΐ ή δόζα μου ! ‘

■Ενφ ό νέος όδοιπορος διηγείτο τήν ιστορίαν του, 
ό Ρθβάλβος χ,αί δλ'Ί του ή οικογένεια συνηθροίζοντο 
,-ερΐ ^ύτόν, καί τόν έφιλοφρόνουν καί τόν εγκωμία
ζαν. ό'νθ£ρμΟς όμ^^α τ°ύ καλλιτέχνου είχε δια
δώσει σπινθήρας εις τάς καρ^δίας τών τιμίων εκείνων 
χοιρικών. Παρετήρουν τόν ςενον μέ άφελη απορίαν, 
καίτ.ίθάνοντο έλκυόμενοι άπ αυτόν ώς άπό θέλγητρου 
τό όποιον δεν ένόουν.

— Ά! ψ^οί μου, έπανέλαβεν ό νέος, «ν κ’εν
νοώ τώρα ότι τήν φιλοξενίαν δεν δύναμαι νά 
πληρώσω ούτε με Χρυσόν, δότε p τούλάχζσ^ον τήν 
άδειαχ. νά σάς ά^όδείξω εύγνωμοσύνην^^,^, Α«. 
ρίον πολλά ένωρι; θ “ναΖ.ωρήσω άπ’έδώ διά νά υπά
γω όπου με προσκα^γ1, 0 Θεός. ’Αλλά δέν θέλω νά 
χωρισθώ άπό σάς χωρίς σ«ς άφήσω μίαν ένθύμη. 
6>y. Εχω εις τό δισάκκιον μΟυ γρ(Χ^ας, χρώματα, 
κομμάτια πανίου καί Χνώτου, χο^άς χ4θά?ας yai ■ 
|Λουσ^ν, ένί «γφ z«! ... y . .................... .
καλλιτέχνου. Βλέπετε δε οτι οεν είνα^ πλουσιώτατα κεντημενον, ο πϊλόςτ,Ου ν-υσοσ-θλ»στ0ς
ρέα· σάς κάμω λοιμόν μιαν ιΧνοϊ?α®^ν· νΚί μέν ---------- "λ' ν'ν> ’ ' ' -’-1 
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Jovdor και ά^αΐΛαυτίνην. *0).α ίσαν πολυτε
λέστατα και /ζεγαλοποεπέστατα. ’Ενω δέ ό Ί^οζάλ- 
βος, άσπροαάΛλτιζ καί κύπτων, έπροχώρει διά νά 
έοωτ/στ) ποιος ητον έκεΐνος οςτις κατεδέχετο νά στα- 
θη εις τ/,ν θύραν toj, ούτος προλαβών υπτίγε προς 
τόν γέροντα, καί τον έςέφρασεν έν όλίγοις τόν σκο
πόν τής έπισζέψεώς του.

— Εΐ'Λαι, είπε, φίλος των εικόνων, μανιώδης αρ
χαιολόγος. Διά ν άποκτ/σω έν άριστούργτιαα τό ό
ποιον δέν έ/ω, καί διά /αγοράσω ένα δα/.τυλιόλιθον, 
οιοω το ζυ.ισυ της καταστασεως υιού. Συχνά κατα 
6αίνω από τήν άσ.αςάν [/.ου, συχνά ητρέχω πεζός διά 
νά έρευν/,σω τάς πόλεις καί τά χωρία, τά παλάτια 
καί τάς κα.λύόας· διότι πολλάκίς άνεκάλυψα σπάνια 
σκεύη, πολυτίμους πανοπλίας, καί άλλα άντιζείν.ενα 
μεγάλης άςίας, εις μ.έρη τά όποια δέν έπερίυ.'ενα νά 
τά ευρώ.

— Κύριε ίππότα, απεκρίθη ό χωρικός, μ.ε κακο
φαίνεται διά τόν κόπον τόν όποιον έλαβες έοχόυ.ε- 
νος εις την οικίαν μ.ου, δ.ιο'τι δέν Οά εύρης τίποτε 
ικανόν νά έλκύση την προσοχήν σου.

— Ισως έχεις τίποτε τοΰ οποίου αγνοείς τ/,ν 
άςίαν.

— Δέν μ.έ φαίνεται, έςοχώτατε.
— ’Λς ίδωμεν έν τοσούτω, έπανέλαβεν ό ςένος. 
Καί χωρίς νά περιυ.εινη περαιτέρω άπάντησιν,

έυ.βηκεν είς την αίθουσαν, καί παρετηρει πανταχοθεν. 
Αίφνης ακτινοβόλησαν οί όφθαλμ.οί του, καί ανέκραξε 
[/.έ ©ωνην ενθουσιώδη*

— Τί σέ είπα, καλέ μ.ου γέρων ; Ιδού [/.ία υ.ικρά 
είκιον κ οποία μ.ε είναι πολλά κατάλληλος.

—- 'll εΐκών αύτη δέν είναι διά πώλησιν, άπεκρί- 
θη άποτό[χως ό γέρων.

— Φαίνεται ότι δέν ν,ξεύρεις ότι είχ.αι άνθρωπος 
δίδων καί πεντηκοντα τάλληρα.

— Σέ είπα, έςο/ ώτατε, ότι δέν είναι διά πώλησιν.
■—' Λοιπόν διπλασιάζω την τιμ.ην.
---- Αόιάφορον.

Την τριπλασιάζω,
.—. Και όσον βαρύνει χρυσόν αν μ.έ δώσης, πάλιν 

δέν την πωλώ, έςο/ώτατε.
— ’Α ί και· τί πολύτΐ[χον έχει αύτη η είκών;
— Αύτη η εικών, έςο/ώτατε, είναι ένθύμ,ησις ε

νός πτωχού νέου, τόν όποιον ιδα μ.έν (χίαν [χόνην φο" 
ράν, αλλά θ’ αγαπώ πάντοτε.

— Ίΐτον νέος ;
-— Μόλις εικοσαετής.
—— Καί ποία ητον ή πατρίς του ;
__ 'Π Νεάπολις.
— Τό ονο'χά του ;
— Σαλβατοριέλλος.
‘ · "Ελα εις τάς άγκάλας [/.ου, καλέ (χου 'Ροζάλ- 

6ε, -Ζξεν ό ξένος δακρύσας· ό Σαλβατοριέλλος 
ζ'’'° ' άγαπας τόσον εί;χ’ έγώ" βλέπεις ότι αί 

εύχαί '-χ-^οφόρησαν. Ιΐίυ.αι ό πρώτος τού αίώνός 
(χου, (χέ δουκάτα, καί οί
καοδινάλ'·01 '■ ίγχ.ηπες συναμιιλλώνται ποιος νά
πρωτοέλί/; τ ‘ ''ί^^^όριόν (χου, Τψ.άς, ηδονώς,

πλούτη, άπηλαυσα ό,τι καί άν έπεθύμ.ησα. Τά πράγ
ματα ύπερέβησαν τά όνειρά [χου. Καί όμως, έ.τρόσθΐ- 
σε χαμηλώσας την φωνήν, άν ηξευρες, καλέ μου 'Ρο- 
ζάλβε, είς ποια μέσα ποταπά κατέβην διά νά έλ- 
κύσω τά βλέμματα τοΰ πλήθους, διά νά έναγκαλισθώ 
τό μάταιον έκεΐνο φάντασμα τό όποιον όνομάζομεν 
όόζαν, καί τό όποιον είναι άνεμος καί καπνός. Διά νά 
καταστήσω σταθερωτέραν την αόριστον καί περαστι
κήν εκείνην οήυ.ην, ήτις ποτέ μέν πέτα περί τόν ένα 
ποτέ όέ περί τόν άλλον, <υς άνεμος πνέων ποτέ μέν 
πρός βορράν ποτέ δέ προς μεσημβρίαν, άς ήξευοες πό
σον έπάσχισα, πόσα ύπεφερα ! . . · Εγεινα κωμωδός, 
γελωτοποιός καί σκηνικός. Ό Σαλβατόρ έγεινε Κο- 
βιέλλος. Αίσχος καί ανάθεμα εις τόν διεφθαρμένου 
τούτον αιώνα, είς τούς άτιμους τούτους ανθρώπους, 
είς τάς κατηραμένας αύτάς πόλεις !

— Καί πώς, τέκνου μου ! πάντοτε είσαι μελαγ/ο- 
λικός, καί πάντοτε έρεθεισ’χένος καθ’ όλων; Τίποτε 
δέν ισχύει νά καταπραύνη τήν καρ^ιαν σου ;

— Είναι αληθές, είπε, χαμόγελών ό καλλιτέχνης· 
ήτοιμαζόμην νά σ έςιστορήσω μίαν από τάς σατύ- 
ρας μου, λησμουήσας ότι είναι προτιμότεεον νά σέ 
τήν ζοογραφήσω, αφού αγαπάς τόσον -άς εικόνας. 
Οταν προ δώδεκα χρόνων έπέρασα από τήν "Αγίαν 

’Αγάθην, σ’ έσχεδίασα σκηνήν βουνών εν μέσω των 
οποίων είχα ζήσει έως τότε· τώρα οτε έρχομαι από 
τήν ’Ρώμην, Οά σέ ζωγραφήσω μιαν σκηνήν τής <χύ- 
λής από τήν οποίαν άνεχώρησα. Τότε εύχ^αριστήθης 
μέ μίαν σχεδογραφίαν τού Σαλβατοριέλλου, τώρα 
Οά λάβης μίαν εικόνα τού Σαλβατόρ.

— Καί Οά τήν αγαπώ διπλασιως, διότι τώεα 
έχω είς τήν οΐκογένειάν μου ζωγράφον καί σοφόν. 
,\1ή νομίζφς, κύριε ίππότα, ότι αστειεύομαι· άπό 
τήν νύκτα εκείνην καΟ ήν έκοιμήθης εις τήν οικίαν 
μου, ό νεώτερός μου υιός έμαθε ζωγραφικήν καί 
γραμματικήν. Τίς ήξεύρει άν μίαν ημέραν δέν 0’ 
τιγράψη τάς εικόνας σου ή δέν Οά γράψη τά 5-0_ 
μνήματά σου; ’Εν τοσούτω τί λέγεις διά τό ανέλπι
στου τούτο ;

— Σ έπρόλαβα, 
έχω υιόν τόν όποιον .

Καί ό καλλιτέχνης καί ό ·χω?’'/'0? ^^γ’καλίσθησαν 
άλλήλους. Καί οί δύο διετή?γ1<ίΖν τήν μνήμην τ.^ 
εύγενοΰς καί εγκαρδίου φιλί^των*

Ο Σαλβατόρ ένευσε k0’Ji ύπηρέτας του, καί 
ζητήσας τό πυξίδων κ*'1· τας γραφίδας του έζωνρά- 
φησε τό παράδοξον κ*1 ^’ψάσιον άντικείμενον 'τό 
όποιον Οά ίδής. Αύτό τό δεύτερον αριστούργημα 
τής συλλογής μου. '

Καί ταυτα εί^^9 γέρων τής Αγίας ’Αγάθης έξέ- 
βαλευ άπό τήν ^’̂ ^οΟήκην τήν δευτέραν εικόνα τολ 
πλουσίως περ'-^^λίσμένην, άπέβαλε τό καλύπτον 
αύτήν μετί*^, ν> καί μέ τήν έδειξε σιωπών.

Ίίτο ^σ*/ί Τΐαράστασις, $ μάλλον πρώτη 
τής περ^Υ,;Ζθυ εΐκόνος τής Τόρ/ς. ΓΗ Θεά δια^^ε1 
άπό <ού Χερατος τής ’Αμαλθείας ποταμόν μ1τρ'ών, 
στεφάνων, σταυρών καί λίθων πολυτίμων,ένφ γε υ. 
σι«στ«1, καρδινάλιοι καί επίσκοποι, ύπό μ0?^ήν

φίλε μου, άνέκρα^9 0 Σαλβατόρ·
'ροζ^Ον. r
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ΠΕΡΙ

ΑΝΑΤΡΟΦΗΝ
ΤΩΝ

ΑΡΧΑΙΩΝ ΕΛΛΗΝΩΝ

(1) Νοιχ. VI.
2,

(Συνέχεια κάι τέλος, ϊδε Φυλλ. Ξβ.',)

και ώπεχαιρέτισε τον Ροζάλβον. 
νχχωοηστ;, λαβών αύτόν κατ’ ιδίαν, 
τούς πόδας του,

— Πάτερ |Λθυ ! ειπεν, όταν άτό 
ύττ,γα εις την ‘Ρόίμην μ’ έβοηΟησαν

—ο——

Ολα^ τα μέχρι τούδε είρημένα ίτχυουσ^ μονον ^ερ} 
ττ·ς διδασκαλίας των άρρένων. Περί ^'■'Χ'.τέρ(ϋν δέ 
καταστημάτων τά κοράσια, ουδαμου δέν γίνεται 
μνεία, κα1 άν ύπηρχον, έ'τρετε κατά τοόπον καθ' 
8ν έγίνετο καθόλου η γ^αιχεία ^ατρ0Ί>.ή' 
^άντη κεχωρισμένα. Αληθινά q ΗΧάτών’(1} ^λε1’ 
γυμνάσια χαΐ διδασκαλία άμ^ν(ύγ. χαί ^ΰ>Υ,

Ύ,ν Νεάζολιν 
αί εύχαί σου· 

αλλά τώρα μεταβαίνων ά~ο την 'Ρώμην εις την Νεά- 
τζολιν, έχω ανάγκην καί αύτης της εύλογίας, έπειδη 
υπάγω νά εκπληρώσω εντολήν αγίαν καί ώραίαν. 
Εύλόγησέ με λοιπόν ! ή πατρίς μου μέ άπζρνηθη, 
καί υπάγω νά έκδικηθώ την πατρίδα μου, συντελών 
όμως εις την εύδαιμονίαν της !

— *0 Θεός νά σέ συνοδεύσρ καί νά σέ προστα- 
τεύση, τέκνον μου· φοβούμαι όμως μ.ή οί άγώνές σου 
άποβοΰν μάταιοι ....

’Αλλοίμονον ! ό καλός μου τρίπαππος είχε δί
καιον. Τίξ μήνες δέν είχαν είσέτι παρέλθει έκτοτε, 
καί μίαν έσπέραν περί τό μεσονύκτιον, ενω οί κά
τοικοι της ‘Αγίας Αγαθής έκοιμωντο ύπνον βαθύτα- 
τον, ηκούοθη κροτάλισμα δυνατόν είς την θύραν τού 
*Ροζάλβου. Ό γέρων έσηκώθη πρώτος, οί υιοί του ηρ-·μην, 
^ςασαν τά πυροβόλα των, καί αί γυναίκες άφήκαν 
φωνάς τρόμου.
' _ Τίς είναι; ηρώτησεν ό ‘Ροζάλβος περίφοβος.

___ 'Εγώ, ό Σαλβατόρ· άνοιξέ με. 7
‘Η θ ώα ηνοίχθη καί ό ‘Ροζάλβος ώπισθοχώρησεν 

£νώπιον φαντάσμ.ατος. Ο Σαλβατόρ, φορών κατά- 
μ,αυρα από Ε-εχ?'· ποδών, την κόμην έχων
^ρθωμένην, τό γενεων «τακτόν, καί τό ξίφος γυμνόν, 
^φ<χίνετο ώς φάν'ΐασ{Λα εβελθόν άπό μνήμα.

-—' ^ετέλεσται! ειπεν ή ]\{εάπολις έδουλώθη 
ύπέρ Τόν άλιέ^’ θ£λησαντα νά την άπαλ- 
^άξ*) «ί'σχους, τον έφόν^υσαν, τόν Φρακανζάνην, 
τόν γαμβρόν μΟυ> τ^ν έφ^ρμ^^σαν, ό ’Ανιέλος Φολ- 
κόνης ε<^υ'(εν< ει’ζ Γαλλίαν, κ εγώ επανέρχομαι είς 
«ρώμην διά νά μή έπιστρ-ψω πλέον. Αυτή είναι ή 
τρίτη καί 'Λ ^λευταία φορά κΛθ ^ν μέ βλέπεις. Μό· 
νος εγώ επιζώ εκ τ(γ1ν £π7_οτ^ν του Θανάτου.

.— Σέ διώίύΟυν, τέκνον μου ; ηρώτησεν ό 'Ροζάλ- 
^φ*μ·έ την φιλόστοργη κα. ^ατρ-.χ.^ Εκείνην 
^ησυχίαν την ό:τοίαν είχεν ανέκαθεν θπέρ αύτοΰ.

.— "Αν μέ διωΛΟ^! έπανέλαβε τεταραγμέ 
νος θ ζωγράφος· ναι» Κ “ μέ διώκουν °' λογισμοί 
μου, ή λύπη μου, μου^ Γρήγορα, ΪΡ’ίγορα, 
φέρετε γραφίδας, χρώματα’ r; θά Τρελαθώι

Καί διασκελιζόμενος τονjziJou7aVj έ'κλαιεν, έβρυ 
χάτο, άπέσπα τάς τρίχ»? κεφαλής του> *βπειτα? 
μπάσας γραφίδα μέ χεϊρ% σπασμώδη, έσχ2δίασεν

οί οφθαλμοί μου ωραιότερου 
Δέν ήτο ούτε τοποθεσία, άγρία, ούτε 

----- - ητο σκηνή φρικώδης, τρομερά, σκηνή ολέ
θρου, θανάτου καί έκδικήσεως ! Ίπποι έ'πλεον εντός 
ποταμού αίματος· κεφαλαί, χωρισθεϊσαι από τούς 
κορμούς, κατεκυλίοντο ώς σφαίρα’, ψυχραί. καί τραυ
ματία1. όλολύζοντες, καί νικηταί αλαλάζοντες, καί 
πολεμισται άγωνιίοντες! Καί αύτή ή πραγματικότης 
□έν είναι βεβαίως τρομερωτέρα !

— Λοιπόν ! τί λέγεις φίλε μου ;
— Λέγω ό'τι έχεις τά τρία αριστουργήματα τού 

Σαλβατόρ *Ρόζα.
— Κ εγώ λέγω ότι τό γεύμα είν’ έτοιμον, άνε- 

φώνησεν ο μικρός χωρί’κός, βαλών την £ίνα είς την θύ
ραν τού εργαστηρίου.

Μετά το τέλος τού γεύματος, γεύματος οαιδροτά- 
του καί εύθύμου> άφήκα τούς καλούς μου φίλους 
τής Αγί®? Αγάθης, λυπούμενος άπό καρδίας διότι δέν 
έδυνάμην ν άμείψω κ’ τ.^ν φιλοξενίαν των δι’ 
αριστουργημάτων.

"Οσον διά τόν μικρόν Σαλβατόρ, τόν όποιον ό Ία- 
δΐνος κ εγώ είχομεν έκλάβει αντί Αιθίοπας, τόν εδ- 
-ηκα, τήν τελευταίαν μου περιήγησιν, είς 'Ρώ- 

διαπρεποντα μ.εταξύ των υποτρόφων τού βασι- 
λέως τής Νεαπόλεως.

ζώων ακαθάρτων ή έρπετών φαρμακερών, διαμάχον
ται υπέρ των θησαυρών αύτών. Νά παραστήση τις τήν 
Φαντασίαν, τό πνεύμα, τον· οίστρον τού ζωγράφου 
κατά τήν ζωηράν καί δηκτικήν ταύτην αλληγορίαν, 
είναι αδύνατον. Περιωρίσθην λοιπόν νά είπω είς τόν 
χωρικόν μου ότι ήτο τωόντι κύριος αριστουργήματος.

— ’Εννοείται, άπεκρίθη ό γέρων, τούτο είναι τό 
αληθές πρωτότυπον τού Σαλβατόρ· εκείνο τό όποιον 
σώζεται είς τήν ’Αγγλίαν είναι άντίγραφον.

Λοιπόν, διά νά σέ τελειώσω τήν ιστορίαν μου, 
μόλις ό ένδοξος ζιυγράφος έτελείωσε τήν εικόνα αύ- 

Πριν όμως ά_ 
καί πεσών είς

επί πανιού τήν φρικωδεστέραν σφαγήν ήτις έζωγρα- 
φήθη πώποτε. Υποθέτω ότι δεν ύπάρχει καρ.μία 
μάχη είς τόν κόσμον ικανή νά παραβληθώ μέ τούτο 
τό αριστούργημα. Κύτταξε !

Καί ταύτα είπών, άπετύλιξεν όλως ένθουσιών τήν 
τρίτην εικόνα του·

Καί έπιφώνησις θαυμασμού έξήλθεν άπό τό στόμα 
μου. Ποτέ δέν ΐδον 
αντικείμενου !
οάτυοα



490 ΝΕΔ ΠΑΝΔΩΡΑ

ά

(2) Οτι δι^. ή άρ. 2.

έπιβου- 
εταίοαςλ

■''-οεχς, ούτω κνάσΟα», το ί- 
,ζγς ιδίως 

μέ

fl/ f,hor*y I. 2. 36. 38
;·? παί>5. ris _

, V’l ίω'^ 7
(4) No/-· ‘ ‘ . α7.ε Αριστοτέλ. Πολιτ. II. 2.
(5) τναρά Δ^ϊ· A^?··, ν> 87β

εννοείται οτι κεχωρισαένζ άπ’άλλτίλων, καθώς καί έν 
VIII- των Νόαων θέλει διά αέν τά άρρενα όρ^σζτάς, 
διά δέ τά κοράσια dpp/arpZJat;, άλλα ταϋτα είναι 
μόνον ίδικαί του προτάσεις, πραγματικώς δέήσαν ανύ
παρκτα. Παρά Τερε-.τίω (1) ύπάγει μέν βεβαίως εν κο< 
ράσων είς σχολεΐον, άλλ’ειναι καθαρίστρια, κττμα ενός 
πορνοβοσκού, η τις έκεΐ μανθάνει να παίζη την κιθάοαν. 
Είς όλας δέ τάς περί τ/ς γυναικείας σωφροσύνης ειδή
σεις ηΰελεν είσθαι αντίθετον, εάν αί έλεύθεραι θυγατέ
ρες των πολιτών έφοίτων είς όιόακτικά καταστήματα 
έκτος τής πατρικής οικίας. Αύταΐ έπαιδεύοντο μόνον 
από τας μητέρας των καί τάς θεραπαίνας όσον ητον 
άπαραιτήτως άναγκαίον.

Τά εξωτερικά έθιμα καί ή εύταξία (εύκοσμία} 
ζ'Άγ.Ό'ίΊ πρό πάντων την προσοχήν των παιδαγωγών. 
Μάλιστα ό Πλάτιον (Πρωτ.) λέγε·.· α Μετά δέ ταυτα 
εις διδασκάλων πέμποντες πολύ μάλλον έντέλλονται 
έπιμελεί-ίθαι εύκοσμίας των παιδων, η νρααυ.άτων τε 
καί κιθαρίσεως. » Ενδέχεται μέν καί ενταύθα ή λέξις 
εύκοσξΐία νά λαμβάνηται καθ’ύψηλοτέοαν σημασίαν, 
ώς ίν γένει χρηστοήθεια, άλλ’ ούδέν ήττον έφοόντιζον 
καί διά τά παραμίζρα έθιμα, είς τά όποια έποεπε συν- 
ήθως νά ύπείκωσιν. ΓΩς προς ταύτα δ’ έοοόντιζον διά 
μέν τα άρρενα οί παιδαγωγοί, διά δέτά θήλεα αί μη
τέρες καί αί θεράπαιναι. Ιΐλεισται μαρτυρίαι ύπάρχουσι 
περί τούτου· « καί αύτοί διδασκουτιν οί παιδαγιο- 
γοϊ,ο λέγει ό Πλούταρχος (2), «κεκυφότας έν ταϊς 
όδοΐς περιπατεΐν, ένί δακτύλω τό τάριγον άψαοθζι. 
δυσί δ’ ίχθύν, σίτον, 
μάτιον ούτως άναλαβεΐν.® Επί τή 
προσεΐχον πολύ, ώστε νά λάβωσι τάς τροφά 
την δεξιάν χεϊρα (3)* «τρ μέν δεξιά συνεθιζειν τά 
παιδία δέχεσθαι τάς τροφάς, καν προτείνειε 
ριστεράν έπιτιμάν.» Ετι δεισιδαιμονέστειον περιγρά- 
φεται τό έθιμον τούτο είς τό περί τύχης σύγγραμμα 
τού Πλουτάρχου (κεφ. ς-.) «τούς παϊδας διδάσζομεν 
τ// Λαμβάκειν του σίτον, τ/j ι)ν άρισκίρκ χοα- 
ζείΓ Εν γένει ήτο συνήθεια, καθώς καί
τώρα παρ ήμΐν, καθ όλας τάς εργασίας νά μεταχειρί- 
ζωνται εζόχως τήν δεξιάν, όπερ ό Πλάτων (4) ώς με
γάλη? άνθη'1'-7·'·' Χαρακτηρίζει. «Ί'ά δέ κατά χείοας 
άνοία τροφών καί μητέρων οίον χωλοί γεγόναμεν έ
καστος· τής φύσεως γαρ έκζτέρων των μελών σχεδό 
ίσορροπούσηζ, αύτοι διά τά ήθη, διάφορα αύτά πε- 
ποιήκαμεν, ούκ. όρθώς χρώμενοι.ο Αρκετά σημαντι
κόν έθεώρησε τούτο ο Αριστοτέλης, ώστε τό εξαιρεί ώς 
ιδιοτροπίαν τής Πλατωνικής νομοθεσίας.

Οτε δ έξήρχθντ0 τή> θίκίας, έπρεπεν είς τά οδούς 
νά βλέπωσι κοσμίως εμπρός των είς τήν γην, η καθώς 
λέγεται είς τό ανιοτερο» μ.νημ.ονευθέν χωρίον του 
^'•ουτάρχου, κεκιψοττς. θύτου τούς περιγράφει καί 
0 Λ'^κιανός. Τό αύτό απαντάται τούλάχμστον κα; 
ε·ί '‘'-..όγοαμαα Δην.ητρίου τού Φαληιέως (5,· «τούς

νέους, έφη, δεϊν επί μέν τής οικίας τούς γονείς αίδεΐ- 
σθαι, έν δέ ταϊς όδοΐς τούς απαντώντας, έν ·δέ ταϊς 
έρημίαις έαυτούς.» Κυρίως δέ ή εύκοσμία καί τό 
προς τούς μεγαλητερους σέβας ήτο μία τών πρωτί
στων απαιτήσεων, καί ό Πλάτων 0) καθώς δια
τάσσει καθόλου· « πας ήμΐν αίδείσθω τον εαυτού 
πρεσβύτερον έ'ργω τε καί έπει, » ούτω καί ιδίως ώς 
οί'κοθεν νοούμενο? παραδέχεται οτι οί νεώτεροι ενώ
πιον τών μεγαλητέρων πρέπει νά σιωπώσιν [2)· «σι
γάς νεωτέρων παρά πρεσβυτέροις ώς πρέπει, ο Ώοαι- 
ότερον παράδειγμα τοιαύτης αΐδούς δεν δυνάμεθα νά 
εύρωμεν είς τήν άρχαιότητα, παρά το τού Λύτολύ- 
κου είς τό Συμπόσιον τού Ξενοφώντος. Καθόλου δεν 
λαμβάνει μέρος είς τήν συναναστροφήν, καί τό χω
ρίον, ό'που έρωτηθείς αποκρίνεται, είναι Sv τών χαριε- 
στάτων είς τό άξιόλογον εκείνο σύγγραμμα. «ϋύτός 
γε μην (Αύτόλυκος), έφη τις, δήλον ότι έπί τφ νι
κηφόρος είναι (μέγζ φρονεί)· καί ό Αύτόλυκος άνε- 
ρυθριάσας είπε· Μά Δι’ ούκ έγωγε· έπεί δέ άπαντες 
ήοθεντες, ότι ηκουσαν αύτού φωνήσαντος, πεοσέβλε- 
ψαν, είρετό τις αύτόν, Αλλ’ έπί τώ μην, ώ Αύτό- 
λυκε; ό δ’είπεν Επί τω πκτρί· καί άμα ένεκλίθη 
αύτώ.» (.3) Αλλην τινα επίσης πολύ εύχάρ-.στον ει
κόνα παρέχει εν απόσπασμα τθύ Μενάνδρου παοά 
Πλουτάρχω (4). «Τών μέν γάρ παρά τώ Μενάνδοω 
νεανίσκων υπό τού πορνοβοσκού παρα πότον 
λευομ,ένων καλάς κα! πολυτελείς εΐσαγοντο; 
έκαστος, ώς φησι-»

κυψας ές αυτόν τών τραγημάτων εφλα, 
φυλαττομενος καί φοβούμενος έμβλέπειν.

Οτι δέ ό Αύτόλυκος έλαβε μέρος είς συμπόσιον γε- 
γενημενον έκτος τής πατρικής οικίας, συνέβη κατ’ 
έςαίρεσιν. Επειδή ό ε^αστψ: ^ον παρασκευάζει 
δείπνο? χάριν αύτού μόνου προς πανήγυριν τής

ι του ιστία). Εγείρεται δέ τοΰ δε('Τ;νου
.πρώτος τών άλλων (5)· α Αύτόλυκος Ζδη
i (όρα ήν αύτώ, έξανίστατο είς περίπα*0^’* Είς τήγ 

πατρικήν οικίαν συνέβαινε τα τοιούτο?
έξένιζον προσκεκλημένους φίλους, δέ έπέμ-
ποντο οί παΐδες καί είς τόν γυν^^'10','τΖν, καθώς τό 
κάμνει ό Εύκράτης δι’ έλλειψιν ~αρά τή τρα- 
πέζγ (6)* «Τόν υιόν γάρ εγώ z” y'J'Tco έν τη γυναι. 
κωνίτιδ'ι μετά τής μητρός '^ήναι, ώς σύ χώραν 
έ'χης. «> Τούλάχιστον περί <0„J r°'J υπήρχε νόμος, ώς
όλέπομεν έν τώ Ε'. χαρ*^^^ τθύ Θεοφράστου, οπού 
ώς χαρακτηριστικόν <0J ·\°ΐσκου άναφέρεται καί 
τούτο· ακαί κεκλημδν°^ έπί δεΐπνον κελεύσαι κα- 
λέσαι τά παιδία. εσ·'.ώντα, καί,είσιόντα φήσαι 
σύκου όα,οιότερ# '‘ώ πατρί.» Ενώ δέ οί 
κκτεκλίνοντο ττ*?α τ?| τραπέζη, οί παΐδες εκάθην^ 
ούτω λέγετ^'· x,a'· πΐρί τού Αύτολύκου’ «Αύτόλυκος 1 2 * * *

(1) Νό!Λ -‘̂ ·
(2) ττ- Μίτ. ιν. (3) κεφ. Γ1, 12.
(4) ϊ f'i'.v. Παραγγ. 18.
(5) Κεφ. Θς
(6) Λουκιαν. ένύπν.
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δ’ άλλοι,

παν έθΐω-•ολύ άτο 
ό νά φροντίσωσιν οι ίοιοι 
:εών των, άν καί είχον πε- 

Περί τ·?,ς Σπάρτ/)ς 
j νεότεροι τριά- 

ού κατέβαιναν εις αγοράν, 
και των εραστών έποιούντο 

τάς Αθήνας δεν ύ- 
περιορισμ.ός, άλλ 7) αύτζ 
οΰς νέους εις τν,ν οικίαν.

(1) Ερώτ. 44.
(2) Παράβαλε Προπ. 111.
1^3) ·Λ. Νικοστρ.

ειτα βαδίζειν έν ταΐσιν οδοΓς εύτάκτως ές κιθαριστοΰ 
τούς κωμητας γυμνούς άΟρόους, κεί κριμνώδη κατα- 

νίφοι.
Κατωτέρω δέ έκφέρεται κωμικός (981).

Ούδ’ αν έλέσΟαι δειπνούν? έςήν κεφάλαιον τής ραφα- 
νίίος,

ούδ’ S·/ άνηθον των πρεσβυτέρων άρπάζειν, ούδέ σε’· 
λινόν,

ούδ’ δψοοαγεϊν, ούδε κιχλιζειν, ούδ’Γσχειν τώ ποδ ε- 
ναλλάς.

Επειτα ονειδίζεται ό Αδικος λόγος (987).
Σύ δέ τούς νϋν εύΟύς έν ίματίοις προδιδάσκεις έντε- 

τυλίχΟαι.
:λος έπεται ή προς τόν Φειδιππίδη? παραι-Καί

νεσις (990,.
Ιίρος ταύτ* ώ μειράκιο?, θαρρών έμε τον κρειττονα 

λίγο? α^.ροΰ, 
κάπιστήσει μίσεϊν αγοράν καί βσλανείων άπεχεσΟαι 
καί τοΐς α’σ/ροϊς αίαχύνεσΟαι, κάν σκώπτη τις σε, 

φλέγεσΰσι,
Χαι των Οάκων τοϊς πρεσβυτέροίς δπανίστασΟαι προσι- 

ούσι κ. τ. Λ.
•λους ένταύθα αρμόζει νά τεθ/j καί ή ωραία έ- 

τήν όποιαν διαγράφει ό Λουκιανός, ή
Επί 
κείνη είκών 
όςτιςδηποτε καί άν ηναι ό συγγραφεύς τούν Ερώτων, 
πεοί τού οωφσονος καθημερινού βίου χρηστοήθους τί
νος παιδός. v^ioc, λέγει (1), «άναστας έκτης άζύγου 
»κοίτη; τθν επί τών όμμάτων έτι λοιπόν ύπνον άπονι-
• ψάμενος ΰδατι λιτω (2), καί χιτωνίσκον καίχλανίδα 
νταΐς έπωμίαις περόναις συρράψας, άπό τής πατρεόας
• εστίας έζέρχεται κ,άτω κεκυοώς, καί μηύένα τών ά-
• παντώντων ές εναντίου προσβλέπω?· ακόλουθοι δε
• καί παιδαγωγοί, χορός αύτω κόσμιος, επονται τά σε- 
ο μνά άρετής έν χερσίν όργανα κρατούντες, ου πρι- 
η'στού κτενός έντομάς κόμην καταψήχειν δυναμένας, 
» ούδ’ ετοπτρα τών άντιμόρφω? χαρακτήρων άγραφους 
«εικόνας8 (ταύτα πάντα έκφέρονται κατ’άντίΟεσιν τού 
γυναικ£''ϋυ φύλου"', αάλλ’ή πολύπτυχοι δέλτοι κατόπιν
• άκολουθοϋσιν, ή παλαιών έργων άρετάς φυλάττουσαι
• βίβλοι’ "''-άν εις Μουσικού δέοι φοιτάν, εύμελής λύρα.» 
Αλλά βεβαίως ή είκών αυτή δεν αρμόζει εις μεγ^ 
μέρος τόν νέων καί κατά τούς αρχαιότερους χρονονς, 
καί, παραλειπομένων δλοον τών άλλων συνερΥ°^σων 
αιτιών, δεν πρέπει ν’άμφιβαλλωμεν, ότι ίνπαραόεΐγ 
μα, όποιον τό τού Αλκιβιάδου, όςτις ήδη γα''1’ ω? α, 
ναλίνωτον Χαί ακόλαστον βίον διήγεν, £.·«£■·-
έ'γη τήν όλεθριωτάτην επιρροήν έπί τής άττικ/ίς νεο _ 
λαίας· Αλλως τε ει/ον καί αί Αθήναι άναμφι° 
πολυάριθμον πλήθος κακώς άνατεθραμμένων ^')ί1 ιων 
(σαΠΗ11)· τ« όποια ήσαν πρόθυμα κατά ιατΛγην 
άλλων παντοια κακουργήματα νά πράζω',ιν* * Οιού- 
τ0υ είδους παράδε.γμα άπαντώμε? ”a'af ^ψ-Ποθέ- 
νε1 (3)· «πρός δέ τούτοις μεθ’ήμε?αν J7141 α?'·^ν αστόν 
-{σπέμψαντες, διά τό γείτονες τε είναι ο?ον
τό χωρίο?, έκέλευον τήν ροδωνιάν Ηλ^στάνουσαν έκ- 
^ίλλειν.»

μέν ούν παρά τόν πατέρα έκαθέζετο, οί 
ώσπερ είκός, κατεκλίθησαν.»

Είς τούς άρχαιοτέρους χρόνου; 
εεϊτο ώς πρός τούς νέους 
πεο' τών δημοσίων ύποθ 
ράσει ήδη τήν παιδικήν ηλικίαν, 
λέγει ό Πλούταρχος (1)· «Οί μένγε 
κοντά ετών τό παράπαν γλ ί?''·· 
άλλα διά τών συγγενών 
τάς αναγκαίας οικονομίας.d Ε 
πήρχε μέν τόσος στενός 
έκείνη αιδώς έκράτει 
‘Ως πρός τήν περί τά πολιτικά άδιαφ ρίαν τών νέων, 
τούλά/ιστον τών πλειοτέρων, αξία λόγου ειναι^ή 
παρά τώ Λυσία (2) εϊδησις· «φαίνομαι ούν τρισκαιδε- 
κέτης ών, ότε ό πατήρ ύπό τών τριάκοντα άπέΟνησκε, 
ταύτην δέ έ'/ων τήν ήλικίαν οΰτ’ εΐ έστιν ολιγαρχία 
έπιστάμην κτλ.» λΐέ ταύτην τήν εΐδησιν δυνάμεθα ?ά 
συνδέσωμεν καί όσα ό Αισχίνης εις τόν κατά Τιμαρ- 
χου λόγον λέγει· «Τότ’ έρεσθαι τοΐς παι*ΐ και^τοίς 
μειρακίοις τούς εαυτών οικείους, όπως το πραγμα 
κέκριται, πρόχειρον τί ούν λέξετε οί τής^ ψήφου_ νυν· 
γεγονότες κύριοι, όταν οί ΰμέτεροι παΐόες υμάς ε- 
ρωνται, εΐ κατεδικάσατε, εί άπεψ/,φίσασθε; · Επειδή 
πεώτον μέν ή δίκη τού 'Ωμάρχου ενόιεφερε τούς παΐ- 
δας, έπειτα μέ ταύτα δεν εννοεί ό ρήτωρ, είμή τήν 
παιδικήν περιέργειαν, τελευταΐον, βεβαίως έπί 
τών χρόνων τού αλλέως συνέβαινεν η είς
τούς άρχαιοτέρους καιρούς" καί τωόντι πολλοί νεώτε- 
/,Οί’ήσαν παρόντες είς ^·ύτ^ τήν δίκην (3). Περί τών 
άζιεπαίνων εκείνων ηθών τών άρχαιοτέρω?χρόνων λέ
γει 0 Ισοκράτης (4)’ δ’ έφευγαν τήν αγοράν,
ώ<ντε ε* κα'· 7:0'ε διελθεϊν άναγκασΟεΐεν, μετά πολλής 
αίδούς καί σωφροσύνης έφαίνοντο τούτο ποιούτες’» 
χαί ό ΐσ«ϊ°ς (5)’ «καί ™'τε μέν ούτως ύπ’ αυτού 
(τού πα^ζ) σωφρόνως έπαιδευόμεθα, (^στ’ ούδέ ά- 
χροασόμενοί ούδέποτε ήλθομεν έπί δικαστήριον" » 
ούτως άναφέοεί καί ό Ξενοφών (6) τόν Εύθύδημον ό)ς 
(jia νεότητα 0^ω τ\Γ άγτ^άν είοιόντα. Ιδίως 
δέ^ίτού Γ1ελθ'Γ0'Λ7ισΐ3'κου ~°7,έμου ήσαν μεταβεβλη

^7α πλ^ον τά ήθγ'* έ'ί’·ουΤου έζηγούνται καί τά πα- 
οάίΐονατ°υ Ανδοκίδο'-’ I7)’ “'θ^άρτοι τών νέωναί δια- 
ζριβαί ού·< ^v τοΐς γυμ^ασω'·ί» άλλ’ έν τοϊς δικαστη- 
ρίοίς είσ,'ν·δ Τήν μεταβολήν ταύτην κυρ(ως ελέγχει 
πικρός θ Λ?ιστο?άνης, παραοα^λων τά άοχαιότερα 
.ήΟημέ τά ^ώτε?α- ούτως έ; Νεφελαις (στ, 960. κ. έ.) 
λέγει ό Δίζα·Ος λόγος·

Αέξω το^9^ τήν άρχαίαν ίΐίΐ'·οε'αν’ ώς διέκειτο 
ότ’ εγώ τά λ£γων ήρθου?» και σοοφρ0σόνη νε- 

''όμζστο>
πρώτον μέν έο£1 πα'·°ί,ς γρύξα?τοί άκούσαι’

(1) Λυκ. 25. (1 2 * 4) κ’ Θε°μνήστ.
(3) παράβαλε Ζ^?ίον τού Δ^οσθένους

είς τόν κ. Νεαίρ. λόγον·
(4) Αρειοπαγ. 13. 7Ϊ* ^ε°νύμ.. χλ.
(6) Απομν. IV, 2. Ι·
(7) κ. Αλκιβ.
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(’Εκ τού Γερμανικού)
Γα6οίη2 Σογοκ.Ιτ^^

(3) AP£,-r'>f. 17.
(4) 7Γ.
(5) ‘Γπέρ ^?·"·νοφ. χρημ.

Ξενοφώντος (1)· ίυσκόλω; '."Οελεν ε/Αέξει ιδιαίτερον 
τινα χρηαατιστιζον βίον.

Εν Σπάρτ/ι, ητις πάσαν ατομικήν τάσιν καί κλί- 
σιν παραβλέπουσα παντάπασι, μόνον διά ττ.ν πολι
τείαν καί κατά ένα τρόπον άνέτρεφε την νεολαίαν, βε- 
οαίω; δέν ύπηρχον τοιαύτα εύθυμότερα παίγνια της 
κλίσεως. Αληθινά και έκεϊ άμα έφδανεν ό νέος το 1 8 
έτος της ηλικίας έξηρχετο άπό την τάξ·.ν των παίδων, 
άλλα τό όνομα ηδη, τό όποιον έπετίθετο εις αύτόν, 
•/αρακτηρίζει τον εις δημόσιον βίον προορισμόν του. 
Επειύη παρά Πλουτάρχω (2) λέγεται· αΕϊρενας δέ κα- 
λοΰσι τούς έτος ηύη δεύτερο/ έκ παίδων γεγονότας· 
μελλείρενας δέ των παίδων τούς πρεσβυτάτους. ού- 
τος ούν ό Εϊρην εικοσίν έτη γεγονώς άρ/είτε των 
υποτεταγμενων έν ταις μάχαις, καί κατ οίκον ύπη- 
ρεταις χ_ρήται προς το δεΐπνον.» Τουτέστι τό ονορα 
ε/ρζ/κ σημαίνει κυρίως άρμοχτα (3).

Εκ της νεωτέρας τήν Ελληνικήν Παιδαγωγικήν 
αψοοιόσης φιλολογίας υπάρχει, εκτός άλλων τινών, 

σύγγραμμα τοϋ Φρειδερίκου Κραμέρου 
—.......... €‘er I'-rzieliung und dos Unterrichts
Alterlhume. 2 Bde. Elberf. 1832: 38.

Ot άναγνώσται τής Πανδώρας T^pc- 
ζουσίν ήδη άπό τού SE'. φυλλαδίου αύτής, τή7 
λάβραν θύελλαν ήτις ένσκήψασα τή'^ ’θ_ 
κτωβρίου του παρελθόντος έτους ~ήν Ατ
τικήν, χατέβαλεν ασεβώς εις έδα?0^ Χαΐ αύτήν 
τήν προαιωνίαν στήλην τού Ό^^είου. ΙΙαρά 
τήν ανεπανόρθωτου εκείνην έπέφερε και 
άλλας δείνοτάτας εις τε ^°,υς ^Ίρονς καί τάς 
οικίας των κατοίκων τή^, ^ττΐκής, καί προ 
πάντων εις τά έν τω λι^ενί καί παρά τον λι
μένα Πειραιώς πλοία, '^'^ρεψε, συνέτριψε καί 
κατεπόντισε καί νήα^’ λέμβους, καί φορτία, 
καί οικογένειας όλ°γ'ήρους έστέρησεν ούτω 
καί αύτου τού έπΐ^υ^1θυ,

Κατά τήν άζ'-ο°αχρυτον τωόντι εκείνην 
ριστασιν, 0» έν ^είραιεΐ συνεισέφερον προθύμω- 
έκαστος το'·’ιί0ί°ν οβολόν ύπέρ τών παθόντων 
μεταξύ δέ ^τών διεκρίΟη, διά τε τής φιλάν-

(1) Ι1· 7, 4.
(2) Λυ< 17.
(u) Ιόε Μυλλέρου Δωριείς Π; 301, 299.

Από τού A 6 έτους ηρχιζεν εις τάς Αθήνας διετής 
έποχό, κ.αθ’ ην ό νέος ιδίως επιμελείτο τάς σωμα
σκίας εις τά γυμνάσια· αυτή είναι ή έποχί), καθ’ ην 
ό Λουκιανός ονομάζεται πρόσ^οο' 'ό συνηθης δ’ έκ- 
φρασις διά ταύτην την έποχην είναι τό, έπί oicZic 
ήβηοαι. Ο δε περί τών έκ τούτου προκυπτουσών
μίμων σχέσεων, καί τών έθίμων λόγος δέν ανήκει έ 
ταΰθα. Μετά παρέλευσιν τών δύο τούτων ετών 
τετάσσετο ό νέος μεταξύ τών έφηβων, καί ήδη, άφοΰ 
υπηρετούσε τήν πόλιν ώς πε^ίπο.Ιυς μέχρι τού είκο 
στοΰ έτους, μετέβαινε διά μιάς εις έλευθερώτερον βίον, 
καθ’ ον ήδύνατο νά εκ,λέξη, τούλάχιστον ό είς ύψη- 
■λοτέραν τάζ’-ν άνήκων, οίονδήποτε επιτήδευμα κατά 
τήν φυσικήν του κλίσιν. Οί πτωχότεροι φυσικά έφρόν- 
τιζον νά πορίζωνται τά πρός τό ζην αναγκαία· αλ
λά και εύκατάστατοι πατέρες έφρόντιζον ένίοτενά προσ- 
διορίσωσιν είς τούς υιούς των τό μέλλον επάγγελμά 
των, δπερ άριστα έλεγχουσίν οί κωμικοί. Οί πλεΐ 
στοι δέ τών πλουσίων παρεδίδοντο είς τερπνός ενα
σχολήσεις, οιον είς κυνήγιον, είς ιππικήν, καί εΐ, 
συναναστροφήν εταιρών, ή έμαθήτευον είς τούς φιλο
σόφους. Ταϋτα σαφέστατα εκφράζονται παρά Τερεν- 
τίω (1), παράβαλε Ξενοφώντα εν τοΐς Απομνημονεύ- 
μασιν (2)· «ώσπερ άλλος τις η ιππω άγαθω, ή κυνί ή 
δονιθι ήδεταΐ’ο Επειδή εις τά ανωτέρω είρημένα τής 
κλίσεως επιτηδεύματα υπήγετο καί ή πολλάκις είς δε:- 
νότατον πάθος καταντώσα εύχαρίστησις είς τάς άλε 
κτρυονομαχίας Χ·α^· όρτυγοκοπίας, καί ταΰτα τά ζώα 
έτρέφοντο παρά τοΐς Αθηναίοις μέ τήν μεγαλητέραν 
επιμέλειαν και φροντίδα.

Τοιαύτας έλευθεριους, άλλ’ ώς πρός τούς καθ έκα- 
στα ά.θρώπους πολλάκις καί επιζήμιους ενασχολήσεις 
ή πολιτεία ού μόνον εύχαρίστως τάς έβλεπεν, άλλά 
μάλιστα καί παοεκίνει πρός αύτάς τούς πλουσίους ό 
Αρειος Πάγος έπίσης, καθώς καί τούς αργούς πτωχούς 
προέ-.ρ-.πεν εις εργασίαν. Οότω λέγει ό Ισοκράτης (3)’ 
«τούς δέ βίον ικανόν κεκτημένους περί τε Ιππικήν 
καί τα γυμνάσια, καί κυνηγέσια, καί τήν φιλοσοφίαν 
ήνάγκασαν όιατρίβειν.» Τούτο έκαμνον, ού μόνον δια 
νά παρεχωσιν είς τό άνήσυχον πνεύμα τών νέων 
άκίνδυνον τασιν, άλλά καί διότι αΰταί αί σπουδαί 
όδηγοΰσαι τούς νέους είς τήν νίκην κατά τούς Ολυμ
πιακούς καί τους λοιπούς αγώνας ή σαν είς τήν πολι
τείαν πηγή εύκλειας καί δόξης, καθώς ό αύτός ’ίσο 
κράτης (4) λέγει’ «τας πόλεις όνομαστάς γιγνομε'νας 
τών νικώντων» καί ο Δυσίας (5)· «αύτίκα ότεϊππευεν, 
ού μόνον ίππους έκτησατο λαμπρούς, άλλά καί άθλη- 
τάς ένίκησεν ’Ισθμοί καί Νεμέα, ώστε τήν πόλιν 
κηρυχθήναι καί αύτον στεφανωθήναι.» —Ούτω λοι
πόν αί τοιαΰται ένασχολήσε.ς έφαίνοντο ώς αί κα
ταλληλότατοι διά τόν ί.Ιευθερίίύς πεπαιδενμέΐϋν) 
θ’'’·; καθώς β)έτομεν είς τά απομνημονεύματα τού

I, 1, 24.
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Ορωπίας χαί ακαμάτου και δραστήριας αύ- 
τοΰ συνδρομής, ό τότε έχει οιαμένων ναύαρχος 
Γάλ'λος Romain - des - Fosses. 'Ολοκλήρους ή 
με'ρας οί άξ'.ωματικοί, οί ύπ'ΐ'ξιωματικοί καί οί 
ναυτα: των ύπ αύτόν δίατελούντων πλοίων 
χατεγίνοντο άνενδότως εις τό νά άνασύρωσί τά 
βυΟίσΟέ'^τα πλοία ή νά δίασώσωσι τά λείψανα 
αύτών, καί εις πολλούς έκ των παΟόντων ή 
νοίχΟη αφειδώς τό βαλάντιον του φιλάνθρωπου 
ναυάρχου.

Εις μίαν των πράξεων τούτων άναφερεται 
καί ή έπομένη έκΟεσις, δι’ ής καταδεικνύεται 
πρός τοϊς άλλοις ή έλληνική εύφυία. Ό πλοί
αρχος Α. 'Ραφαήλ, ένδοξον ναυάγιον του ά- 
γώνος, δμοιον από τίνος με τά θλιβερά ναυά
για άτινα έξέβρασεν ό άμείλιχος εκείνος ζλύ· 
δων εις την παραλίαν του ΙΙειραιώς, διέσωσε 
πλοιον προσαράξαν δεινώς, διά μέσων ύπαγο 
ρευθέντων αύτω ούχί ύπό τής επιστήμης, άλλ’ 
ύπό τής άκαλλιεργήτου μέν άλ?ν ορθής αύτοΰ 
κρίσεως.

’Επί τζζ ένσζ.·/)ψά<>ζ» 1 ά· Οκτωβρίου τού πα
ρελθόντος έτους λ^ίλαπος ,έναυάγηιχε παρά τω λι- 
μένι ΚανΟάρω τό έ^λζν.κόν εμπορικόν βρίκιον ό 
τωρ, τόνων 323 τού πλοιάρχου Νικολάου Γ. ’Ορλώφ 
έκ Σπετσών, έχον φορτίον σίτου.

ί] θάλασσα έζαγρ'-ωΟεΐσα κ«τά τήν νύκτα τχς ] 4 
Οκτωβρίου, έρριψ£ν αύτό βιαίως ε;ς τχν ζζράν, καί 
ένω έβυθίζετο 1J ποδας Γαλλικούς είς τό δδωρ, με- 
τεφέρθ» εις βάθος, πρός μέν τχν πρύμναν 5,' πρός 
δέ τν,ν πρώραν 1 4 ποδών.

ΐ'ΐ διάσωσις καί ή άνατροπζ τού πλοίου τούτου ύ- 
πζρξεν έργον * έκτακτον καί ώς πρός αύτούς τους γη 
ράσαντας κ^ά θάλασσαν. Της δέ διασώσεως έπε- 
λ'/ίφθη ό επί τ'^ έν Πεφαιει ναυλοχούσχς Γαλλικής 
Φρε^τας, Ιΐανόώρα, υποναύαρχος Κύριος Ro- 
main· des-Fosses·

θ Κ·ύρ10ς ύπονΛυί:<?Χ0^ άνεγειρη τό προσα
ράζω ^λοιον, ήθέλησε ν “ντ’-τάξ·ρ τήν βίαν εις τή·. 
βίαν, «λλ’ οί γενναίθ1, άγώνές του εμετόν δυστυχώς 
άτελεσφόοχ^^ τ.^ν εργασίαν τής διασώσεως άνέ-' 
θεσεν εις τόν ^πί τής αύ*’^ ?Ρ£γατας υποπλοίαρχον 
(officier de nianoeuvre) Κ·· Βθυκ£·

Περί τά τελη ’Οκτωβρίο'-’ θ υποπλοίαρχος ού γο; 
μετά τ'υύ ύπό τάς διαταγάς του τεθέντος πληρώμα
τος. τής φρεγάτας ήρχισε τ^ν Εργασίαν. Καί πρώτον 
μέν διέζωσε τρις τό ^λοϊον, (Ορ« είκθν·· Α), μέ χα
μηλούς 9 καί Ιθ δ^ύλοιν, κατά τό μήκός ΤΟυ, 
έξ ων αί μέν δύο ό'.ηρχον~ο πληίίον τής μεσαίας 
βελόνης χ, έως είζ τόν ύ<ιό χηνίσκον σύνδεσμον 
6>, αί δέ τριται άπό του εις τόν χ·11ν/;σκον συνδέσμου 
υπό τήν πρύμναν διά της όπ'ις τοϋ πη^χ·χ'ου |ως είς 
άμφοτέρους τούς ζυγούς κ«· μ- Επ’ άμΦοτέρων τών 
πλευρών εις τά διαζώματα Θ, G κ, £δεσδν ^ύθ

σειράς βαρελίων 60 μέν οκάδων χωρητικότητος έκα
στον, άλλα κενών όπως χρησιμεύσωσι μετά τήν άνέ- 
γερσιν του πλοίου πρός διατήρησιν αύτοΰ έπι τής επι
φάνεια; τής θαλάσσης. Επειτα δέ πρός τήν πρσση- 
ραγμενην άριστεραν πλευράν β7θίσας δύο μ.εγάλας 
λέμβους καί στεοεώσας αύτάς καλώς, εξέβαλε τό έν 
αύταΐ; ΰόωρ. Είς δέ τον σύνδεσμον Θ τών διαζω
μάτων έδεσε κάμηλρν καινήν 24 δακτύλων, ήν έξή- 
πλωσε πρός τήν απέναντι ςζράν y,·, έω; εις τό ση- 
μεϊον II, καί άπό διαστήματος είς διάστημα έδεσε 
βαρέλια κενά διά νά μή βυΟισθμ Έτί τής άκρα; II 
συνεόεσε τρεις άλύσείς αίτινες έτανύσθησαν έΐς τήν 
ζζράν ό, καί εις τάς άκοας 6, τ καί J τών άλύσεων 
έδεσεν άνά δύο τροχαλίας ιζεγάλας. Επί δέ τριών 
στερεών μερών τής ξηράς περιεζωσμέ·ων μέ άλύ- 
σεις έόεσεν άνά μίαν τροχαλίαν μεγάλην. Επ αύ
τών και τών τροχαλιών τών άλύσεων 6’, Η, r, H καί 
dll όιεπερασεν σχοι-ίον S όακτύλων, εις δέ τάς άκρας 
r, σ, και ττ τάς διαπερασμ,ένας δια τών τροχαλιών yj, 
|· καί ij/ έόέθησαν οί ολκοί ρ, σ, καί τ. Ούτως έξε- 
τελέσθη ή παρασκευή'.

γήν επιούσαν άποβάν άπαν τό πλήρωμα τής φρε
γάτα;, α'ορες -£2-^ τΟύς 400 είς τήν ξηράν /·, άνέ- 
λαβον είς χεΐρας τάς άκοας τών ολκών μ σ καί τ, 
καί σύροντες όλαις δυνάμεσιν όπως άντιτάξωσι τήν 
βίαν είς τήν βίαν, διέσπασαν τήν κάμηλον ΗΘ χωρίς 
καν νά κινΛθή τό πλοιον. Τέλος έδεσαν τήν διακοπεΐ- 
σαν κάμηλον Διά νά σύρωσι καί πάλιν τήν έπ.οϋσαν.

'[■ήν επαύριον, έμμένοντες πάντοτε είς 'τό αύτό σύ
στημά τ’^ς βία;, μετέφερον ποός τήν πρώραν τού 
πλοίου, έκ δεξιών, άτμόπλουν, καί δέσαντες έπί τού 
πλοίου, επί τών ζυγών ε καί η, δύο καμηλού; έΕ καί 

αύτάς έκ τής εμπρόσθιου δεξιάς θυοί- 
δος, κα1 ε?ερον τάς άκρας Ε καί Θ είς την πρύαναν 
τού άτμόπλου πρός τε δεξιά καί πρός αριστερά. Καί 
είς μέν τήν ά/.ραν τής δεξιάς καμηλού έδεσαν τήν 
τροχιάν ν, τής όποια; διεπέρασαν σχοινίον 6 
δακτύλων, στερεώσαντες τήν μίαν άκοαν είς τό στε
ρεόν μέ?°ς <?, καί έφερον τήν έτέραν γύρω τοϋ εργάτου 
Ξ. Εις την άριστεραν άκραν τής καμηλού προήσρ- 
μοσαν ^όν ολκόν αζ. Ούτω λοιπόν βοηθούμενοι οί τής 
ξηράς «"Ο τού άτμόπλου ήρχισαν νά σύρωσιν όμού 
όλαις δυνάμεσιν, έως δτου διέσπασαν καί έκ δευτέρου 
τήν κάμηλον ΗΘ. Οθεν θ-ωροΰντες τήν άπόσπασιν 
τού φλοιού αδύνατον παρητήθζσαν τοϋ έργου.

Ιίαρατηρη^ον όμως ότι έμυ.ένοντες εί; μόνγ,ν 
,^ναμιν δέν ήθχλον πώποτε φθάσει,ώς καί δέν έφθασαν, 
.[ς αποτέλεσμα, διότι προσαραγμένου ό'ντοςγθ'-» ~λο(αυ 
έπΐ ανωμάλου εδάφους τής θζλάσσ·/;;, ^δ^τα
συντετριμμένη αριστερά πλευρά πζρ'·'7'1’^'^ Ζοιλώ-
(/ατα πρός τά έσω τού πλο.ου, 5'SS?Z.^U-Svov τό 
Ανώμαλον μέ30; τ05 έδάφου; ^λάσσης ένεποδιζε 
ίήν άπόσπασιν τοϋ πλοίου. Ε'ΐ ■)7:ΰθέσΞι ότι 
ήθελον διπλασιάσει τήν δύναμ'-'·'’ ή9ελΟν διασπά^®1? 
σύροντες τό πλοιον, τό ανώμαλον μ£30ς χΓ)~ 
τής θαλάσσης, τό όποιον ή'Ο ^jc?.q) 07 φ .χ5>?>ον εκ
βάλει τό πλοιον συντετρ'.μμ.ένου ΖΖΛΐ άχ.-’··ίΤΟν· θθεν 
έΐϊρεπε νά μεταχειρισθώσι τάς γάβρί^ΓΛ> Β ζαί Γ, 
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τάς όττοεας αύτοί υ.εν παρέΧει^αν ίσως έ/Λείτζοντος 
τού χοάνου, (ζεταχειρισθεις δέ ό άναλαβών τό έργον 
Δ ε>θυντ7,ς τ·^ β. Κορβέτας, ό ^/ο^οβϊζοζ, Κύριος 
Αλέζ^νόρος Ραφατ,λ, πλοίαρχος λ', τάς. διέσωσε το 
πλοΐον. Αύται ηΟελον χρησιμεύσει εις τήν άνόοθωσιν 
του πλοίου, άνεγείρουσαι αύτδ έπΐ μόνης τής τροπι
κός, δτε ή άντίστασις κατά φυσικόν λόγον ήΟελεν ει- 
σθαι πολύ όλιγωτέρα, ως και έγένετο· καθότι αί γά· 
βριαι Λ, Β καί Γ ού μόνον άνήγειραν το πλοΐον έπί 
την τρόπιδα, άλλ' ήλαττωσαν καί κατά μέρος την 
ελξιν τής γής.

Παραιτηθέντων λοιπόν των Γάλλων καθ’ ήλοκλη 
ρίαν καί καταλυθέντων όλων των προπαοασκευαστι 
κών έργων των γινομένιυν έπί τοΰ πλοίου και τής ζη- 
ράς, άνέλαβε την εργασίαν ό Κύριος Αλ. ΓΡαφαήλ 
μετά τοΰ πληρώυατος τής Κορβέτας, ό Λουδοβίκος. 
Την 10 Νοεμβρίου διέταξε τον καταρτισμόν τής πρώ
της εργασίας, άπαραλλάκτως, έκτος των δύο Φορτη
γίδων, ώς καί οί Γάλλοι. Επειτα μέ τούς δύο ιστούς 
Ξ'θ καί 'ΣΤ τοΰ ναυαγήσαντος πλοίου, κατ/ρτισε τήν 
γάβριαν Β, στερεώσας αυτήν διά τών τζροτόνων ιω, 
δ χ' καί δ ε' εις τήν ξηράν Ω, καί διά τοΰ ποοτόνου 
νν' έπί τής δεξιάς πλευράς τοΰ πλοίου. Εις δέ τά ό 
πίσθεν έξάρτια διεπερασε μεταξύ των θυρίδων γ καί

τήν δοκόν κ ι\. έχουσαν διάμετρον 12 δακτύλιον, 
στερειόσας αυτήν καλώς έπι τοΰ καταστρώματος. Τήν 
δ’ άκραν Λ τής δοκού, επί τής οποίας έδέθησαν αί 
άναγκαΐαι τροχαλίαι αί χρησιμεύουσαι πρός τήν άνόρ- 
θωσιν τοΰ πλοίου, έστήριςε διά των διπλών άλύ- 
σεων .π', ξ> καί ε , τιυν μ.έν δύο ,-τ' καί τ' στερειο- 
μένων έπί των κρίκων καί Q' δ’ ίτέρας έπί 
τοΰ διασπασθεντος οπισθίου ίστοΰ Π, εντός τοΰ ύπο- 
στρώματος στερεωμένης, ήτις, διερχομένη διά τής ά- 
νοιχθείσζ.ς οπής Δ, έδένετο εις τήν άκραν Λ τής δο
κού. ’Επί δετής άκρας Λ τής δοκού έδέθη μεγάλη 
τροχαλία, ώς καί εις τό χίασμα τής γάβριας Β. ’Ετί-Ι 
σης καίέτέρα έπί άλύσεως, δεδεμένης έπί τοΰ οπι
σθίου ίστοΰ εντός τοΰ υποστρώματος καί έξερχομένης 
έκ τής οπής δ . Από δέ των τςιών τούτων τροχαλιών 
διεπεράσθη καμηλος των 7 1/2 δακτύλων, ήτις τε
τράκις διήρζετθ γών τροχαλιών τής δοκού καί 
τής γάβριας, κβι όίπας διά τής είς τήν άλυσον, τής 
οπής δ, καί άπ αύτής ήρχετο πρός τήν ξηράν ω, είς 
τήν άκραν αυτής έόεθη ό ολκός Φχ, δι’ ού εμελλον 
νά σύρωσι καί άνορθώσωσι τό πλοΐον. Κατόπιν έσχη- 
ματίσθη ή γάβρια Α κατα τό αύτό σύστημα τής Β, 
έκτος, ό'τι, αί δύο τροχαλίαι ω καί α έστερεώνοντο 
έπί διπλής άλύσίως, 'ότιζ έδέετο είς τον ζυγόν η. 
διερχομένη δέ διά τής θυριδος r' ίιπό τήν τρόπιδα 
ή?/ετο έπί τήν άρι<>τεραν πλευράν καί διαπερώσα 
ο’·^· τοΰ σημείου ο έόέετο είς τόν έτερον ζυγόν £· 
JE'S δέ τ.;|ν γάβριαν Γ, έτέθη ό όλκός Μ?}.

•Α·7ί01ζερατωθ£ντος λοιπόν όλου τούτου τοΰ μη- 
-<> πληρώματα τής Κορβέτας ό Λουδοβίκος, 

καί ^\'τας, ή Πανδώρα^ καταλαβόντα τάς 
άκρας -rwV ΧΦ, ΧΖ Φ' καί ΜΝ έσυρον καί ά- 
νώρθωσαν τ° " ?■'·'- Καί μεταβάντα έπί τήν ξηράν 
ji·, κατέλαβον '1’7ί - των ολκών ξ), τ, καί 

ηθούμενα υπό τοΰ άτμόπλου, έσυρον όλαις δυνά- 
μεσι καί έξήγαγον τό πλοΐον έκ των «βαθών ύ- 
ύάτων. Στηριζόμενον δέ αύτό έπί τών βαρελίων 
μέχρι τοΰ καταστρώματος καί ρυμουλκούμενον υπό 
Γαλλικών καί Ελληνικών λέμβων μετεφέρθη είς τό 
νεώριον.

Αλλά μόνη αΰτη ή εργασία, δεν ήρκει είς τελείαν 
διάσωσιν τοΰ πλοίου· διότι, εισερχόμενης τής θαλάσ
σης διά τής συντετριμμένης άριστεράς πλευράς αύτοΰ 
καί δι όλης τής διασπασθείσης τρόπιδας είς τό κύ
τος, ητο ανάγκη ν’ άνατραπή τό πλοΐον, όπως έπι- 
σκευασθώσι τά βλαφθέντα μέρη, αφού έξαχθώσι τά 
έν αύτώ ΰδατα.

'Γής ανατροπής τοΰ πλοίου έπελήφθησαν καί πάλιν 
οι Γάλλοι, οϊτινες σύραντες αύτό πρός τήν άριστεοάν 
πλευράν τής φρεγά-ας, ήθελησαν να κατορθώσωσιν 
αύτήν δι άρτή^ον κρεμασθέντων από τών κεεαιών 
τής όθωνης καί του έπιδρόμου, καί στερεό/έντων διά 
διπλών κεραιών έπί τά έπιστήλια τών δύο μεγάλων 
ιστών. Αλλά τούτο ητο αδύνατον, διότι ό μηχανισμός 
ήτο πάντη δυσανάλογος πρός τό βάρος, καί’καθόσον 
τά υπό τάς πλευράς βαρέλια ένεπόδιζον μεγάλως τήν 
ανατροπήν. Λφ ετέρου σύροντες τούς άρτήρας, άνύ- 
ψουν έτι μάλλον τό πλοΐον χωρίς διολου νά τό άνα- 
τρέύωσι, καί μάλιστα όσον έσύροντο οί άρτήρες, τόσον 
αύτό έπλησίαζε πρός τήν πλευράν τής φρεγάτας όπου 
ή ανατροπή καθίστατο φυσικώς αδύνατος* διότι έποεπε 
νά ύπάρχωσιν άλ/αι δύο δυνάμεις διερχόμεναι άπό 
τής δεξιάς πλευράς διά σής άριστεράς ύποκάτωθεν τής 
τρόπιδας είς διάστημα τούλάχιστον 60 μέτρων, ό
πως συρουσαι καί αύται όριζοντείως νά τό άνατρέύω- 
σιν εύκολως διατηροΰσαι ένταυτώ τούτο μακράν τής 
πλευράς τής φρεγάτας. Αλλ’ ό^ς φαίνεται δι έλλειψιν 
χρόνου, (διότι μετά τέσσαρας ημέρας άνεχώρησεν ·η 
φρεγάτα,) οί Γάλλοι παρρτήθησαν καί τούτου τοΰ 
έργου, μή όυνηθέντες να κατορθώσωσι τήν άνα'ροπήν. 
Τότε ανεδέχθη καί ταύτην ό πλοίαρχος Αλ. Ι’αψκήλ. 
ΐδου δέ όποια μέσα μ.εταχειρισΟείς εύδοκίμ^ε* 
τάζε νά στερεωθή έπί τής προκυμαίας^ 'Χϋυ ^ιμένος 
Πειραιώς, ή γάβρια ΑΒΓ, (ίδε εικόνα Β ) ν άσφα- 
λισθη καλώς διά τών προτόνευν ββ · καί γγ'. 
Επειτα έφερε τήν Κορβέταν, ό Λ°ι^('^1χο^ με τήν 
πρύμ.ναν αντίκρυ τής προκυμαί»4’ εζς διάστημα 80 
μέτρων. Κατόπιν έφερε τό ναυα7ήσαν πλοΐον πα~ 
ραλλήλως τής προκυμαίας αύτής καί τής
Κορβέτας ό Λοιδοβίχος, ^^ζωσαν αύτό ούτως. 
’Επί τών δεξιών ζυγών x έδέθησαν αί άλύσεις 
.Ιρί'ρσχ, αί'τινες διήρχον<θ θ'·ά τών θυρίδων II καί Θ 
ύποκάτωθεν τήν τρόπ^α εώς ε£ς τήν δεξιάν πλευράν, 
συνδεθεΐσαν είς τό σ·ΛΡε'·Ον ω. "Επειτα αί δύο κάμη- 
λοι νγγψ χαΐ ν'γ X ]/ έδέθησαν έπί τών αύτών ζυ.' 
γών καί κατά a'J’rGv τρόπον τών άλύσεων, xoci 
διερχόμεναι τής τ^όπιδος έπερατοΰντο έπί τήυ 
Κορβέταν δε£’* ?·®1 αριστερά τής πρύμνης της.
είς μέν τήν άκραν τής δεξιάς καμηλού έδεσαν 
τήν τροχ^ GCV 2 έπί τής όποιας διεπέρασαν 
νίςν S σ^ερεώσαντες τήν μ'^'·' άκραν
“ ’ μέρος 2* τήν δ’ έτέραν &ρερον γ^ω
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•/iv επισκευήν τού

ΑΠΟ3ΠΛ3ΜΑ
ΥΠΟΜΝ Π Μ ΑΤΩΝ ΑΝ ΕΚΔΟΤΩΝ.

—ο---

έπαλα1 V .. ρ Κύτ-7(ς άγωυ-ζό[Λε' ο ι ν ούδ’ ^γ?α>η ούδ ήτυμολΟγ ? η 
·, έάν ή »στ1ς δεν ΰπεστηίρ1ζ6 ραή. (·Δ„χ„ Τ. Β', σεχ.

ά έτρεψαν εύχεοώς 
ρ.ετέφερον εις τό

(’Ορα Φυλλάδ. Ν©'. καί

Γ. Π. ΜΠΟΓΜΠΟΤΛΗΣ
Υποπλοίαρχος επί τίί Β· Κορβ. ό AovdcGlxoq,

(Ό Λέςις, ζατ’εμε, συγγενής του Ρ “ 7 ο υ τ(^ν 
^ρχάίιον. Μάγγανον ώνόμσζον πρός} τοις , αλήοίς οί ”Ελ- 
Ζη'-ες και κυνηγετικόν^ #κ.τυον ο· «υ έΟηρ^οντο ζώ«- 
■ΑΠά καί διά τής σηΒ£{51νή^Μ· a 7 γ ο ύ ρ α ς 
^πικαμποΰς ώς ή ποιμαντική ρ«^οί , Τοίν Επισκόπων 
Δύσεως, ζωγρούσιν οί π&ιμίνες τών ’ _0^-,ν, ή
καί ά—ό τή; κεοαλής πρόβατα, α’.γ^., Έά» ^Ρ!Λ71~ 
νέία αυτή δεν είναι ^Φαλμέν^ ’ γ γ q

. ώπό του Κο-

δυναιζεις των, εάν ή ελπίς δέν έχρησψ.ευεν εις αύ- 
τούς καί αντί άρτου καί αντί στέγχς, έάν αύτή δέν 
τούς έθέρμαινε γυ^νητεύόντας έν ώρα χειμώνος, καί 
ασκεπείς έν ώρα καύσωνας, ποσάκις, λέγω, θά έφθό· 
νουν τόν θανατον των προ αύτών μαρτυρησάντων !

Καί έν δσω μεν διεμένομεν έν 'Εομίόνη, αί συνε
δριάσεις συνεκροτούντο εντός αιθούσης προαήκους, ο
πού έκαθήμΐθα άναμίζ διεσταυρωμένους έγοντες τούς 
πόόας. Οι ρήτορες, οσάκις επρόκειτο ν’ άγορεύσωσι, 
στηρίζοντες ολόκληρον τήν προτομήν, είτε πλαγίως 
έπί τής μιας ή τής άλλης χειρός, είτε κατέμπροσθεν 
καί έπί των όύω, έπροσπάθουν, πνευστιώντες πολ- 
λάκις άν ήσαν γέροντες ή πολύσαρκοι, ν’ άνεγερθώσιν 
επί τών ποδών των, οίτινες, ναρκούυ.ενοι συνήθως ές 
αίτιας τής χαμαιζήλου καί δυσφορήτου εκείνης κα- 
τακλίσεως, άνέπτυσσον περιέργως καί ζωηοότερα καθί- 
στανον τά ρητορικά σχήματα του ποοσώπου των. 
Μακάριοι τότε όσοι εύρισκοντο παρά τόν τοίχον, ή 
όσοι, προνοητικώτεροι των άλλων, έοερον μεθ’ εαυ
τών κ^ί μαγγονψα.ζ ! ( ) ΜεταΕύ τών τελευταίων 
τούτων διεκρίνετο Βασίλειός τις ΛΙπαρλάς. Όποιος ό 
πληρεξούσιος ούτος, καί όποιον τό ήθος του, θέλομεν 
ίσως διαλάύει άλλοτε. Επί δέ τού παρόντος άο- 
κούμεθ* να είπωμ,εν, ότι ούχμ μόνον έπί προνοία 
μαγγουρί’κή, αλλά και έπί τώ πολυχεύμονι νείλω 
τής ευγλωττίας του διεκρίνετο. Ο Βασίλειος λοιπόν 
αύτός Μ^αρλάς, Ηρακλής τό ανάστημα καί Στέν- 
τωρ τήν φωνήν, τρχετο πάντοτε έφόδιον έχων ράβδον 
ποιμαντικήν εύπαγή, άναβαίνουσαν μέχρι τού πώγω- 
νός του, εφ ής στηρίζων άμφοτέρους τούς βραχίο. 
νας, διεχεεν ώς από αμβωνος έπγ,ρμ.ένου καί υψηλού 
τά χρυσ^ νάματα τής ρητορείας του.

’2\λλ’έν Τροιζήνι, οπού άπεφασίσθη νά συνεδοεύωσι 
καί οί ές Αΐγίνης κ^ι οί ές ’Ερμιόνης πληρεξούσιοι, 
όπου τό στίφος τών διπλάσιων καί τριπλασίων αντι
πρόσωπων άπετελει όλόκλ.ηρον ταγμα στρατιωτικόν, 
περιέχον καί στρατηγούς, καί συνταγματάρχας, καί 
χιλιάρχου^, καί λοχαγούς, μαχομένους, ούχί πρός τόν 
μαχαίρα καί πυρί έρημυυντα τήν Πελοπόννησον 
ΐβραίμ’^’ άλλα προς αλλήλους, πού αίθουσα ικανή 

νά περιλάβη τό άριμάνειον τούτο πλήθος; εύ?υ- 
χωροτέραν τού χωριδιου οικίαν κατώκει θ πρόεό.ος 
τής συνελεύσεως, καί αύτήν, ολόκληρον ίσως, δυναται 
νά κατακαλ.υψη το μ.ικρότερον δωμάτιον τοϋ εν Αθ··!” 
ναιζ βουλευτηρίου.

-Απεφασίσθη λοιπόν νά μετασκευασθη ει» α’-θθοσαν 
συνίδριάσείον κήπος τις παρακείμ.ενος.

Ίσως νομίζει ό αναγνώστης ότι διά τήν μ^τ^»

τού εργάτου Ξ. Εις δέ τήν άριστεράν άκραν τής κα· 
μ.ήλου προσήρμοσε τόν ολκόν .π.π .

Είζ τόν σύνδεσμον ω. τών άλύσεων έδέθησαν αί 
μεγάλαι τροχαλίαι Κ καί Λ, ώς καί εις την Γά· 
βριαν είς τό χίασμα, έδέθη ή μεγάλη τροχαλία Μ. 
Από δέ τών τροχαλιών τούτων διεπεοάσθη κάμηλος 
τών 7 1|2 δακτύλων, ήτις τετράκις διήρχετο διά 
τών τροχαλιών Κ. καί Μ. καί άπαξ διά τής Α, και 
άπ αύτής ήρχετο έπί τήν προκυμαίαν. Τοιούτος ύ" 
πήρςΐν ό ρηχανυμός.

Την 15. Δεκεμβρίου ζητήσας ό πλοίαρχος ‘Ρα
φαήλ τήν συνδρομήν τού πληρώματος τής έν τώ Πει· 
ραιεϊ ‘Ρωσικής Κορβέτας, ήτις καί προθύμως έχορη- 
γήθη, η,-χισε τήν ανατροπήν τού πλοίου. Καί οί μέν 
‘Ρώσοι σύραντες έπί τής προκυμαίας τήν άκραν ΔΝΡ, 
οίόέ, τής Κορβέτας ό Λουδοβίκος τούς τεθέντας μη
χανισμούς έπί τών καμήλων, ά έτρεψαν εύγερώς τό 
πλοϊον, καί ρυμούλκησανιες αύτό 
νεώριον.

Κατά τόν αύτόν τρόπον μετά 
πλοίου έςετελέσθη παρ’ αύτιύν καί ή άνόρθωσις.

Τήν 14 0827) άπεφασίσθη νά μετα-
βώ^ΐν έξ ’ΕρμίόνΥή ^ζ Τροιζηνα 0; πληρεξούσιοι, καί 
τήν 19 ήρξαντο α'- έργασίαι τής Συνελεύσεως έν τώ 
νέώ τουΤφ τόπω.

Ή περΐοχή έ'ν ή συνεκροτούντο «1 συνεδριάσεις, ό 
τρόπος καθ’ gv ^γένοντο συσκέψεις κα« αί άγΟρε^. 
σεις, ή θι£^°ιγωγή αύτή τών 7i0J?i’<ov εργασιών, όλα 
ταύτα είναι άξ,α άναμνήσ£ως’ διότι, όσοι έξ ήμών 
ιδον τήν έλευθέρ^ «Ελλάδα το 1 828 καί μά
λιστα μετά τό 1333 έτος, όσοι, δέν λέγω δέν έκιν- 
δύνευσαν ύπέ? “Γύτής, διότι μυώδες έκ τών κατοί 
χων τής δούλτΛ ,ίλλάδος, έξ έκΐίνων οίτινες άπολα- 
χτίζονται σ'Ζμ2?°ν ως αλλοεθνείς, κα1( έςωρίσ0Ζισαν, 
καί έφυλακίσθησ^'Ί Ζαζ ^σ?άγχσαν, κα'1 άνεσκολοπί- 
σΟ.ησαν, καί άπ’ΛΥΧ0710 Ζ'σ=ιν, κα1 παντοειδή ύπέ- 
στησαν μαρτύρια ύπέρ ό'σοι δέν εύτύ-
χησαν νά ίδωσιν αύτήν α ούσαν, διστάζουσιν ίσωί I 
νά πιστεύσωσι τάς στερ’Λσ-ΐς, κα-
χουχίας π^ς <άς έπάλαιον οί ύπέρ - · 1 
νθ'- Ω! ποσάκις.
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σ/.ευτ,ν ταύτην έγενετο χρεία νά συνεννοτιθώσιν, ώς 
σζμΛρου, τά ύπουργεΐα των στρατιωτικών καί των 
εσωτερικών, νά όνουιασΟώσιν έτιτροπα'ι έξ άζ/ιτεκτό- 
νων καί ριζχανικών, νά συνταχΟώσι σχέδια καί προϋ- 
πολογιτμοί, καί νά έςαιτζθώσιν εγκρίσεις. Ούδέν 
τούτων έγένετο J ’Ολίγαι δοκοί, {Αεταοεοθεΐσαι ύπό 
στρατιωτών, έχργισί^,ευσαν αντί έύρών εις τούς λογά- 
δας του έθνους.

Ιδού ή δλη διάθεσις της αιθούσης·
Αί δοκοί, τεθεΐσαι τετραγώνως. ούτως ώστε νά 

έφά“τεται η [λία της άλ'λης την άκραν, έσχηυ.άτιζον 
περιοχήν, προς τό κέντρον σχεδόν τής οποίας άνυψοΰτο 
εύρύκλαόος και χλοερά λειυ.ωνία. ‘Ο πρόεδρος, καθήμε- 
νος επί θρανίου άγροίκως κατεσκευασυ.ένου, ές-ήριζε την 
ράχιν επί τής λειριωνίας αύτής, ής τίνος οι εύθαλεϊς 
κλώνες, έςαπλούρ.ενοι άνωθεν αύτοϋ, έπεϊχον τόπον 
πλατείας καί εύώδους σκιάδας, ώραιοτέρας καί αύ· 
των των ούρανών των βασιλικών θρόνων. Μικρά ζυλί- 
νη τράπεζα, άγροίκως επίσης κατεσκευασυ.ένη, έ’κειτο 
προ τού προέδρου, καί επ’ αύτής ό κώδων τής εύτα- 
ξίας, δ~ις όμως πολλάκις δεν κατόρθωσε νά παρεισάς?, 
αύτήν εις τό δυσήνιον εκείνο πλήθος. ’Εκ δεξιών τού 
προέδρου έκάθητο κατά γης τής συνελεύσεως ό γραμ- 
ματεύς άναδίφών καί μελαίνων χαρτία, ενώ έξ εύω- 
νύμων ίστατο εύθυτενήο ό άναγινώσκων τά πρακτι
κά, τας αναφοράς καί τά λοιπά έγγραφα.

Προς δεξιά τού προέδρου, βήματά τινα μακράν 
αύτοϋ, άνυιίοΰτο καί άλλη λειμωνία δισχιδή έ'χουσα 
τον κορμόν. Εις τούτον άναπηδών καί καθήμενος καθ 
έκάστην ό γέρων Κ,ωλοκοτρόνης, μέ μέτωπον άνυψω- 
μένον καί σύνοφρυ, μέ ήθος άκακον, μέ φωνήν βρον
τώδη αλλά σχεδόν αείποτε άόργητον, καί μέ πο'δας 
παλιμπλανεΐς, έπώπτευεν ώς άλλος Ξέρξης από τού 
θρόνου του, ούχί την μάχην τής Σαλαμίνας, αλλά την 
ματαιόσπουδον τής Τροιζήνος λογομαχίαν.

Περί τάς τέσσαρας πλευράς, εντός δάσους λειμω- 
νιών. ομοιάζοντας ίσως τό ιερόν άλσος όπου ό νο- 
μοθέτης τών 'Ρωμαίων συνδιητάτο τη ‘Ηγερία δαί- 
μονι, έπί τών δοκών τάς οποίας προανεφέρομεν, έκά· 
θηντο οί πληρεξούσιοι, παντοειδές ένδυμα φέροντες, 
καί φουστανέλλας, και φραγκικά, καί ράσα, καί βρά
χους καί άονκκίδας. Οι μέν, κατηφεΐς καί σιγηλοί, 
άνευ.έτ-ουν διά τών δακτύλων τά σφαιρία τών κομ- 
βολογίων των, άναμετρούντες ίσως κατά διάνοιαν τάς 
συμφοράς τής πατρίδας, οί δέ, συνομιλοϋντες έντόνως, 
έπελαμβάνοντο καί νομοθετικών, καί διοικητικών, 
καί στρατιωτικών αντικειμένων, ώς άν έζων έν μέ
σω πολιτείας ήρεμούσης, ή ώς άν μή κατέκλυεν ό 
έ7.θρός άπαν τό πρόσωπον τής 'Ελλάδος, καί άλλοι, 
^•ν εύάριθμοι, σείοντες τήν κεφαλήν, έμαρτύρουν 
θτζ ήσθάνοντο ύπέρ παν άλλο τον επικείμενον κίνδυ. 
νον, καΛ έσπευδαν τό τέλος τόίν άκαίρων καί έπιβλα- 
^t»jv συ·*>·τ·Γ,<ιεω^,

βουλευτικού περιβόλου, προς την μι- 
κράν κ^ί /?9<’'Ζ-ην είσοδον, δι’ ής καί οί βραχύτεροι 
τό άνάσ^^* ftW>.ov διχοτομούντες τό σώμα νά 
είσέλθωσιν, άΛ1ί3θα^0ιί ’•••υ-.ς ίστάμενοι όρθιοι ένέκρινον 
ή άπεδοκίμαζον σ ■ ύ τά λεγόμενα, περί δέ τί>

φράγμα τού κήπου οί στρατιώται τού φρουράρχου 
τής συνελεύσεως Νικηταρά έπροστάτευον τούς πατέ
ρας τού έθνους. Τών στρατιωτών ή αποδοκιμασία καί 
ή έγκρισις έγίνετο έμφαντικωτέρα* διότι, άγορεύσαν- 
τός ποτέ τού διδασκάλου Γενναδίου κατά τών τί- 
τλων, καί είπόντος εύτραπέλως ότι ούδέ τού Μαυοο- 
κορδάτου, ούδέ τού Κουντουριώτου, ούδέ τού Ζαήμη, 
ούδέ τών άλλων προυχόντων έλαμπεν ώς τών πηγο- 
λαμπίδων ό κ . . . διά νά όνομάζωνται εκλαμπρό
τατοι, οί στρατιώται επευφήμησαν τον ρήτορα, καί 
μετά την άπόλυσιν τής συνεδριάσεως συναμιλλώντο 
τίς νά προσφέρη καφέν προς τον άύυσώπητον εκείνον 
όηυ.οκράτην.

Καί μεταςύ τών ακροατών μία μόνη γυνή, ή αν
τιστράτηγος Μαντώ, φορούσα μελαινα έσθήτα χρυσο- 
πάρυΦον καί πέτασον εύοο>παϊκόν, (ούχί βεβαίως τοϋ 
τελευταίου τών Παρισίων συρμού ) καί διά νευμάτων 
έξαιτουμένη τήν άνάγνωσιν τής μηδέποτε άναγνω- 
σθείιης κατά τού Γψηλάντου αναφοράς της, έφαίνε- 
το οίωνιζομ.ένη τήν εποχήν, καθ’ ήν οί κοινωνικοί τής 
Δύσεως θεσμοί έμελλον νά κατισχύσωσι τής άπειεο- 
κάλου αύστηρότητος τής Ασιας.

Τοιαύτη έν συνόψει ή φυσιογνωμία τού αύτο- 
σχεδίου εκείνου βουλευτηρίου. Εκεί, υπο τούς αειθα
λείς καί αρωματικούς τών λειμωνιών κλαύους, οιτινες 
δέν ίσχυον ν’ άντικρούσωσιν ούδέ τοϋ ήλιου τάς φλο
γέράς ακτίνας, ούδέ τών νεφών τούς έψυγμένους στα
λαγμούς, εκεί, επί τής αγροίκου έκείνης τραπεζης ώρ- 
κίσθη καί ό Κόχραν καί ό Τσώρτς τούς οποίους δα- 
κρύοντες ύπεδέχθημεν ώς τής πατρίδος σωτήρας, εκεί 
ύπεγράφη τό ψήφισμα δι’ ού άνηγορεύθη ό Καποδί- 
στριας μόνος τής 'Ελλάδος κυβερνήτης, και έκείθεν 
καταβάντες ά.θρόοι καί κατηφεΐς εις τήν απέναντι 
τοϋ Πόρου παραλίαν προεπέμψαμεν τοϋ Καραΐ^κου 
τήν σκιάν, καί προεπέμψαμεν αύτήν κυπτόμενοι, διό
τι μετ’ αύτοϋ έβλέπομεν συναποθνήσκουσαν κα1 τής 
'Ελλάόος τήν έλευθερίαν !

’Αλλ’ ίδωμεν καί πώς έγίνοντο αί συ·’7)τήσεις.
Πρόεδρος τής συνελεύσεως, ά<τ’ αύ<?'1’ ιΓ<ζ Ερμιό- 

νης, ήτο ό Γ. Σισίνης. Οί έξ Αίγίν'71’ “ ^ρεξούσιοι, 
τούτο μέν πατριωτισμω φερόμενοι» ’Oj‘° πειθό- 
μενοι είς τήν ανάγκην, ώς συμπ^^*0(ϋ ‘-σης τής έν 
Έρμ.ιόνη συνελεύσεως προς ή’' ■'ζλ!ι'^ν ή πλαστιγξ 
άμα μεταβάντων έκεΐ τών άν^^Οσώπων τών ναυτι
κών νήσων μέγα τότε ίσχ.υO^JW'', άνεγνωρισαν άπα- 
σας τάς πράξεις τής τελε^^^^’ αύτής.

ΓΟ Γ. Σισίνης ήτο, ϊνωστόν, έκ τών εγκρίτων, 
ή μάλλον ό έγκριτότερ0’, Ηλείας. Μετερχόμενος 
άλλοτε τον ίατυόν, και συντριφθείς, ούτως εΐπεϊν, 
καί μετά μεγάλωζ ρ.Ετά μικρών, άπεβαλς. τόν. 
τύφον δι’ όό διε}4ΡίνΟ''"Γ0 ώς επί τό πολύ οί δούλοι 

έφέρετο προς πάντας φιλοφρό- 
νως καί προ-?*17^* θγάπα τούς λογίους, συνδιελέγ/- 
το άσμένωί ^·ετ αύτών, καί ήκροάζετο άπλήστως 
τών διηγήσ6“ν Των διότι, εί καί προβεβηκώς τήν 
ηλικίαν, εσωζεν όμως πολλήν πνεύματος ζω^?ότητα. 
τό ανάστημά του ήτ0 μικρόν, οί οφθαλμοί τού έμ
πυροι καί πεοιπλανεις, καί * τό ύπ’ αύτούς πρόσωπον
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χς u.l'j 3jO ά/.:ας έθ'ηκδν εις τχν σώσασαν χν.ά; Εύρώττην, και τον κκθη-έσχηαάτ'.ζεν ζμ-.σέλζνον, χς τ'.νος τ 

άπετελουν ή ρίς κζϊ ό πώγων, τό δέ κέντοον, τό 
νω^όν στόρ.α.

Έο/όρ.ενος δρομαίος εις τάν τόπον των συνεδριά
σεων έκάΟχτο άιζέσως έπι ττ,ς έδρας του, καί άνα- 
Τιαριβάνων τον κοίδωνα έδιδε τό σζν.εΐον τής ένάρ- 
ξεως. Τότε άνεγινώσκοντο τά πρακτικά άτινα έγρά- 
οοντο συνοπτικώτατα.

Αϊ συζητήσεις έγί'Όντο ώς έπί τό πλεΐστον άτά- 
κτως- διότι, ρ.ή ύπάοχοντος βήρ.ατος, ά/Ω.οι ριεν 
αιυ.ίλουν συγχρόνως, άλλοι όέ άπετείνοντο ού/ί προς 
τόν πρόεδοον άλλα προς άλλχλου; καί συνίστων διά·

γίασαν συνδέσαντες μετά τής αθανάτου των προ
γόνων υ.ας ιστορίας, διά μεν τής παιδείας, τής εμ
πειρίας καί τής συνέσεως, ό Νέγρης, ό ΛΙαυροκορδά- 
τος, ό Τρικούπης, ό Ζωγράφος, ό Κ,ανέλος, ό Κλονά- 
ρης, καί ό λοιπός των λογίων όμιλος, διά δέ τής έπιό- 
ροής και τής ύπολήψεως, ό Κουντουριώτης, ό Ζαήμ-ης, 
ό Λόντος, ό Κανακάεης, καί τόσοι άλλοι πρόκριτοι, 
εις όποιανυή—οτε μερίδα καί άν άνήκον, άεοΰ θέλη ά- 
φεύκ.τως νά βεβαίωση ότι ύπήρχον μερίδες οιαι λέ
γονται σήμερον, καί καν αύτά τά πρώτα έτη τής 
επαναστάσεως.. Κ. δ.

ή.ογον, καί άλλοι, αντιποιούμενοι των καθηκόντων 
εκείνου, έτέπληττον καί έπέταττον σιωπήν, καί ά- 
νεκραόγαζον νά σημανθή ό κωδων. Καί όταν ήκμα- 
ζεν ή συμπλοκή, ό πρόεδρος έςαπτόμενος ή’οπαζε τόν 
κώδωνα διά τής δεξιάς, καί έκροτάλει αύτόν βιαίως, 
καί ως καταρράκτης έςήρχοντο άπό τά ίσχνόφωνα 
χείλη του τά όυσόιακριτα προστάγματα του, ένω 
διά τής έτέρας, κρατών έγγρααον, έδιδεν αύτό προς 
τόν έξ αριστερών γραμματέα, καί γρονθοκοπών λά 
βοως τό στήθος του τόν προσεκάλει νά άναγνώση 
βροντοφιόνως, διά νά καταβάλτι διά τής φωνής του 
σόν θόρυβον.

”Ω! τό στήθος μου θέλει αείποτε άναμιμνήσκει τά 
γενναία γρονΟοκοπή{£«τα τοϋ φιλοπάτριδος εκείνου 
γέροντος.

Τότε δή τότε έξερόήγνυτο δίκην κεραυνού ή φωνή 
τού Στέντορος Λίπαρλά περί τοΰ όποιου προωμιλ,ή- 
σαμεν.

Πάντα ήσαν έκτακτα παρά τφ άνθρώπω έκείνω· 
καί τό ανάστημα» και ή φωνή, κα'ζ θ μακρόμαλλος 
καί δασύτατος μύσταξ,^ καί οί μυώδεις βραχίονες, 
καί οί μακροσκελείς πόδες, καί ή αδολεσχία, καί ή 
σκαιότηζ, καί ή αμάθεια.

Τά πρακτικά, ώς είπον, έγράφοντο κεφαλαιώδους· 
συνετάσσοντο δε έκ μνήμης υπό τού γραμματέως τής 
^υνελεύσεωζ εν τφ γραφείω αύτής, τό όποιον ητο 
C’J'^/a Ζαί κατοικία του.

γράμματος Ο’·»τος, πενης ώς όλοι ήμεϊς, καί 
κλΐν'Ον κ«ί σκίμ^οδα είχε τάπητα άπηρχαϊωμένον 
y.al ^εν'·χρόν. Έξεγειρόμενος τό τζρωϊ έφόρει τόν αί- 
γότριχα έπ-νδύτην του, όςτις έως πρό μικρού έχρησί- 
μευε καί ώς νυκτερινόν, κα( άνάπτων
τήν σπ'-θαμΐαίαν του Χ.α^νοσυ?'ΎΥα» καί ροφών αντί 
καφέ κναθιο^ον ρακίου, μετεσκευαζε τό £ν των γο
νάτων του εις τράπεζαν, στηρίζων τόν χ^0 
την συνέτ^'2 τά πρακτι·/^· Δ^ο^ιεύων σήμερον 
•πικρόχολα υ7ϊθμνήματα τ05 Ελληνικού άγώ'νος 
έλησμονησεν ό λογιος έκεϊνος Αγωνιστής ό,τι πολλά- 
κις είπε τότε, τΡ ^«χύσει τής καρδίας του> 
τόν γράφοντα τάς ^'^^η'σεις ταύτας περί τών λο
γίων τού έθνους. Έ^μόν·,^ ίστΟοΐογραφών ό'τι, 
έάν ό στρατηγικός τ0'·’/Κω7;Ο^τρόνη νοΰζ κ<ζ!· >1 ά 
τρόμητος σπάθη τοΰ Βοτσαρη, άγέ?ωχος τοΰ
Μιαούλη καρτερία καί ό πυρφόρος το!. Καν(£ρη δαυλό?, 
έδόξασαν τόν αγώνα, τθν υΐωργάνωσ!Χν όυιως, τόν 
διεμόρφωσαν? τόν παρέστησαν ούχί

CErrerai. errf γεια.)

ΜΙίΟΑΑΟΣ ΣΤΟΤΜΡΗΣ.

Προ τριών μηνών, μόλις έλθόντα εις ‘Ελλάδα, ό 
Οάνατ.ς άνήρπασέν άπό τών κόλπων αύτής ένα έκ 
τών μάλλον μεγαλοφρόνων υιών της, γνωστόν εις 
τόν έμ7·°?ικ^ν κόσμον διά τών πολλών αυτού σχέ
σεων, κκί εις τούς πλείστους τών "Ελλήνων διά τών 
εύεργεσιών πρός τά αγαθοεργά τής πατρίδας κατα
στήματα, τόν Νικόλαον Στουονάρην, του οποίου ό α
ναγνώστης βλέπει ενταύθα τήν εικόνα. Αποθανων εις 
Χαλκίδα τής Εύβοιας, δέν έλαβεν άπό τού άμβωνας 
τής Πρωτευούσης τάς τιμάς επισήμου επιταφίου· ά- 
πασκ όμως ή δημοσιογραφία έθρήνησε τόν άνδρα καί 
τής παφιόος τήν ατυχίαν, ή όέ κοινή τίΰν πολιτών 
λύπη ήτ0 θ εύνλωττότερος αύτού επιτάφιος.

Καί αύτοί οί μέτριοι έπαινοι, όταν άποδίδωνται 
εις προ^Ρ’^ματα έςοχα, μόλις Φαίνονται πιστευτοί. 
Διά τούτο, ότε κάλαμος φιλικός ανύμνησε '°'J 
τος άνδρός τάς άρετάς, τινές, μή δυνάμενοι νά ,.ι- 
στεύσωσιν εις αισθήματα καί έργα ύπερβαίνοντα τας 
δ^θέ-ϊεις των, έθεώρησαν τούς επαίνους υπέρτερους 
τής «ληθείας. ’Αλλ’ ό μακαρίτης έδικαίωσε της φιλίας 
τούς λόγους, πείσας άπό τα’βάθη τού τάφου τούς άπι- 
στούντας.

Ή διαθήκη, ή μάλλον τό σχέδιον τής διαθήκης, 
τό όποιον, ή έκ πρόνοιας ή έκ προαισθήμα ;ος’ συυέ- 
<αξεν έσπευσμένως εις Λιβόρνον μςαν ττρ'ιν
έπιβή τού άτμοπλοίου διά νά έλθη ‘Ελλάδα, 
είναι μνήμες φ.γοπατ?ίας, τό όποιον μας μετ7(?^£ζ 
εις τούς άρχαίο’υς χρόνους τής ‘Ελλαόος Xa'L ρώμης.

’Εκ τής χρηματικής περιουσία^ νου, συγκείμενοί 
έκ τριακοσίων' χιλιάδων ταλληρων, οΟ,ΟΟΟ 1 
εις τήν σύζυγόν του, 50,000 εις μονογεν'; a^· 
τού θυγατέρα, τά λοιπά εις συγγενείς εις σκσ"ου^ 
γαθοεργούς, είς τά σχολεία τ·ής του Με
τσόβου, εις τά Ελληνικά σχολεία τάί Αλεξανδρείας,
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τό δέ [Λεγα'λτ,τεοον ά-άντ&ιν ποσόν,ύζερ τάς I 00,000 
'ταλλ’όρϋΐν εις τήν έλευθέοαν ‘Ελλάδα προς σύστχσιν 
Πολυτεχνείου, 5ιά νά δ^άσ/.ωντζ’. εις αύτό δλο'. οί 
κλάδοι τής βιομηχανίας. Καί εως εδώ ούδ;ν τό κα- 
'τα-λήττον. Τό μάλλον άς.οΟχύμαστον είναι τούτο, 
δτι καί έκ τού άλλου κόσμου, του πέραν τοϋ τάφου, 
φροντίζει πάλιν περί τής πατρώος· προτρέπει τήν σύ
ζυγον αυτού νά έγκατασταθη είς ‘Ελλάδα, και τήν 
παρακαλει Θερμώς ν’ άφήση, μετά θάνατον, καί αύτή 
τήν περιουσίαν τη; εΐ; τήν πατρίδα, εις τό ρηθέν 

Ελλάδος εύεργετών, ήτο έκ τής Ηπείρου. Τιυ.ή και 
δόξα είς τήν Ίΐτειρον! δόξα καί τιμή είς αύτήν, ή- 
τις γέννα τοιαύτα τέκνα 1

‘11 διαθήκη, άναγνωσθεΐσα είς τά νομοθετικά σώ
ματα, συνεκίνησε βαθέοις καί νου.οθέιας καί θεατά'. 
Διάφοροι ρήτορες εξύμνησαν τήν πατριωτικήν ποά- 
ξιν καί τά γενναία τού θανόντος αίσθήαατα· τό όνο
μα τίϋ αοιδίμου δι’ άποφάσεως ομοφώνου ένεγράφη 
είς τήν αίθουσαν τοϋ κοινοβουλίου ώς όνομα μεγάλου 
τής πατρίδος εύεργέτου. ‘Π δέ βουλή τών άντιπρο-

ΝΙΚΌΔΑ02 ΣΤΟΙΈΝΑΡΗΣ.

Πολυτεχνεΐον. ‘II Ουγάτηρ, απαιτεί, καθό πατήρ, 
'-χελθ·/', εύθύς είς ’Αθήνας, νά λάβη ελληνικήν άγω- 

καί νά ύπανδρευθή Ελληνα. Αλλως κηούττει 
Απόκληρον, καί μόνην κληρονομιάν τή αφίνει, 

•—’ καεσραχ. ‘Οποίος χαρακτήρ!
*θπθ'-°νυ.α πρός πολλούς τών έξω όμογενών, 
τών 'J ■■-.-/.'ja. μετ’ ού πολύ, άρνούμενα τήν
καταγωΥ'^7 θεωοώσιν αισχύνην των νά όνο-
(Λάζωντα. uto(!

Καί ούτος, 0',, ^/Χΐστοι τών μεγάλων 5^$

σώπων διεβίβασε τ'^ εύγενή χήραν τά ποακτι- 
κά δι’ έπιστολήί ^’ΤΡ^ούσης τήν λύπην καί τήν 
εύγνωμοσύνην Ελληνικού έθνους.

Τό κενόν, άφήκεν ό θάνατος ούτος είς
τήν Ελλάδα» ε^?·ζλαί θέλει μένει άπλήρωτον, ή κο.νή 
ζημία ά/-1*τ,ζΙλδτρ·ητος ! . ,

’Ηλθεν, J'i τήν άκμήν τής ηλικίας, διά νά προς- 
φέρρ είς W πατρίδα οχι μόνον τήν περί0^"'" Ti1’-'·’ 
άλλα καί ^ωρον άσυγκρίτω τώ λόγω πολυτι- 
μότερον, τήν ζω.ήν ;ου. ’βλ0ε πρόθυμος καί προητοι-



μασμένο; νά άγωνισΟη ύ~έρ τοΰ μεγάλου συμφ?'ρ·»ν- 
τος τη; άναπτύςεως της εθνικής βιομηχανίας. ‘Ο σκο- 
τ:ός αύτού η το ό ύψηλότερος και εύγενέστερος τόν 
όποιον ανθρώπου νοϋς έδύνατο νά συλλάοη, πολίτου 
■προσπάθεια νά δίωξη, και ατόμου δύναμις νά έπιτύ- 
χη· άπέβλεπεν εις τό νά άπαλλάξη κατά μικρόν τόν 
τόπον άπό την φορολογίαν των ξένων έθνών.

Rai οι σκοποί του δεν ησαν άπλαϊ ΐδέαι, εις κα- 
τάστασιν σχεδίου* ησαν έργα σχεδόν. “Εχων σχέσεις 
φιλικάς καί συγγενικά; απείρους μέ τούς πλείστους 
εκ των μάλλον πλουσίίον εμπορικών οίκοιν των έν 
βύρώπη όμογενών, πλούσιος καί αύτός, άπολαύων ύ- 
•ποληψιν καί εμπιστοσύνην απεριόριστον διά τάς ει
δικά; γνώσεις καί τό ακέραιον καί τίμιον του χαρα- 
κτηρός του, είχε προπαρασκευάσει ζδη τά πάντα, 
συνεννοηΟείς περί πάντων μετά φίλων καί συγγενών, 
ύποθερμαινομένων καί τούτων ύπό τοΰ αύτού της 
Φιλοπατρίας αισθήματος, μεταςύ των όποιων διέπρε- 
πεν ό φιλογενη; καί ενάρετος θεΐός του Μι/^ά,λ Το. 
σίτσας, τού οποίου αύτός ήτο πάντοτε ή ψυχή, τώ
ρα δε, εις τά έσχατα τοΰ γζ’ρως, έμελλε νά ηναι η 
πάλλουσα καρδία καί ό σκεπτόμενο; νοϋς. Ζιοη βρα
χεία ηρκει εις τόν δραστηριον ζήλον τής φιλοπατρίας 
του διά νά παρουσιάσ-ρ τά εύεργετηματα ένόεδυμένα 
οστά καί σάρκα ενώπιον των βλεμμάτων τοΰ τόπου 
καί τών κατοίκων του. Αλλ είτε οργή Θεού, είτε 
βάσκανος δαίμων, φΟονησας την ‘Ελλάδα, μόλις πα- 
τήσαντα τό έδαφος της ώθησεν εις τά βάθη τοΰ τά
φου καί αύτόν καί τούς σκοπούς του.

Τί έσκέπτετο καί τι ειχεν ήδη προετοιμάσει υπέρ τής 
έμψυχώσεως τής ελληνικής γεωργίας, τής έλληνικής 
βιομηχανίας καί τοΰ ελληνικού εμπορίου, έξεθέσαμεν 
άλλαχοϋ (*). Γνωστή ή προθεσίς αύτοΰ περί συστά 
σεως δρόμου σίδηρου μεταξύ Αθηνών καί Πειραιώς, 
#gpl συστασεως ατμόπλοιων δια νά φέρ*/) εις κοινωνίαν 
νήσον μέ νήσον, καί τάς νήσους μέ παράλια, καί 
περί διορύξεως τοΰ πορθμού τής Εύβοιας. ’Αλλά τό 
άγνωστον είί τούς πολλούς είναι τούτο, οτι άπόφα- 
τις είχε M6’7' νά διανέμηται εις τούς μετόχους 
μέρισμΧ άνώτερον των 4τοΐς ΐΟΟ,τό δέ περιπλέον νά 
^«^ανάται δρόμων έπαρχιακών, ζί; 7ά-
Fa^v άκτίνων άρχομενων άπό τά πολυανθοωπότερα 
ένδότερα αποληγουσών εις τά παράλια, διά 

γ«νωσι χαι οί μεσόγειοι τόποι κοινωνοί των εύεο- 
γετημάτων τής οπού, ό δρόμος πανταχού
ανοικτός Xa't μΐκρά ’Λ δαπανη διά τήν μεταφοράν τών 
προϊόντων, καί διά νά δοθΤ) προσέτι βαθμηδόν τρο
φή εί; τ<* Ηελετώμενα εθνικά ατμόπλοια, εις τήν 
ύπαρχθυσαν Ακτοπλοΐαν και τ'δν ναυτιλίαν έν γέ· 

^νει* ορος έμψ^ίνων τήν συνετήν τού άνδρός φιλοπα 
τρίαν, ό'?°ξ είς τδν τόπον, ωφέλιμος, "θΖ1 
μόνον ή εθνική έργαο[α .ήθελε πολυτρόπως έμψυχω- 
θή, άλλά 7ε?1σσότερα κεφάλαια εξωτερικά εύθυς 
έξ αρχής θά είσήρχοντο> ^ιο#τΐ ^αωτε·
ριζά, μή εύχαριστουμενα ε.ς ^cl0V κέρδος 4 τοΐς 
100, δέν θά έ’φευγον άπό άλλας ύ^ελίμου; ένα-

(*) Εις τόν άρ. 1925 τής Άθηνδς.

σχολη’σεις διάνα τραπώσιν εις ταύτας τάς επιχειρή
σεις. Εις Κράτη όλιγοχρήματα καί πτωχά, ώς τό -έλ 
ληνικόν, τό γενικόν συμφέρον απαιτεί, ώστε τά με
γάλα έργα νά γίνωνται δι’ εύθηνών εξωτερικών χρη
μάτων καί όχι διά κεφαλαίων εσωτερικών ώφελίμως 
ένησχολημένων, διότι ή ζήτζσις τούτων είς νέας ερ
γολαβίας συνεπιφέρει αύξησιν είς τούς τρέχόντας τό
κους, ήτις πάντοτε μέγα γίνεται πρόςκομμα εις τήν 
πρόοδον τής εθνικής παραγωγής, βίς τήν τελευταίαν 
περίστασιν συμβαίνει μετάθεσι; απλή τών συναλλα
κτικών τοΰ έθνους μ,έσων, έν ω είς τήν πρώτην γίνε
ται πραγματικός πολυπλασιασμός.

Αγχ^ους φύσει, φωτίσας έπειτα τήν εύφυΐαν διά 
τής λαμπάδος τής επιστήμης, καί μετά ταΰτα διά 
τών περιηγήσεων καί τής παρατηρήσεως καί τής πρά- 
ζεως είς τό χωνευτζριον τής πείρας τάς γνώσεις του 
καθαρίσας ό μ.ακαριτης Στουρνάρης, έδωκεν είς αύτάς 
την πολύτιμον εκείνην πρακτικήν άκρίβειαν, ήτις εί
ναι ή μόνη άσφαλής έγγύησίς τής έπιτυχίας καί κα
τά τήν εφαρμογήν των ιδεών καί κατά τήν χρήσιν 
τών κεφαλαίων. Οφειλών κατά μ.έγα μέρος τήν πε
ριουσίαν »ου είς τό έμπόριον καί είς τάς είδικάς 
σπουδάς καί γνώσεις, ένόησεν ότι παν Κράτος τό 
όποιον θέλει νά ύπάρχη, οφείλει ν’ αύξήση τάς πα
ραγωγικά; σ·05 ·χαοϋ δυνάμεις, καί έτι μάλλον οφεί
λει να πράξη τούτο τό Κράτος εκείνο, τό όποιον έκ 
μικρού και πτωχού θέλει νά γίνη εύτυχές καί μεγά- 
λον* συντελεστικώτατον δέ είς τήν άνάπτυξιν τών 
παραγωγικών τού έθνους δυνάμεων έθεώρει σύν τοΐς 
αλλοις καί την σύστασιν βιομηχανικών εκπαιδευτή
ριων- Ενομιζε> χχι δικαίως, ότι έθνος καταναλίσκον, 
ώς η Ελλάς, περισσότερα παρ’ οσα παράγει, δέν δύ- 
'^τα’γ όρθοστατήση έπί πολύ. ‘Υπήρχε ποτέ και
ρός, οτε οί λαοί έπλούτουν καί έδοξάζοντο ά'νευ 
βιομηχανίας, διά τών πολε'μων, τών καταχτήσεων, 
τών διαρπαγών καί τών λαφύρων. Τοιαύτη ήτο ή πο
λίτικη τών αρχαίων έθνών καί τών μέσων αιώνων. Οί 
καιροί όμως αύτοι παρήλθον, καί παρήλθον διά παν
τός. Εις τάς σήμερον κοινωνίας, κυβέρνησές β-ή 
ψυχόνουσα τήν γεωργίαν, τά επιτηδεύματα, τό εμ
πόρων, τήν ναυτιλίαν, ταχέως ή βραδέως γίνεται 
λεία τοΰ βιομηχάνου έθνους, καθό ισχυρότερου,, καθό 
δυναμένου καί στόλον νά συντηρή καί στρατεύματα 
νά τρέφη, καί διά τών διαφόρων μέσων, τά όποια 
ό πλούτος παρέχει, ν’ αύξάνη έπ άπειρον τάς αμυν
τικά; καί επιθετικά; αύτού δυνάμεις. Ύπό τής ιδέας 
ταύτης όρμώμενος ήλθεν είς 'Ελλάδα νά ένεργήση 
πέρ αύτής. Ύπό τής αύτής ιδέας οδηγούμενος αφιέ
ρωσε μέγα μέρος τής καταστάσεώς του είς σύστασιν 
εθνικού πολυτεχνείου, σκοπό; ίεβ°?, τοΰ οποίου ή 
πραγματοποίησις μένει άνατεθεψ-ενη είς 
τριδα φροντίδα τών εκτελεστών τής διαθήκης, τοΰ 
Κυρίου Μιχαήλ Τοσίτσα καί των Βουλών, καί όξ-τρ- 
ταται άπό δύο τινα, άπό τόν Κατάλληλον δ«ο.Ύα'Η' 
σμόν καί τήν καλήν διοίκησή κατ^τήματος. 
Πώς δύναται νά κατορθωθώ χαν τό άλλο,
θέλομεν λαλήσει έν καιρώ
, Αθεραπευτον, ειπορ-sv, 'είναι εκε^°« του



ΝΕΑ. IlAJNAUEA.

Θανάτου κακόν, καί τ, αύτη παρουσιάζεται εις 
άυ.ας, γνωρίσαντας τόν άνόρα έκ τοϋ πλχσίον καί 
πρό πο>Λοΰ, εις πάσαν περίστασήν [ααλλον ζωγφά 
καί ^υπτ,ρά. Η έ7.Λ7ΐν·.κη γεοίργια, στενάζουσα ύπό 
τό βάοος πο'Λυτόκων χρεών καί όυςεκπληοώτων α
ναγκών, επιζητεί προ ετών πολλών σύστασιν ειδικής 
Τραπέζης, δανειζούσης υ.έ τόκους υ.ετριους επί ύπο- 
Ο/κη ακίνητων κτηυ.άτων. Περίστασις εύτυνης πα
ρουσιάζει σζυ.ερον τόν έν Παρισιοις βαθύπίουτον Ι’ο- 
σχίλο έτοιυ.ον νά όώσν;, υπό ορούς τινάς, έκατομ- 
{χύρια ικανά είς θεραπείαν τών γεωργικών της .Ελ- 
7,άδος αναγκών. Αλλά κύριος οιόεν άν συστηΟη, καί, 
τό κυοιώτεοον, τίνι τρόπω θέλει συστηθή. "Αν έζη 
τώρα ό έν Εύβοια κοιυ.ώαεν.ς, ζ'.ς άυ.φιβάλλει ότι ή 
Τράπεζα αύτη ήθελε λάοει σύστασιν, καί σύστασιν 
[ζάλιστα άποβλέπουσαν όχι τόσ.ν είς τό συυ.σέρον 
τών θεαελιωτών, όσον, (καί τούτο είναι τό κύοιον 
ζητηυ.α) είς τό συμφέρον τών 'Ελλήνων γεωργών, 
τό όποιον όέν απαιτεί μόνον τό νά έπιστοεφιοσιν 
ουτοι τά έκ τ/ς Τραπέζης λαμβανόμενα χρτυ.'-ίτκ 
βοαδεως καί κατά μικρόν, αλλά καί νά τά λαμβκ- 
νωσι παο' αύτης εύθηνά, ιόστε η γεωογία καί τον 
τόκον τού δανείου νά άποδίδγ., καί είς τόν καλλι-ρ 
γητην μικρόν τι περίσσευμα νά άφιν^;

Ίΐ 'Ελλάς είχε καί έχει είς τήν αλλοδαπήν εμπό
ρους πλσυσιωτέρους αύτοΰ, αλλά βεβαίως κανένα μέ 
αισθήματα φιλογενείας ακραιφνέστερα, κανένα δυνά- 
μενον νά υψωθη τοσοϋτον υπεράνω τών αποκλειστι
κών υλικών συμφερόντων τού έπαγγέλματός του, καί 
κανείς δέν έστηριςε τόν πλούτον της πείρας επί βά- 
σεως τοσούτον λογικής, οσον αύτός.

Καί άλλοι, θνησκοντες, υίοίέτησαν την ’Ελλάδα, 

ωτας,

αν

καί πλουσιότερα εις αυτήν άτήκαν κληεοδοτ/(Λατα, , 1 , , . * ~1 «
άλλ ό/ι καί γενναιότερα. Ολοι ουτοι ήσαν άνευ οι
κογένειας, έοηυ.οι τέκνων. Αλλιος αύτός. Καί τοι 
έ’χων σύζυγον προςφιλη καί θυγάτριον μονογενές, άν- 
τικείμενον εγκαρδίου λατρείας, αύτός κυριώτεοον κλη- 
εονόμον άφινει -ην πατρίόα. ’Απέναντι αύτης έςη- 
λείφετο άπό τά βλέμματά του ή οικογένεια, διότι 
καί την οικογένειαν του έθεώρει τής πατρίδας κτήμα. 
Είς την καρδίαν και εις -όν νοϋν αύτοΰ, ή πατρίς 
συνεκεφαλαίυυ, αύτη καΟ εαυτήν, πάσαν στοργήν 
καί αγάπην πρός σύ,υγον, π.ός τέκνον, προς συγγε· 
νεϊς, πρός συαπατριίοτας. Ιΐτ·-, άνζρ άργαιος, με- 
ταφυτευθεΐς είς τά; σήμερον ημέρας· ό πολίτης έζη· 
οάνιζε τόν άνθρωπον.

*11 εύγενής αύτοΰ σύζυγος άνηκουσα είς οίκογέ· 
σεβαστήν, είς τή^ τού εν Αύ ιςανδρεία “Αγγλου 
~?opBvou, ήτο, καί ό’-α των φυσικών τής κα 
“^'ερημάτων, καί διά τών τής αγωγής πλεονεκτη- 
μά.ων,^οΰ άνδρόςτη; βυζυγος άρια. Φώ.ελληνίς προ 
τλ<γυπ7^:ίας μετά την υπανδρείαν έγιν.ν αύτό/ρημα 

^π .βιώσαντος τού άνόρο; μενει κληρονόμος 
μέρουν ός ζ^'/ουσια; καί όλων τών γενναίων αί- 
σθημάτ^7 ιιληρο'ρορούμεθα ότι, ύπείκουσα
είς την άνάζ^^ ''*· κα . >ίας της καί είς την τελευ- 
ταίαν τού Οαν^ντ^ζ >-» £-αν£;χεταζ τ,· ν ά'νοιξιν 
είς την γήν, ηΤίί ' x όστ^ τ05 συμβίου της,

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Ν. ΔΟΣΙΟΣ.

σ’ονωδευμένη ύπό τής θυγατρός καί τού έναρέτου Μι
χαήλ Τοσίτσα. Είθε καί σύζυγος καί θείος νά εϋρω- 
σιν είς την κοινήν πατρίδα παρηγοριάν ίσην μέ την 
λύπην των !

Τοιοϋτος ό Νικόλαος Στουρνάρης. Εύτυχής ή πα
τρίς, ητις έχει τοιαΰτα τέκνα,ζώντα έκτου κοινού αύ- 
τής βίου, ζώντα μόνον ύπέρ αύτής. II εύτυχία τοιούτου 
τόπου δέν δΰναται νά παραβληθή εΐμή πρός την δυς- 
τυχίαν, την όποιαν πάσχει, ό’τε ό θάνατος άοπά-1 
ζει αύτά από τούς κόλπους αύσοΰ.

ΑΡΧΛΙΟΑΟΓΗίΑ.

ΚΪΘΓΙΡΛ.

των συυ.

Ίΐ μεταξύ Κρήτης καί Πελοπόννησου κείμενη νή
σος Κύθηρα, περιείχε τό πάλαι, κατά την μαρτυρίαν 
τού Θουκυδίδου (4. 53) τρεις πόλεις, τών όποιων ή 
τυπογραφική θέσις δέν έξηκριβώθη εΐσέτι ύπό τών 
αρχαιολόγων.

Κατά, τό όγδοο 
νησιαζοΰ πολέμου 
οισχιλίων οπλιτών, καί ολίγου 

ι

έτος (π. X. 4 2'ι) τοϋ Πελοπον- 
οί Αθηναίοι μετά 60 τριήρεων, 

> ιππικού
μάχων δυνάμεων, καί έν σώμα Μιλησίων έστράτευ- 
σαν επί τής νήσου, ύπό την στρατηγίαν τού Νιζίου 
καί δύο άλλων στρατηγών. — eEv απόσπασμα 200θ 
Μιλησίων καί 10 πλοίων έκυοίευσαν την παραθαλασ. 
σίαν πόλιν Σκάνόειαν· ένώ ό λοιπός στρατός, ά^Οοι, 
βασθείς είς την πλευράν τής νήσου, την πρός τό α^ρω- 
τήριον Μαλέα είς Πελοπόννησον έστοαμμέν'ζ'ν’ ‘Προ
χωρεί πρός την παραθαλασσίαν πόλιν τί»ν ^'·,θη3^ων 
(νίουκ. 4. 54.) Ε'όρόντες τούς κατοίκους jzJ 1 εστρα- 
τοπεδευμένους, κατετρόπωσαν αύτούς» ofJ,*0'' θε κάτέ- 
φυγον είς τήν άνω πόλιν όπου δ'.ά γ^Ζς παρεδό- 
θησαν είς τήν διάκρισιν τού ε',ζ τώ δρω τής 
σωτηρίας τής ζωής αύτών. ’Λκοζ0υ·'ως οί ’Αθηναίοι 
παραλαβόντες τήν Σκάνδειαν °χυρώσαντες μέ 
στρατόν τήν πόλιν Κύθηοα ά'^/ή'^Ζσαν.

Ο Ξενοφών ('Ελλ. 4. 8·) ‘^Ρ'ή'ράφων έκστρατείαν 
τινα, κατά τήν εποχήν Κορινθιακού πολέυ.ου 
(393. Π. Χρ) (i>apv5i0:zsO'j καί Κόνωνος, λέγει 
ό'τι ό στόλος αύτών πρ0<ζω?ρ.ΐσθη είς Φοινικοϋντα τής 
Κυθηρίας, Οί κάτοίκ-0’' Πόλεως Κυθήρων, έπειδή 
τά τείχη αύτών ή'7"7 ς'ί Ζαζίστην κατάστασιν, πα- 
ρεδοθησαν διά συνθ^-ών υ-τ^ν δοον ν’ άπελΟωσιν 
είς τήν Λακωνία· ■^'■'•ακευασθέντων τών τειχών, έ- 
μεινεν έκεϊ μετ^- ΤρΟύράς ό Νικόδημος 'Αθηναίος, .ώ^ 
αρμοστής·

'Αναφέρει π,-Ονέτς τήν νήσον ώις εύλμενον θ Στρ^.

τρύπωσαν αύτούς, 
πόλιν όπου ό

ε5ξ τώ δρω τής
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}χγ;ν;κών ναών. Ε 
ορονώ οτι ή 'β/.ζλ'/ισίκ του 
σ/^ερον είς την c... . 
έλληνίχός ναός.

Καθ’ όλην τήν έ'κτασ-.ν τοΰ όρους τούτΟυ άνασκ^' 
πτοντα5 συχνά άρχα-οι τάφοι -ε?·.εστ?ω(Λζν0, ξ·έ 
πλάκας, εντός όέ αύτών εύρίσζοντα!. άγγ.^χ* ς.; 
μου και ύέλου ^ιαφόρίον σχημάτων, οί” τ«ί^’ 
είσΐ ^ιατεθειαένόί ό είς ~λζα'ΠΜ ~

» ' ι λ» , ν “Ου ciA, ,
κραν σεφαν, κάποτε όε άττα-.-- ^-.-ώαατα τα- 
©ων αλλεπάλληλα. Ταφος άνΛσΖ.^φ«€ τριών

έπισκεφθεις τα Κύθηρα καί το Παλαιόκαστρον ει^εν 
έπ αύτοϋ είσέτι ίστααένας δύο στη'λας υ.εγίστας ά- 
νευ κιονόκρανων τάς οποίας ΰπέθετεν ’ίωνίου ρυθμού· 
πέντε δέ όρθόστάται (pilastres) έφάίνοντο, κατ’ αύ- 
τόν, ότι άπετέλουν υ.έοος τού περιστυλίου τοΰ Ναού.

Ό Κ. Spoil μετά τοΰ "Αγγλου V heler (Voya
ge. I. ρ. 162) κατά τό 1675 έπισκεφθέντες την 
νήσον, ήκουσαν υπό των κατοίκων οτι έσώζοντο τά 
ερείπια τού παλατιού τής Ελένης, άλλα πορευθεντες 
όέν εύρον είμ.ή δύο στήλας ίστ’αμένας άνευ κιονόκρα
νου η βάσεως τάς οποίας ύπέθεσαν Δωρίου ρυθμού.

Ό δέ A. L. Casfelan (Lettres sur la Moree 
eties lies <le Ceti go, Hydra Zante.—Paris 1808) 
περί τά Ι/θθ ε»δεν, ώς λέγει, επί κα'λλιεργημένου 
αγρού άριΟμ.όν τινα στηλών μ.ονολίθων ίσταμένων, 
αλλά τά μέγ>στα βϊβλαμμ.ένων υπό τού χρόνου, ώ
στε όεν ηόυνήθη νά πρόσδιορίστ) είς ποιον ρυθμόν ά- 
νήκον, καθόσον ιχάλιστα ήσαν ελλείπεις κιονόκρανων 
καί βάσεως. ’Επίσης διάφορα άμ,ορφα λείψανα λίθων 
άτινα πιθανώς έχρησίμευον είς μέγα οικοδόμημα.

ΐίσω,ετο όέ καί ή κρηπίς ώς βάσις τοΰ αρχαίου 
ναού χΡγ-σ’·μ·εύουσα. Πεοηνούμ.εναι άνασκαφαί είχον 
ανακαλύψει δια^όεους θαλάαους έκ μαρμάρου.

σήμερον ή Οέσιςαΰτη καλείται είς ταίς Ko.l''yacc9 
fj-.ryj.'· όμως πλέον δεν σώζονται, άλλα μόνον θεμέ
λιά τι να καί λίθοι είργασυ,ένοι άτινα από καιρόν εις 
καιρόν ύπο των γεωονών καταστεέοονται. Εν τεμά- 
χιον στήλης έξ έγχωρίου πώεου 2 ΐ/2'. διαμέτρου 
σώζεται έντετοιχμσμένον είς τό περίφραγμα τοΰ αγρού.

Κατά την ανατολικήν πλευράν τού όρους κεΐται ή 
Ε/.κλησια τού ‘Αγίου Κοσαά. Τό οικοδόμημα τούτο 

είνε κτισμ.ενον ές αρχαίων στηλών, μεγίστων λίθων 
παραλληλογράμμων, εντός δέ στηριζόμενον επί 4 
στηλών έγχωοίου πώρου Δωρίου ρυθμού, ύψους 4 12 
έκτος τού κιονόκρανου, καί διαμέτρου τής βάσεως 
1 1,3 όις έγγιστα· ό πλίνθος μιας των 4 στηλών έστί 
γύρωθεν πεποικιλμένος μέ γ'λυφάς έν είδει φύλλων 
άκάνθης. Εντός τού ιερού βήματος υπάρχουν έτ.ρκ 
τεμάχια στηλών καί κιονόκρανων τών αύτών όιασ.α- 
σεων μέ τάς 4 πρώτας. Ίο άνώφλιον τής μ^σα^? εσω' 
τερικής θύρας τού ιερού ναού σύγκειται έξ έπιστηλιου 
Δωρίου όυθμ,οΰ, πάχους 1 V4 *κ«ΐ ύψους 1 3; 4 εις 
8 διακρίνονται αί ταινίαι μετά τών κανόνων, υπ 
αύτούς δε σταγόνες τρίγωνοι έ'ζ τον αριθμόν. Ο 
ριφανής άρχά’ίόδίφης Κ. Μ. Leake άποφαίνο-ται κα- 
τά γεν-κον ’κανόνα ότι αί πλεΐσται έν ‘Ελλαύι τού 
Χριστού ’Εκκλησίαι κατέχουν την θέσιν αρχαίων ε\, 

την γνώμην ταύτην στηρι^ομ.ενθς 
......‘Αγίου Κοσμά κε,;ταζ 
αύτήν θέσιν όπου τό πά/vat ί'ςτατο

βων (Γεωγρ. Αακωνώ — καί ό Παυσανίας όστις την 
Σκάνδειαν ώς παραθαλασσίαν πόλιν αναφέρει, άπέχου- 
σαν δέκα στάδια τής άνω πόλεως είς ήν έκειτο ό 
ναός τής ούρανίας Αφροδίτης.

‘Ο περιηγητής Leake (Travels in Norihen Gree
ce III. 23.) έπεχείρησε πρώτος νά συμβιβάσω την 
περιγραφήν τού Θουκυδίδου καί Παυσανίου, καί ουτω 
νά πσοσδιορίση ακριβώς τήν θέσιν τών τριών πόλεων, 
άλλ’ώς φαίνεται δέν επέτυχε καταντήσας είς δύο 
διάφορα εξαγόμενα, "οθεν προσκαλούμεν τήν προσο
χήν τών περιηγητών επί τού προκειμένου τούτου, 
περιοριζόμενοι έπί τού παρόντος είς τήν σύντομον πε
ριγραφήν τής Οέσεως J]α.Ιαιόχαστ^ον ύπό τών ση
μερινών κατοίκων καλουμένης, βόρειόανατολικώς όε 
τής νήσου κειμένης, καί 3. σχεδόν Αγγλ. μιλιά άπό 
τής θαλάσσης άπεχούσ^ς.

Κατά πάσαν πιθανότητα ενταύθα ύπήρχεν ή αρ
χαία πόλις Κύθηρα' καί κατά πρώτον ή Οέσις ορεινή 
ούσα καί απότομος περικυζλούται ύπό μακρας σει
ράς Κυκλώπειων τειχών κατηρηριμμένων ύπό τής άρ- 
χαιότητος. Αύτά άνήκουσιν είς τό πρώτον είδος, σύγ· 
κεινται δηλαδή έξ άμορφων καί μεγίστων λίθων 
συνεχομένων διά τού ίδιου βάρους των, και πληρου- 
μένων τών διαστημάτων αύτών διά μ.-.κρών λίθων λο 
γάδων. Τά τείχη τκΰτα έχρησίμευον ώς φρούριον, 
•πρός όχύρωσιν καί τείχισμαν τής πόλεως, εισί δε 
διατεθειμένα είς διπλήν σειράν τό έν εντός τού άλ
λου, παρακολουθοΰντα σχεδόν τό σχήμα τού όρους. 
Αί διαστάσεις τών σωζομένο,ν μΞρών είνε 7 1/2 πο- 
δών ’Αγγλικών πάχους και 1 θ', ύψους.

‘Υπήρχε δέ φαίνεται καί τζίτος περίβολος έν ειδει 
'Α''-ι0Ο“όλεως εις τήν κορυφήν φκοδομημ,έ νος διά λί
θων παραλληλογράμμων εγχωρίου πώρου, κατά τόν 
νεώτε?ον τής ίσοδομίας τρόπον, ί] γνώμη αύτη στη
ρίζετε είί μ«Ρτυ?ίαζ πλείστων γεω'?γών οϊτινες ά 
νΓσκάπτοντει; περί τήν μεσημβρινήν πλευοάν εύραν 
μακράν λίθων παραλληλεπιπέδων έστιβασμέ- 
νων'ίσοδόμως τού ένός^έπίτού άλλου, οί λίθοι ού'τοι 

2’ πά/,θί 3,J/2 μάκρος. ”ισως τό 
χος τοντο τινός οίκοδομή-

ή τών τηζ Ε)'ενΖς τά όποια, κατά
^αρ^°«’·ν ύπήρχον είς τήν νήσον ταύτην. Τό έξωτε- 
ρικόν Κυκλώπειον τεΐ/θ?, τά σωζόμενα λεί- 
ψανα, 4. ώς έγγ^τα ^ϊ^’^ών μ^ίων περι- 

φε?ε^' , ~ ·
Διάφοροι αί γνώμαι τ/ις αΖΡι°ονς Οεσεως τού 

άρχαιοτάτο’-»· Κ^ού τής Λ?ροδίτης τής ό.
ποιας τήν W^iav, κατά τόν ‘Ηρόδοτον (1. 105) 
είσήζγ<'γον ^ρωτοι οί φΓ^νΐΖςς εις τα Κύθηρα, ‘ο 
]$αός ούτοζ κα·Κ τόν Παυσανΐ^ν (^ακων. ‘23) ήτον 
ό αρχαιότατος */-αζ “ϊιώτατ0ς άφ °σ0υς °’-"Ελληνες 
Ανύψωσαν είς ϋ;αν ,^ύ-ην.1 Μ'ζ·?^ ίλόνον εί- 
κ.ασίας έ'χομεν, κ«θότι °^ν ίχνος σήμεΡ°\ τώζετα. 
δεικνύον τό μνημείο^ αό·ό, τάς έρευνας
τοΰ ’Αρχαιολόγου.
,.Πίνρτ^ς ό περιηγητής Nicolay (ι0 ^jcohy (Na

vigation et Peregrination en TurqL1ie ^551 ε' 
το?) συνοδεόων τόν Γάλλον ΙΙρεσβυν Κ., DWramont, 
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ετών έ·χαλύπτετο ύπο πλακδς έκ πιόρου, φεοούστκ έ- < 
ιπιγραφ'λν |ΐέ χαρακτήρας νεωτερίζοντας, άλλ’ ίτο 1 
>ίαν δυσανάγνωστος, καθό διεφθαρμένη υπό τοϋ χρό - ι 
•νου* φαίνεται δέ ο τι περιείχε ψήφισμά τι καθότι ά. 
νεγινώσκοντο κύρια ονόματα. ‘Η έπιγραφή προδηλως 
δέν έχρησίμευεν ώς επιτάφιος καθότι ητον έστραμμέ- 
νη προς τά έσωθεν.

’Ανασκάπτονται συχνάκις αρχαία νομίσματα δια
φόρων εποχών, αγγεία, λείψανα γλυπτικής έκ μαρ
μάρου ώς κιονόκρανα, παρασπάδες, τεμάχια ανδριάν
των, κεφαλαΐ, βωμοί καί άλλα ομοια.

Εις έτέραν θέσιν προς βορράν τής νήσου, γωνίαν κα- 
λουμένην, κατά τον Σεπτέμβριον του 1850 άνεσκά- 
φθησαν διάφοροι τάφοι. Εις ένα τούτων εύρέθη κερά- 
μειον άγγεϊον μελανόν χωρητικότητας ήμισείας τ' 
τας αγγλικής, φέρον δέ πλησίον τού στομίου έπι- 
γραφήν άρχαϊκοΐς γράμμασιν FEMIKOTVLION. 
Τούτο κατέχει * Αγγλο; τις αξιωματικός Breston, 
ό'στις, πέμψας περιγραφήν καί σχέόιον τού αγγείου 
τούτου εις τό Βρεταννικόν Μουσεΐον, έλαβεν ά^αν- 
τησιν οτι αύτό είνε λίαν σπουόαΐον, καθότι θέλει 
δώσει μέγα φώς ώς προς τά αρχαία μέτρα κής χω
ρητικότητας.

Νομίσματα των Κυθήρων σπανίως άπαντώνται, 
μόνον δύο σώζονται είς την συλλογήν τού έν Κερκύ- 
ρα διατρίβοντος "Αγγλου Woodhouse. — Εσχά. 
τως εύρέθη δακτυλιόλιθος λευκού χρώματος διαφανής 
φέσων επιγραφήν ΘΕΩΤ 

αρβε.

01 Σίναι vi Κ-ννέζοι έχουσι καί αυτοί, εί καί μή 
χριστιανοί, μεγάλων εβδομάδα, άλλα δεκαήμερον. 
Εοοτάζουσι δέ αύτήν τον ’Ιούνιον μήνα.

ή πρώτη ημέρα ονομάζεται Καυτ·υάτ, ή ημέρα 
τών πτηνών, διότι κατά ταύτην άναμιμνήσκεται είς 
πάντας οτι τά πτηνά χρησιμεύουσιν είς τροφήν τοΰ 
Μρώπου. Δεν καταλύουσι δέ κρέας τήν ήμέραν έκεί- 

καί πολλοί μάλιστα εύλαβέστεροι άπέχουσι 
βρόματος. Κρύπτουσι δέ μετά μεγίστης έ- 

^ιμε/.^ς «αρώματα καί τούς κώδωνάς των ώς

11 ονομάζεται Κου-υάτ, ή ήμέροε τών 
σκύλα) V»,

Οί τοσούτον τούς σκύλους, ώστ’ έ-
χουσιν <,’*7Γ,,ιργούς διά νά κάτασκευάζωσι
ya νεκρικά φίλτρα τω,, ιΐι0τεύουσιν δτι δν τών

ΝΕΑ πανδώρα;
ζώων τούτων έσωσεν άπό τον θάνατον ένα τών σο
φών τής Κίνας καταφαγόν τον δολοφόνον. Καί όμως 
είναι τόσω ασυνεπείς ώστε τρώγουσι τούς σκύλους.

‘Η τρίτη ονομάζεται Τσεν-υάτ, ή ημέρα τών χοί- 
οων, καί όυ.οιάζει τήν προλαβοΰσαν, διότι έν αύτη 
τελείται ή μ.νήμη ενός τών ζώων τούτων σώσαντος 
άπό πυρκαϊάν πολύτιμον χειρόγραφον, ’οθεν άπέχου
σι τήν ήμέραν έκείνην τού χοιρειου κρέατος, ενώ άλ
λοτε αύτό αποτελεί τό πρώτον στοιχείον τού γεύ-’ 
ματο'ς των. ’Επειδή δέ ό λόγος περί χειρογράφου, άς 
άναφέρωμεν καί άλλον μύθον σινικόν περί τίνος πί
θηκος άνακαλύψαντος χειρόγραφόν τι σχεδόν έφθαρ. 
μένον, έκ τού οποίου διισχυρίζονται οΐ Σίναι ότι έ- 

>^χ- ςήγαγεν ό πρώτος εύρωπαΐος δς-ις ίόεν αύτό τά εΐκοσι- 
πίν- τέσσαρα γράμματα τού εύρωπαν.ού αλφαβήτου. Πολ- 
’“ΐ- λοί τών Σινών πιστεύουσιν δτι οί πίθηκες δύνανται νά 

λαλήσωσιν ώς οί άνθρωποι, άλλ’ δτι δεν θέλουσιν.
Οσάκις τά βρέφη προσβάλλονται άπό τήν νόσου 

τής ευλογίας, οί γονείς στέλλουσι χοίρον είς τόν 
πλησιέστερον ναόν οπού τρέφεται μετά πολλής επι
μέλειας μέχρι θανάτου.

Ή τετάρτη ήμερα ονομάζεται ‘ΊΓαογκ-υατ, ή ήμε
ρα τών άρνίων, είναι δέ αφιερωμένη είς τόν Πυν- 
Κυον-Βέγγαν, ποιμένα ζήσαντα πτωχόν, λάχανα μεΜ 
τρώγοντα, καί ένδυμα φέροντα έκ φλοιού δένδρων, 
αλλά διδάξαντα πώς νά γίνεται χρή^1? τού ερίου τών 
άρνίων. Τά αναθήματα τού Θεού τούτου σύγκεινται 
έκ καρπών, λαχάνων, οίνου καί ζαχαρ’-κών.

‘Η πίμπτη ονομάζεται Νευ-υάτ, ή ήμερα των 
δαμάλεων. 'Ev τών ζώων τούτων είχε γαλουχήσει 
βρέφος ού τίνος οί γονείς ειχον άποθάνει, τό όποιον 
ήλικιωθέν έγεινε μανδαρίνος, καί άνήγειρε ναόν είς 
τήν τροφόν του. Πολλοί άπέχουσιν όλοτελώς τού κρέα
τος τών βοών, καί άλλοι, γινόμενοι τεσσαροκονταε
τείς, παύουσι τού νά τρώγωσι τοιούτο διά νά μή 
κολασθώσιν. ’Ενταύθα άς ένθυμηθώμεν δτι οί Σϊνα& 
δεν φέρουσι μύστακας είμή άπό τεσσαράκον<« 
καί ανωτέρω, καί γένειον άπό πεντήκοντ^

‘II έκτη ονομάζεται Μα·υάτ, ή ήμέρ<* ίππων. 
‘Η εορτή αύτή άνακαλεϊ είς τήν μνήμ*17 τ°'4 λαού τήν 
ώφέλειαν τού τετραπόδου τούτου. Τ

*11 έοδόμη, καλούμενη, ‘Τεν-υ^’^^^ΐ άφιερωμέ- 
νη είς τόν Πον·τσό, διδάξαντα Σίνας νά τρέ-
φωνται μέ όρύζιον, σίτον και κΡ&ίίζ. Τά αναθήματα 
τού ναού του σύγκεινται αΧ^νικών, οίνου καί 
ύδατος.

Είς αύτόν έπίσης άνή*!1 ή όγδοη ήμερα ήτις 
καλείται Κο-υάτ, ή τών δημητριακών καρ
πών, διότι αύτός δίδαξε νά τρέφωντ^ι έξ
αύτών.

Αύτός’ έορτάζε^*’’ ι Μ τήν έννάτην, καί δςτις θέ
λει νά εύτυχή'5'^ ^Ρ^ει νά τώ άναθέση τήν ήμέραν 
έκείνην όνομ^0^^ Μο-υάτ, (ήμερα λίνου) προσ^ 

φ°ράς. .
0Πον-Τσό, ένί λόγω, είναι δ προστάτης τών 

πλείστων ®?εΟρέσεωνβ Ανευ αύτού οί Σίναι ήθ’λον α
γνοεί και τους έρεβίνθους καί τούς κυάμ°υς 
αυτόν είνθ(ι άφιερωμένη κκί ή δεκάτη ήμ^αι λ’ο . vOj,
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καθούμενη, (χμΐρα κυάμων καί ερεβίνθων). Λέγεται 
δέ ότι έζ-ησεν όσον καί ό Μαθουσάλας, χαΐ ότι είχε 
τήν σοφίαν τοΰ Σολου-ώντος.

ΚΡΟΚΟΔΕΙΛΟΙ. Ο Βολταϊοος, όαιλών περί τού 
Ιίροδότου, είπεν «ό πατήρ ούτος τής ιστορίας οστις 
έπλασε τόσους μύθους». — «Ce pere de fhistoire 
qui nous a fait lant de contes». —

Η ίό'έα αύτη περί πής όοπής τού ’Ηροδότου πρός 
τό ψεύδος έπεκράτησεν έπι πολλούς αιώνας· άλλ' αί 
έπιστηαονικώτεραι έρευναι τής ΐίΓκαΗ®’· έκατονταε- 
c’/ΐρίόος, απέδειξαν οτι ό πατήρ εκείνος τής ιστορίας 
έγραψε μετά παρατηρήσεις ακριβείς και βαθειας.

Αλλά καί ό Κ. Geoffroy-Saint-Hilaire, φυσιο
λόγος Γάλλος, άνέλαβε νά δικαιολογήση τον Ηρόδοτον, 
και ν’ απόδειξη κούρους τούς οϋτω έπιπολαίως κατα. 
^ικάσαντας αύτόν.

Ο Ηρόδοτος λέγει, παραδείγματος χάριν, ότι ό 
κροκόδειλος «πάντων των ήμε·ς ίδμεν θνητών έξ 
έλα/ίστου μέγιστον γίνεται,» g^sl τήν κάτω 
γνάθον ακίνητον, ότι προσάγει τήν άνω τη κάτω, 
ό'τι μόνον μεταξύ των θηρίων δέν έχει γλώσσαν καί 
σ!χ τοιαύτα.

Λέγει προσέτι ότι ό κροκόδειλος, αύξανόμενος, γίνε
σαι εις έπτακαίδεκα πήχεας καί μείζων έτι> καί ό'τι 
εξέρχεται άπό ώόν όχι ποτέ μεγαλήτερΟν ώού χηνός. 
βέβαιοί δέ συγχρόνως ότι, όταν έκβαίνρ έκ τούυδατος 
gi; τήν γην, άνοίγων τό στόμα τό όποιον είχε γενεΐ 
με^όν βδελλών ενώ ήτο εντός εκείνου, έπιτοέπει εις 

τι πτηνό^, τροχίλον καλούμενου, είς
νά κα'^* 1^ τής ^δέλλας· καί όχι μόνον 

£έν ^^άπτει, άλ^® 7 κα^ ’όοεται ώφελούμενος. (*] 
0 Γάλλος ου'ΐνος εμνημΟνεύσ(χ{Λεν τό 

νομ« ’^εν ταύτα ίδι^ί θφ αλμοΐς· προστίθησι δέ 
μόνον δ Τ'· θ κροκόδειλος F·^ γλώσσαν, άλλ’ είναι 
τοσούτω ^Ρ2Ζεία, ώστε ούόέ ν« εγγίσ·η δι’αύτής δύ- 
ναται τάς τ9 λάρυγγί του βδέλλας

ΝΕΛΕΑΓΗΔΕΣΧΙΝΔΙΚΑΙ. ή ανατροφή τών χα. 
τοικιδιων ζοιων εΐν«ι πάντη άτελΐς παρ’ήμΐν. βίς 
τήν δυτικήν δμως Ευρώ*^ τετράποδα καί 
αί δρνε’ς υποβάλλονται είς ,^ρθ^σμένην αγωγήν, 
τής όποιας ό σκοπός ε^να'· διττός· ά·) νά καταστ*. 
σταθώσιν αύτά εύρωστότερα κ^ έπομένιοί ^αΡαγωγά 

Ρ) 'Ηρόδ. Βιβλ. Β'. Κεφ. 68.
I (·') Περί κροκοδείλου«νάγνωθι καί τά έν φ μ, ΚΓ'. 
τής Πανδώρας Σελ. 355-356. γραγεντα.

πλειοτέρου εισοδήματος είς τόν κτηνοτρόφον, καί βί) 
νά άναδειχθη τό κρέας αύτών καί λιπαρότερον καί 
γλυκύτερο·/. Καί μή νομίσωμεν ότι τό τελευταίου 
τούτο προσόν ώφελεΐ μόνον τούς γαστρίμαργους· έξ 
εναντίας εισάγει οικονομίαν καί είς των πολυφάγων 
αύτών τό βαλάντιον. καθόσον τό λιπαρόν καί εΰχυμον 
κρέας χορτάζει ταχύτερου τόν τρώγοντα.

Εν τών ζώων τούτων, ού τίνος πρό τινων ετών 
γίνεται μεγίστη χρησις παρ’ ήμ,ΐν είναι καί ή Ιν
δική Μελεαγρίς· αύτή άντικατέστησε πολλα/οϋ τό 
άλλοτε κλασικόν άρνίον. Σπανίως προσκαλείσαι είς 
γεύμα χωρίς νά σέ παρουσιάσωσι καί xov^xor ή γά.Ι- 
.lor έψητον άλλα καί σπανίως ή γεϋσίς του ήδύ· 
νει τόν ούρανίσκον σου.

H ανατροφή τών νεοσσών τών μελεαγρίδων, είναι 
ίσως, μεταςύ όλων τών κατοικίδιων, ή μάλλον δύσ
κολος· διότι ή εποχή τής άναβλαστήσεως τοΰ ερυ
θρού λόφου αύτών είναι είς άκρον κρίσιμος. Πολλά- 
κις άποθνησκουσι κατά τήν ώραν εκείνην καί τά δύο 
τρίτα τοΰ αριθμού τόν όποιον έχεις είς τήν αύλήν σου.

Π βασίλισσα τής Αγγλίας Βικτωρία, ητις έχει 
πλουσιώτατον όρνιθατοοοεϊον παρά τ όπροσοιλές υπο
στατικόν τού συζύγου της, εύρεν εσχάτως μέθοδον 
τού νά έλαττώνη τ^ν άοιθμόν τών θυμάτων τά ό
ποια άφήρπαζε προώρως ό θάνατος κατά Ιούνιον και 
Ιούλιον. Αφού έξηντλησε ποός τούτο πάντα γνωστόν 
τρόπον, δούσα επί ματαίω είς τους νεοσσούς καί πε- 
τροσέλινον, καί κνήδας άνακάνθους καί άλλα τοι
αύτα, μετεχειρίσθη έπί τέλους κρόμμυα φέροντα καί 
τόν χιτώνα καί τόν κορμόν των. ‘Εκτατέ ό θάνατος 
έπαυσε σχεδόν ολως διόλου.

0 τροπος αύτός, μεταφερθείς αμέσως καί είς Γαλ
λίαν, εύδοκίμησεν επίσης, άλλ’ όπωσούν διαρρυθ- 
μισθείς υπό τών όρνιθοτρόφων διότι πρός τά κρόμ- 
μ.υα, προσθέτουσι καί ίσην δόσιν άρτου βεβρεγμένου, 
καί ώών πεπηγμένων, τά όποια, κατακερματίζοντες 
δίδουσιν είς τάς μελεα γρίδας.

Η τροφή αυτή άρέσκει είς άκρον είς τάς όρ'-ιθ^? 
ταυτας· καί πρώτον μ.έν καταβροχθίζουσι τα λ=·υκα 
μέρη τού βολβού, δεύτερον δέ τόν κορμόν, μετά 
ταύτα τά ώά, καί έπί τέλους τόν άρτον, κ«’- τούτον 
διότι μετεσχε τής οσμής τών κροριμύων τά όποια υ- 
περαγαπώσι.

Τόν τρόπον τούτον, δοκιμασθέντα καί έν Αγγλία 
καί έν Γαλλία, συνιστώμεν θερμώς εις τους όρνιθο.ρο·=> 
φους τηί Ελλάδος.

ΑΙ3 ΓΑΛΛΚΤΟΦΟΡΟΣ. ό Αριστοτέλης όμιλεΐ 
τίνος αίγός άρρενος ζώντος έν τή νήσω Λημνφ, οςτ(ις 
£χων δύο μαστούς, αγάλα ήμέλγετο τοσοϋτον νστε 
γίνεσθαι τροφαλίδας,υ ή τυρία μικρά. Π?θστίθγ)σι 
ό'τι ό παράδοξος ούτος αίξ γεννήσας υιόν μ.ετέδωκε πρό·; 
«ύτόν τό γαλακτοποιητικόν τούτο 
Τό φαινόμενον τούτο έθεωρήθη παρ,χ γοησμ05 ώς 
προσημαϊνον έπίκτησιν ή αύξησή /ρημάτων-?)

(») Άριστοτ. περί ζώων ίσΧο?. Β^λ. Γ'· KeT·



------Q------

------Ο------

------Ο------

—ο---

—ο—

—ο---

--- ο----

Η ΜΗΤΗΡ,

—ο—.

Αλέξανδρος κατακοϊζηνος-.

ου
Ιο-

--- ο-----

^ζαΕθλα σαλεύονται* οΜαι καταπίπτουν. 
Vu-'c ς ’ίφαγμος άντίκειται εις ‘ρεύμα καταοαΐνον.

ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

αρετχρΓ,θήταν ζαι άλλα |Κραυγα·. ©ευγόντων αντηχούν και θρήνοι πνιγομένων, 
Λϊτ,·*·.> : !Kat ζώα οέ/ορα και νεκροί τά ύοατκ καλύπτουν.

Ασέληνος, ζοφώοης νύς I στενάζουν τα στοιχεία. 
‘Ο πλημμυρησας ποταμος ά·ρρ(ζων άναβράζίΐ. 
Την γην νά κρύψη συμπασαν τό ύδωρ πλησιάζει. 
*Ω I θέαμα έλεεινόν I ώ I έ’ποψις «γρία I 1

εις ολους ”?ϊγίνειαι γάλα’» άλλα δέν Εξέρ
χεται ocr.t β I ι'·'· άρρεσι, ταϊς δε γυναιξΐ
σομφή, καί πορ^’'' κ"- ·'

(ΐ Ω I δυστυχία ! ’· ’ τα χείλη της άθλιας’ 
β ’Ιδού, ιδού ό Οησα^?0^ έζήτόυν μόνον, » 
Γο τέκνον της έπέρα!Χ? ς*:· των βραχιόνων 
^ΡΡΜ’ είζ το ^otaP‘Ov μ£ γέλωτα μανίας.

Ως ©εύγοντα φαντάσματα διώκει ο βορέας 
Γιγαντιαια τμί’μ.ατα διαφανών κρυστάλλων 
I 'd κύμα, παν εμπόδίον, παν ·χό>μα ύπερβάλλον, 
1 ψοΰται, εις την κλαίουσαν νά δώση Ολίόεις νέας.

Εις την φωνήν ή δυστυχής ήγέρθη έκ χιλίων 
ΚαροιοφΟόρων σκέψεων και στοχασμών βαΟεων' 
Ιό βλέμμα περιέστρεψε ψυχρόν και δ>κρυρ'ρέον, 
[I μοίρα καταστρεπτική) ό θάνατος πλησίον !

Πλήν τολμηρόν πλοιάριον προβαίνει νά τήν σώση* 
Βραχίΐυν οδηγεί αυτό αόρατος και θείος.
« Λαβέ ό',τι πολύτιμον, » ήκούσΟη αίφνιόίως,
« Καί σπεύσον πριν τά υοατα είσέτι άναβώσι.*»

Πλήν μόνη αδιάφορος ούτ ώτα, ούτ’ αισθήσεις 
μήτηρ έχει* απαθής δέν φεύγει· δέν κινείται.

A ! το άΟώον τέκνον της νεκρόν Εμπρός της κεϊται, 
Και πέρις της γή έρημος ή θορυβούσα φύσις.

Αοημονούσ’ απανταχού ζητεί τούς θησαυρούς τη<· 
Πλήν δέν εύρίσκ’ ήδύσματα, άδάμαντας, χρυσίον. 
Η ορζ^Ις της ασθενής έκ των πολ.λών δακρύων, 
Εκ τής άμετρου Ολίψεως εσάλευσεν ό νους 's’’1’·

ταΰτα, διέδωκεν ότι έν 
τής Αφρικής, τά βρέφη 

ορών καί οχι ύπό γυ·

α ΕλΟέ » και πάλιν εκραξε φωνή πλοίου'
« Πασα στιγμή πολ ύτιμος, έλΟέ /-Λ1^ °Ρ=ωύνης. $ 
Καί πάλιν περιβλέψαντες ο! οφθ^**·» ^•;ζ·;ΐνης 
Άπήντησαν τό λείψανον τού ή£λιον°ϋ παιδιού.
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ζώα άρρενα γαλοκτοφόρα, ό Martin Schuring έν 
τω ττερι ΣνΛ.Ιηνα.Ιογίας συγγράμμ.ατί του, και ό 
Haller έν τοϊς ΦυσιοΛογιχοΐς αύτοϋ Σϊοι-ιέιοι^^ 
άναφέρουσι παραδείγματα τοιαϋτα, βεβαιωΘέντα με
τά παρατηρήσεις γενομένας τήν ις-'. ιζ'. κα'ι 17·# 
έκατονταετηρίδα, αναγόμενα εις κύνας, γαλάς, ταύ
ρους και κριούς άρρενας.

Ο Αριστοτέλης βέβαιοί "ροσέτι, οτι σκαι έν τοϊς 
άνδράτι μεθ’ήβην ένίοις έκθλίβεται ολίγον γάλα,» 
καί ότι· άμελγόμενοί τινες έκφέεουσι καί πολύ. (**!

Τό περίεργον τούτο επικυροΰσι καί οί νεώτεοοι, ο 
τε Schuring, καί ό llaller, καί ό Schachcr, προσ- 
επιφέροντες μάλιστα καί πολλά παραδείγματα. () 
Κ. Humbold έν τή Πι^ιηγήοει αύτού κατά ~ac. ίση· 
μερίους χώ^ας όμιλεϊ περί άν^ρός τινρς δςτις, ο/ι 
μ.όνον ήτο γαλακτοφόρος, άλλα καί γάλα ικανόν εχων 
έγαλούχησε πέντε ολοκλήρους μήνας τό τέκνον 
II εύπιστία και ή φαντασία περιηγητών τινων, καθ< 
λικεύσασα τά παραοείγμ.ατα 
Βρασιλλία καί εν τισι χωραις τής Λφοική, 
•γαλακ,τοτροφούνται ύπό άνΓ 
ναικών.

Τοιοϋτος τράγος γαλακτοφόρος ύπήρ/ε τό 1845 
καί έν τώ κτηνοτροφείω τής Γαλλίας· ήτο δέ εις ά- 
κρον μεγαλόσωμος καί άκέρατος, καί έζησεν έν τώ 
καταστήματι έκείνω πέντε έτη. Καθ’ όλον τούτο τό 
διάστημα οί δύο ογκωδέστατοι μαστοί του περιείχαν 
άδιακόπως γάλα, άφθονώτερον μέν τό έαρ καί τό θέ
ρος, πυκτότερον δε τον χειμώνα. Εγένετο δέ πολ- 
λάκίς πατήρ. Καί ποτέ άποΒανούσης τής ρ.-^τζός ε
νός των εριφίων του, αύτός έγαλούχησε τό ορφανόν.

Γό ρεύμ αύςάνεΓ δδυρμοί πληροΰσι τον αέρα. 
Πλήν οί κλαυθμοί δέν παύουσι και θρήνοι τής άθλιας. 
1 ής φθοροφόρου ταραχής, τής λύσσηςτής άγριας, 
‘II ταραχή τού στήθους της πολύ άγριωτέρα.


